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 ١٤٣


  

مѧѧن سѧѧمات العѧѧصر الحاضѧѧر ، عѧѧصر العولمѧѧة بمعناھѧѧا الѧѧشمولي الواسѧѧع و مѧѧا       

رافقھا من ثورة معرفیة و إنفتاح في الإقتصاد و رفع للقیود و سھولة إنتقال الأشѧخاص      

علѧѧم التحكѧѧیم بقѧѧوة بمجمѧѧل المتغیѧѧرات     " تѧѧأثر" الخبѧѧرات عبѧѧر الحѧѧدود ،   و الأمѧѧوال و 

المتسارعة على مختلف الصعد و بخاصة الإقتصادیة منھا ، شѧأنھ فѧي ذلѧك شѧأن مطلѧق          

  .  نظریة في علم القانون 

مѧѧا یѧѧسترعي الإنتبѧѧاه فѧѧي ھѧѧذا الѧѧصدد ، بلѧѧوغ التѧѧأثر حѧѧدا متعاظمѧѧا تجѧѧاوز مجѧѧرد   

ѧѧى الرغبѧѧدیث إلѧѧویر و التحѧѧة  التطѧѧھ التقنیѧѧن جزئیاتѧѧر مѧѧي كثیѧѧر فѧѧادة النظѧѧة بإعѧѧة الجامح

و لعل أبرزھѧا خطѧورة و أعظمھѧا دلالѧة و      . الإجرائیة و بعض منطلقاتھ المستقرة فلسفیا     

أبعدھا أثرا و أكثرھѧا حاجѧة للتأمѧل و التأصѧیل و التحلیѧل الѧدعوات المتنامیѧة نحѧو تبنѧي                

 و التѧي وجѧد   – حتѧى حینѧھ   –ماري مزید من الشفافیة أقلھ فѧي التحكѧیم التعاھѧدي الإسѧتث       

أنѧѧصارھا ، علѧѧى مѧѧا یبѧѧدو ، فѧѧي غمѧѧوض خاصѧѧة الѧѧسریة المثیѧѧرة للجѧѧدل إن مѧѧن حیѧѧث        

المفھوم أو من حیث النطاق القѧانوني وطنیѧا دولیѧا مѧن جھѧة أولѧى ، و التبѧاین الجѧذري               

بین التحكیمین التعاھѧدي الإسѧتثماري و التجѧاري الѧدولي مѧن جھѧة ثانیѧة ، مѧادة دسѧمة                  

  .    بقوة في تبریر نزعتھم و تثبیت مشروعیتھا ساھمت 

لا خلاف أن السریة من أھم المزایا التي دفعت و ما زالت المتعاملین فѧي مجتمѧع         

التجارة والأعمال إلى إختیѧار الأداة القѧضائیة لقѧانون التجѧارة الدولیѧة و مѧصدر قوتѧھ و           

قѧѧوة الواقѧѧع ، حبیبѧѧة   فھѧѧي ، بجѧѧدارة و ب . جاذبیتѧѧھ و نعنѧѧي التحكѧѧیم لتѧѧسویة خلافѧѧاتھم     

المحتكمѧѧین و عѧѧشیقة المѧѧستثمرین نظѧѧرا لمѧѧا تѧѧوفره مѧѧن ضѧѧمانة مثلѧѧى لمѧѧسار و مѧѧصیر   



 

 

 

 

 

 ١٤٤

إستثماراتھم و حمایة بیاناتھم لا سیما الفنیة التقنیة و الإسѧتراتیجیة الإقتѧصادیة منھѧا ،          

بالرغم من أنھا كانت و ما زالت بѧإعتراف أنѧصار التحكѧیم و مریدیѧھ ، مѧصدر قلѧق بѧالغ         

لة و الخطورة إزاء التبѧاین الحѧاد إن مѧن  حیѧث المفھѧوم أو الطبیعѧة أو الأسѧاس أو             الدلا

  .النطاق القانوني 

مѧن جھѧѧة أخѧرى ، یكѧѧاد ینعقѧد الإجمѧѧاع وطنیѧا دولیѧѧا علѧى تباعѧѧد مفھѧوم التحكѧѧیم       

التعاھѧѧدي الإسѧѧتثماري و التجѧѧاري الѧѧدولي فѧѧي أوجѧѧھ عѧѧدة ، إذ یѧѧستند ھѧѧذا الأخیѧѧر ، فѧѧي   

حكیمي في حین أن التحكیم في المجال الإسѧتثماري یѧستند ، إجمѧالا      جوھره ، على عقد ت    

، على إتفاقیѧة ثنائیѧة أو متعѧددة الأطѧراف ، فѧضلا عѧن أن المحكѧم فѧي التحكѧیم التجѧاري            

منذ إنبرامھ لحین تنفیذه ، في حین یعد المحكم فѧي التحكѧیم   " قاضي العقد " الدولي ھو  

تأكѧѧد فѧي كѧل حѧѧین مѧن حѧѧسن إحتѧرام نѧѧشاط     ی" قاضѧي الѧѧسیادة الوطنیѧة   " الإسѧتثماري   

الدولѧѧة التѧѧشریعي و التنفیѧѧذي و القѧѧضائي لمعѧѧاییر حمایѧѧة الإسѧѧتثمارات المدرجѧѧة فѧѧي          

الإتفاقیات الإستثماریة الموقعة بینھا و سواھا من الدول  أو مع المستثمر الأجنبي الأمر    

ء التحكѧیم  الذي یستدعي بطبیعة الحال منحى خاص ممیز و متمایز یضمن مرونة مبادى   

التعاھدي الإستثماري من جھة و یؤمن تكیف قواعده مع عالم الإستثمارات العابر للدول 

  . كثر الحدیث عنھا و الدعوة إلیھا " شفافیة " من جھة أخرى ، تجلى في 

، تѧѧرددت فѧѧي أروقѧѧة المحافѧѧل التحكیمیѧѧة الوطنیѧѧة و  " مربѧѧك "إزاء ھكѧѧذا مѧѧشھد 

بیر من الدقة و الحساسیة تتمحѧور بمجملھѧا حѧول    الدولیة تساؤلات مشروعة على قدر ك  

بتعایش ضرورتین متناقѧضتین باتتѧا تؤرقѧان مѧسار       " الإقتناع  " و  " الإقناع  " إمكانیة  

  .  علم التحكیم و تھددان مصیره 
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فھل في السریة نظریة قانونیة تتوفر فیھا المقومات المطلوبة كأیة نظریة أخرى      

ط و النطѧاق فѧي البنیѧة و التركیѧب ؟ أم مبѧدأ قѧانوني       مسلم بھا لناحیة الصیاغة و الѧشرو     

في علم التحكیم ؟ ھل ھو مبدأ تشریعي أم قѧضائي أم عرفѧي أم      " الخاصیة  " یتخذ سمة   

أخلاقي ؟ ھل یتناول قاعدة شكلیة إجرائیة أم قاعѧدة موضѧوعیة ؟ ھѧل الѧسریة ملزمѧة أم            

ي راسخة ثابتѧة أم قابلѧة   مفترضة إحتیاطیة إستئناسیة ؟ ھل ھي مطلقة أم مقیدة ؟ ھل ھ      

للتغیѧѧر ؟ ھѧѧل تѧѧشكل قرینѧѧة قابلѧѧة للѧѧنقض ؟ ھѧѧل ھѧѧي مفیѧѧدة أم مѧѧضرة لمجتمѧѧع التجѧѧارة و  

أي تحكѧѧیم معنѧѧي بالѧѧسریة ؟ و أیѧѧة سѧѧریة یقتѧѧضي إحترامھѧѧا فѧѧي     .. الأعمѧѧال ؟ بالمقابѧѧل  

السیاق التحكیمي ؟ أولیس في التخلي عنھѧا مѧصدر قѧوة للتحكѧیم التعاھѧدي ؟ ألا تبѧدو ،               

مبررات الشفافیة أقلھ في التحكیم الإستثماري أقوى من حجج التمسك بالسریة ؟  بحق ،   

مѧا یعѧزز فعالیѧة المنظومѧة     "  سѧریة  –شѧفافیة  " أولѧیس فѧي ثنائیѧة المعادلѧة المѧستجدة      

  التحكیمیة برمتھا و قوة الإنجذاب نحوھا ؟ 

 نسعى في ھذا الدراسة الشیقة و الشائكة فѧي آن سѧبر أغѧوار خاصѧتي الѧسریة و         

الشفافیة في التحكیمین التجاري الدولي و الإستثماري التعاھدي من خلال الوقوف علѧى       

مجمل التساؤلات و الإشكالیات السالفة الذكر مع ما ینجم عنھا و یدور في فلكھѧا ، بغیѧة           

تلوح في الأفق ، و ذلѧك  " المحرقة " ضبط إطار واقع تحكیمي جدید باتت أولى ملامحھ  

  : على النحو التالي في مبحثین مستقلین 

كمبѧدأ جѧوھري فѧي التحكѧیم التجѧاري        " الѧسریة   " إشكالیة تكریس   :المبحث الأول   

  . الدولي 

كضمانةحمائیة فѧي التحكѧیم التعاھѧدي    " الشفافیة " تمایز إعتماد  : المبحث الثاني   

  . الإستثماري 
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من الحقائق الوضعیة الثابتѧة التѧي یѧصعب تجاھلھѧا أو غѧض الطѧرف عنھѧا ، أن                

التحكѧѧیم رافѧѧد محѧѧوري مѧѧن روافѧѧد العمѧѧل القѧѧضائي یتمیѧѧز بقѧѧدر لا بѧѧأس بѧѧھ مѧѧن الثقѧѧة و    

الرصانة و المصداقیة فضلا عن تغلیب سلطان الإرادة الحرة في كل حین علѧى كѧل خیѧار      

نازعѧѧات ذات الѧѧصلة ، لا سѧѧیما فѧѧي الرغبѧѧة بإبقѧѧاء مجمѧѧل  آخѧѧر لѧѧدى التوجѧѧھ لمعالجѧѧة الم

جزئیات مساره بمنأى عن العلانیة تجنبا للتعقید و حرصѧا علѧى عѧدم التѧشھیر فѧي عѧالم               

الملفѧت  . شدید الحساسیة و التعقید كعالم رجال الأعمال العابر للدول و القѧارات بخاصѧة    

دور خاصѧیة الѧسریة فѧي ضѧمان     في ھذا الصدد ، أنھ برغم التوافق العام على  محوریѧة          

فعالیѧѧة إجѧѧراءات التحكѧѧیم ، إلا أنھѧѧا لѧѧم تكѧѧرس بوضѧѧوح كقاعѧѧدة أساسѧѧیة فѧѧي التحكѧѧیم         

التجاري الدولي سواء في الشرائع الوضعیة أو لدى أنظمѧة المؤسѧسات التحكیمیѧة التѧي        

  .  غالبا ما إكتفت بتحدید الأطر العامة المتصلة بمختلف أوجھ و مراحل المسار التحكیمي 

  


 

تعد السریة ، كما أسلفنا ، مѧن المبѧادىء الرئیѧسیة للتحكѧیم الѧداخلي و الѧدولي ،               

فѧالأطراف المتنازعѧة ملزمѧة بѧإحترام     . یلتزم بھѧا الأطѧراف المعنیѧین بالمѧسار التحكیمѧي         
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یة المضمون المسندة إلى علاقاتھم التعاقدیة موضѧوع  سریة الإجراءات التحكیمیة و سر   

النѧѧزاع التحكیمѧѧي أو المفروضѧѧة مѧѧن خѧѧلال القѧѧوانین الѧѧساریة المفعѧѧول ، و المؤسѧѧسات     

التحكیمیة ملزمة مبدئیا بإحترام السریة و ھي المؤتمنة علѧى تنظѧیم و ضѧبط الإجѧراءات         

لھѧا ، والمحكمѧون بѧدورھم    التحكیمیة و إن كانت أحیانا أنظمتھا متباینة حول منحى إعما     

 أخلاقیѧѧا و قانونیѧѧا بѧѧإحترام واجѧѧب الѧѧسریة إحترامѧѧا   – أو یفتѧѧرض بھѧѧم ذلѧѧك  –ملتزمѧѧون 

  . لذاتھم و لحسن سیر العدالة التحكیمیة 

إلا أن الواقع یفید ، أن إعتناق مبدأ السریة لم یكن بالأمر الیѧسیر ، بѧل شѧكل فѧي          

لبѧѧا و عقیمѧѧة أحیانѧѧا تمحѧѧورت ، فѧѧي  محطѧѧات تاریخیѧѧة متعѧѧددة،  مѧѧادة لجدلیѧѧة عمیقѧѧة غا 

الجѧѧوھر ، حѧѧول غمѧѧوض فѧѧي المفھѧѧوم القѧѧانوني و نѧѧسبیة فѧѧي نطѧѧاق الإعمѧѧال فѧѧي عѧѧالم     

  .   التجارة و الأعمال بخاصة 





... یقѧال سѧرّا أي خفیѧѧة   .. لغѧة ، الѧسرّجمع أسѧرار، مѧا یكتمѧھ الإنѧسان فѧي نفѧسھ         

و أسرّ السرّ أي كتمѧھ  .. صدور الأحرار قبور الأسرار أو فلان سرّ ھذا الأمر أي عالم بھ    

و تѧسارّ القѧوم أي تنѧاجوا و إطلѧع بعѧضھم بعѧضا       .. و أفضى بالسرّ إلى ... و أظھره ضد  

و إستѧسرّ  ... و إستѧسرّ أي بѧالغ فѧي إخفائѧھ     .. و إستسرّ أي إتخذ سѧرّیھ    ... على سرّ ما    

 ... )١(لقى إلیھ سرّهالرجل أي أ

                                                             
  : راجع  )١(

  . ١٩٨٦المنجد في اللغة و الأعلام ، دار المشرق ، بیروت * 
   . ١٩٨٥المنھل ، دار العلم للملایین ، بیروت * 

* Webster’s Desk Dictionary of the English Language، Portland House، 
New York.1990 .                                                                                       = 
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إصطلاحا ، یقصد بالسریة عدم تسرب كل ما یجري في الخصومة التحكیمیة منذ       

المرحلة الإجرائیة إلى غایة صدور القرار التحكیمي و تنفیذه بل التكتم حتى على وجѧود        

النزاع في حد ذاتھ ، لأن وجود النزاع قد یؤثر على سمعة و نشاط المستثمر الطرف في    

  . )٢(الخصومة 

قانونا ، السریة إلتزام بإمتناع ، فحواه إجمالا أن یلتزم أطراف التحكیم و كل مѧن    

یحضر جلساتھ من المعنیین بѧھ مѧن محѧامین و شѧھود و خبѧراء و محكمѧین و معѧاونیھم              

بعدم إفѧشاء مѧا یتѧصل بعلمھѧم بѧسبب التحكѧیم مѧن معلومѧات و مѧستندات متعلقѧة بѧھ كمѧا                

   . )٣(كیم حضور جلساتھ إلا بموافقة أطرافھ كافةیمتنع على غیر المعنیین بالتح

إذا كانѧت جلѧسات المحاكمѧة لѧدى محѧاكم الدولѧة علانیѧة بѧل لا یѧسوغ للمتقاضѧѧین          

المطالبѧѧة بإجرائھѧѧا سѧѧریة لأن العلانیѧѧة مبѧѧدأ شѧѧكلي و ضѧѧمانة مѧѧن ضѧѧمانات التقاضѧѧي         

                                                                                                                                                     

= * G.Cornu : vocabulaire juridique , Association Henri Capitant , 
Quadrige / Presses Universitaires de France , 2005 : 
‘ … qui est communiqué à quelqu’un sous l’interdiction, pour celui-ci 
de le relever à quiconque ; qui est livré par écrit ou oralement sous le 
sceau du secret en confiance ou en confidence pu bien qui doit etre 
accompli en secret … ‘ . 

  : راجع  )٢(
وصیة الѧسریة و مطالѧب الѧشفافیة ، الكجلѧو اللبنانیѧة       تحكیم الإستثمار بѧین خѧص     : عیساوي محمد   * 

  . و ما یلیھا ٨٢ ، ص ٢٠١٢ ، ٦٢للتحكیم العربي و الدولي ، العدد 
 التحكیمѧي  المنعقѧد   –سلطة التسمیة و دور القضاء ، مداخلة في الملتقѧى القѧضائي       : شبیب مقلد   * 

 و تعلیѧѧق النقیѧѧب  ٢٠٠٤ تѧѧشرین الأول ١٢فѧѧي غرفѧѧة التجѧѧارة  و الѧѧصناعة فѧѧي بیѧѧروت بتѧѧاریخ    
 .  و ما یلیھا ٦٤المحامي شكیب قرطباوي ، مطبعة صادر ، المركز اللبناني للتحكیم ، ص 

  : راجع  )٣(
دراسات في قانون التحكیم المصري و المقارن ، المركز العربي للتحكیم ، الطبعة : محمد سلیم العوا 
  و ما یلیھا٣٠٧ ، ص ٢٠٠٩الثانیة ، القاھرة 



 

 

 

 

 

 ١٥٠

ن للأطراف الأساسیة ، فإن المبدأ في جلسات التحكیم ھو أن تتم في سریة تامة بما یضم

فѧإجراءات التحكѧیم تѧتم فѧي أضѧیق      . حجب أسرارھم عن الغیر بل و عن بعضھم الѧبعض          

نطاق من حیث الأشخاص المشتركین فیھا و یحѧرص المحكѧم علѧى حѧل المنازعѧات بأقѧل          

و تستند السریة في التحكیم على إرادة الفرقاء كأساس مباشر و . قدر ممكن من العلانیة

س غیѧѧر مباشѧѧر و التѧѧي تمنعѧѧھ أخلاقیѧѧا مѧѧن إفѧѧشاء مجریѧѧات  علѧѧى إسѧѧتقامة المحكѧѧم كأسѧѧا

  .) ٤(المسار التحكیمي للغیر 

  لѧѧѧѧم ینѧѧѧѧسحب التوافѧѧѧѧق علѧѧѧѧى محوریѧѧѧѧة الѧѧѧѧدور و الأھمیѧѧѧѧة لخاصѧѧѧѧیة الѧѧѧѧسریة         

   فیمѧѧѧѧا –فѧѧѧѧي التحكѧѧѧѧیم ، توافقѧѧѧѧا بخاصѧѧѧѧة حѧѧѧѧول الطبیعѧѧѧѧة القانونیѧѧѧѧة مѧѧѧѧن جھѧѧѧѧة أولѧѧѧѧى    

   فیمѧѧا إذا  كانѧѧت –جھѧѧة ثانیѧѧة  أو النطѧѧاق القѧѧانوني مѧѧن  –إذا كانѧѧت تѧѧشریعیة أم إتفاقیѧѧة  

   واسѧѧѧѧع المѧѧѧѧدى أم یحѧѧѧѧده ضѧѧѧѧوابط النظѧѧѧѧام العѧѧѧѧام و مقتѧѧѧѧضیات الѧѧѧѧشفافیة ، بѧѧѧѧل تباینѧѧѧѧا  

  للحѧѧدیث Bagner حѧѧادا بلѧѧغ أوجѧѧھ فѧѧي المواقѧѧف الفقھیѧѧة المتباینѧѧة الأمѧѧر الѧѧذي دفѧѧع      

   Paulsson و  Rawdingو ) ٦("دقѧѧѧѧѧة "  عѧѧѧѧѧن  Reidو ) ٥("بلبلѧѧѧѧѧة " عѧѧѧѧѧن 

                                                             
  : راجع  )٤(

قѧѧانون التحكѧѧیم التجѧѧاري و الѧѧداخلي ، الطبعѧѧة الأولѧѧى ، دار النھѧѧضة    : أحمѧѧد عبѧѧد الكѧѧریم سѧѧلامة  * 
   . ١٣١ ، ص ٢٠٠٤العربیة ،القاھرة 

موسѧѧوعة التحكѧѧیم ، الكتѧѧاب الثالѧѧث ، الطبعѧѧة الثالثѧѧة ، منѧѧشورات الحلبѧѧي   : عبѧѧد الحمیѧѧد الأحѧѧدب  * 
  .  و ما یلیھا١٢٠ ص ٢٠٠٨الحقوقیة ، بیروت 

* A.Raymond : Confidentiality , in a forum of last resort ? Is the use of 
confidential arbitration a good idea for business and society ? 
American Review of International Arbitration , 2005 , n.16 . 

  : راجع  )٥(
H.Bagner : L’imbroglio de la confidentialité dans l’arbitrage 
commercial international , Bull.CCI , vol 12 . n.1 , 2001 , p.19 . 

  : راجع  )٦(
G.Reid : Confidentiality , an algorithm , 1.Stockholm Arbitration Report 
, 2000 . 



 

 

 

 

 

 ١٥١

"  عѧѧن   Nakamuraو ) ٨("خѧѧداع للبѧѧصر  "  عѧѧن Mullerو ) ٧("مخѧѧاطر " عѧѧن 

و بالإجمѧѧال ، إنقѧѧسمت تلѧѧك الآراء إلѧѧى فѧѧریقین رئیѧѧسیین ،  . ) ٩("تنѧѧاقض " و " تباعѧѧد 

فریѧق یؤیѧѧد وجѧѧود مبѧѧدأ الѧѧسریة و إرتباطѧѧھ بداھѧة بѧѧالتحكیم التجѧѧاري الѧѧدولي بنѧѧاء علѧѧى    

و لا یعتѧرف بھѧѧا  الطѧابعین التعاقѧѧدي و الخѧاص للتحكѧѧیم ، و فریѧق ینكѧѧر الطѧابع البѧѧدیھي     

خارج النص في إتفاقیة التحكیم أو في نظام التحكѧیم علѧى اللجѧوء إلیѧھ لحѧل النѧزاع بѧین            

للوھلѧة  . الطرفین نظѧرا لإنعѧدام سѧند المبѧدأ فѧي القѧوانین الوطنیѧة و المعاھѧدات الدولیѧة              

سѧواء بحكѧم منطѧق    " مھیѧأة  " و " معѧدة  " الأولى ، قѧد تبѧدو الѧسریة و كأنھѧا و كأنھѧا       

ر أو بحكѧѧم منطѧѧوق القѧѧانون أو مѧѧن قبѧل الأطѧѧراف أو مѧѧن خѧѧلال الأنظمѧѧة التحكیمیѧѧة   الأمѧو 

 , Fouchardفھي و إن إعتبرھا . المعتمدة لضبط المسار النزاعي و صون إجراءاتھ 

Gaillard , Goldman "  دھم   )١٠("إحدى المیزات الأكیدة و الثابتة للتحكیمѧو یؤی ،

 Lazareffو )١١(" بѧارزة لمؤسѧسة التحكѧیم    سѧمة "  الذي إعتبرھا Seragliniكل من   
                                                             

  : راجع  )٧(
J.Paulsson , N.Rawding : Les aléas de la confidentialité , Bull.CCI , vol.5 
n.1 1994 p 56 et s 

  : راجع  )٨(
Ch.Muller : La confidentialité de l’arbitrage commercial international , 
un trompe –l’oiel ? 23 ASA Bulletin 2/2005 , p.216 . 

  : راجع  )٩(
Tatsuya Nakamura: Confidentiality in arbitration SVEA court of appeal 
decisions : Is it good news from Stockholm ? Mealey’s International 
Arbitration Report , 1999  , vol.14 , p 24 . 

  :راجع  )١٠(
Ph .Fouchard , E.Gaillard , B.Goldman : Traité de l’arbitrage 
commercial international , Litec , Paris 1996 , n.1132 . 

 :راجع  )١١(
Ch .Seraglini : Droit du commerce international، sous la direction de 
J.Beguin , Litec 2005 . n.2431 . 



 

 

 

 

 

 ١٥٢

   الѧѧѧذي ذھѧѧѧب   Davidو  )١٢(... " الѧѧѧشقیقة التѧѧѧوأم للتحكѧѧѧیم  " .. الѧѧѧذي وصѧѧѧفھا بѧѧѧـ  

  القѧѧѧضاء التحكیمѧѧѧي ھѧѧѧو وحѧѧѧده القѧѧѧادر علѧѧѧى صѧѧѧون سѧѧѧریة     " ... إلѧѧѧى حѧѧѧد إعتبѧѧѧار أن  

   Cavaleriosو  )١٣(... " المنازعѧѧѧѧѧات بالمقارنѧѧѧѧѧة مѧѧѧѧѧع منحѧѧѧѧѧى القѧѧѧѧѧضاء الرسѧѧѧѧѧمي      

  أھمیѧѧѧة خاصѧѧѧیة الѧѧѧسریة بمعادلѧѧѧة دقیقѧѧѧة و حѧѧѧساسة إعتبѧѧѧر بموجبھѧѧѧا        الѧѧѧذي إختѧѧѧصر  

   M.de Boissésonو  )١٤("أن الطبیعѧѧѧѧة الخاصѧѧѧѧѧة للتحكѧѧѧѧѧیم تѧѧѧѧساوي الѧѧѧѧѧسریة   " 

و إن إعتبرھѧѧѧѧا  ) ١٥(... "قرینѧѧѧѧة التحكѧѧѧѧیم التجѧѧѧѧاري الѧѧѧѧدولي    " ... الѧѧѧѧذي وجѧѧѧѧد فیھѧѧѧѧا   

Cavalerios  ... "   نقضѧѧة للѧѧرأي  ) ١٦(... "قابلѧѧا بѧѧإلا أنھDevolvé  .. " ة وѧѧطبیعی

بدیھیѧة یقتѧضي مѧن الجمیѧع التمѧسك بھѧا فѧѧي مختلѧف المراحѧل بعیѧدا عѧن ضѧجیج العѧѧالم            

  ضѧѧѧѧروریة لا سѧѧѧѧیما إزاء ظھѧѧѧѧور قѧѧѧѧانون التجѧѧѧѧارة   " ...  Glodmanو بحѧѧѧѧسب ) ١٧("

                                                             
  :اجع  ر)١٢(

Serge Lazareff : Confidentiality and rbitration ; theoretical and 
philosophical reflections , ICC Bulletion 2009 , special supplement , p. 81 
et s . 

 :راجع  )١٣(
R.David : L’arbitrage dans le commerce international، Economica 1982 , 
p.18 et s 

  : راجع  )١٤(
Ph .Cavalieros : La confidentialité de l’arbitrage , Gazette du Palais , 
2005 , p. 3963 

  :راجع  )١٥(
M.de.Boisséson : Le droit francais de l’arbitrage interne et international 
, GNL , Joly éd , Paris 1990 , .n.719 , p.684 

  :راجع  )١٦(
Ph .Cavalieros : op.cit.p.3964 et s 

  :راجع  )١٧(
Jean – Louis Devolvé : Vraies et fausses confidences , ou les petites et les 
grand secrets de l’arbitrage , revue de l’arbitrage 1996 . n.3 . p. 381 et s . 



 

 

 

 

 

 ١٥٣

إحѧѧدى أسѧѧباب   " ...  Rothmann و  Fortiersبѧѧل ھѧѧي بحѧѧسب   ) ١٨(.. "الدولیѧѧة 

 " Oakley-White فلیس من الѧضروري بѧرأي   ، )١٩("إختیار أطراف النزاع للتحكیم   

  یكفѧѧѧي ...  الأخѧѧѧذ بالإعتبѧѧѧار الظѧѧѧروف المناسѧѧѧبة فѧѧѧي كѧѧѧل قѧѧѧضیة لتقریѧѧѧر وجودھѧѧѧا        ... 

أن الإتفѧѧѧاق " ... الѧѧѧذي إعتبѧѧѧر  Th.Clayو یؤیѧѧѧده فѧѧѧي ذلѧѧѧك    )٢٠(... "أنھѧѧѧا موجѧѧѧودة  

 و التحكیمѧي المبѧѧرم بѧѧین الأطѧѧراف و إتفاقیѧѧة المحكѧم المبرمѧѧة بѧѧین الأطѧѧراف و المحكѧѧم ،   

  إتفاقیѧѧѧة تنظѧѧѧیم الإجѧѧѧراءات التحكیمیѧѧѧة المبرمѧѧѧة بѧѧѧین الأطѧѧѧراف و المؤسѧѧѧسة التحكیمیѧѧѧة  

المعنیѧѧة ، تتѧѧضمن بمجملھѧѧا إلتѧѧزام ضѧѧمني بالѧѧسریة یتنѧѧاول مجمѧѧل المعلومѧѧات المتѧѧصلة   

بوجود التحكѧیم و بمѧضمون القѧرار و التѧي لا یجѧوز رفعھѧا أو التنѧازل عنھѧا إلا بموافقѧة            

  مبѧѧѧدأ  " ... Gaillardالرغم مѧѧѧن أنھѧѧѧا أضѧѧѧحت بحѧѧѧسب   وبѧѧѧ. )٢١(.. "أطѧѧѧراف النѧѧѧزاع  

  قانونیѧѧѧѧا مكمѧѧѧѧلاو إلتزامѧѧѧѧا صѧѧѧѧریحا لا یѧѧѧѧصح تجѧѧѧѧاوزه إلا بѧѧѧѧنص القѧѧѧѧانون أو توافѧѧѧѧق        

  

                                                             
 :راجع  )١٨(

B.Goldman : Frontières du droit et de la lex mercatoria , Le droit 
subjectif en question , archives de Philosophie du droit , 1964 , T.9 , p. 
177 et s . 

  :راجع  )١٩(
*Y.Fortiers : The occasionally unwarranted assumption of 

confidentiality , arbitration international , vol.15 , 1999 , n.2 , p.131 .  
* Ph. Rothman : Pssst , please keep it confidential  : Arbitration makes it 

possible , Dispute Resolution Journal , 1994 , vol.49 , n.3 , p.69 et s . 
  :راجع  )٢٠(

O . Oakley – White : Confidentiality revisited : is international 
arbitration losing one of its major benefits ? INT.A.L.R.Issue .1.2003 . 

  :راجع  )٢١(
Th .Clay : L’arbitre , Nouvelle bibiothèque des thèses , Dalloz, 2001, 
p.772 . 



 

 

 

 

 

 ١٥٤

فѧѧѧي قѧѧانون التجѧѧارة أو قѧѧѧانون    " .. Cavaleriosو مكرسѧѧة بحѧѧسب   ) ٢٢(.. "الفرقѧѧاء  

حیѧث  التجار الإجرائي إن صح التعبیر تستجمع مجمل عناصر و صѧفات العѧرف الѧدولي ب      

ذات طبیعة حمائیة من  " Brownو بحسب  )٢٣(... "لا تقتصر على نظام قانوني محدد 

إلѧѧѧى أسѧѧѧاس صѧѧѧلب ،    " ... Reid و Jarvinإلا أنھѧѧѧا تفتقѧѧѧر بحѧѧѧسب   ) ٢٤(... "الغیѧѧѧر 

فالمناقѧѧشات الѧѧدائرة حѧѧول الѧѧسریة جعلتѧѧھ موضѧѧوع متكѧѧرر دائѧѧم التقیѧѧیم لѧѧدى المحافѧѧل         

لفتة أوضحت إستناده على أسس مرنة ھشة و   التحكیمیة بخاصة عقب صدور قرارات م     

بأنھѧا غیѧر موجѧودة    " .. إلѧى القѧول   Besson  و  Poudretإلى حد دفعت ) ٢٥("واھیة 

و یعتریھا الكثیر من الغموض و الإلتباس إن لجھة ماھیتھا أو مداھا و منحѧى إعمالھѧا    ..

  م لعѧѧѧѧدم تبریѧѧѧѧر كثافѧѧѧѧة اللجѧѧѧѧوء إلѧѧѧѧى التحكѧѧѧѧی" ..  إلѧѧѧѧى Ridgwayمѧѧѧا دفѧѧѧѧع   )٢٦(... " 

  

                                                             
  :راجع  )٢٢(

E.Gaillard : le principe de confidentialité de l’arbitrage commercial 
international , D.1987 p.154 et s . 

  :راجع  )٢٣(
Ph .Cavalieros : op.cit.p .3967 . 

  : راجع  )٢٤(
A.Brown : Presumption meets reality : an exploration of the 
confidentiality obligation in international commercial arbitration , 
American International Law Review  , 2001 , vol. 16 , p. 969 et s 

  :راجع  )٢٥(
S .Jarvin , G.Reid : note sur l’arrêt de la cour suprême de suède , revue 
de l’abitrage , 2001 . n.4 . p. 829 et s . 

 :راجع  )٢٦(
J.F.Poudret , S.Besson : Droit comparé de l’arbitrage international , 
Bruylant , LGDJ ,2002 , n.368. 



 

 

 

 

 

 ١٥٥

  وجѧѧѧود وسѧѧѧیلة حیادیѧѧѧة أخѧѧѧرى لفѧѧѧض النѧѧѧزاع و لѧѧѧیس لمѧѧѧا یتѧѧѧصف بѧѧѧھ مѧѧѧن خѧѧѧصائص     

  . )٢٧(... "و مزایا 

إن موجب السریة ، یفتقر كما أسلفنا إلى أساس صلب و متین مما یجعلھ بحسب 

Fortiers .. "     ة   . )٢٨(.. "مادة لجدلیة محتدمةѧة الخاصѧفھو لا ینشأ تلقائیا من الطبیع

ن إمكانیѧѧة إبعѧѧاد الغیѧѧر مѧѧن الجلѧѧسات التحكیمیѧѧة لا تعنѧѧي بالѧѧضرورة أن     للتحكѧѧیم ، ذاك أ

الأطѧѧراف خاضѧѧعون لواجѧѧب المحافظѧѧة علѧѧى سѧѧریة المعلومѧѧات و المѧѧستندات المقدمѧѧة و   

فكѧѧل عقѧѧد معنѧѧي بѧѧشكل أو بѧѧآخر بالمѧѧسار التحكیمѧѧي ، یتѧѧضمن كمѧѧا  . )٢٩(القѧѧرار المرتقѧѧب

عقѧد تحكیمѧي أو ببنѧد تحكیمѧي مبѧرم      أسلفنا إلتزامات ضمنیة بالسریة سواء تعلق الأمر ب        

بѧѧین الأطѧѧراف ، أو عقѧѧد یتѧѧصل بѧѧالإجراءات التحكیمیѧѧة كإتفاقیѧѧة المحكѧѧم المبرمѧѧة بѧѧین        

المحكمین و الأطراف ، و إتفاقیة نظام التحكیم المبرمة بین مؤسسة التحكیم و الأطѧراف      

 ینѧѧѧشأ موجѧѧѧب الѧѧѧسریة مѧѧѧن الإلتزامѧѧѧات القانونیѧѧѧة ذات المѧѧѧصدر      Loquinو بѧѧѧرأي .. 

                                                             
  :راجع  )٢٧(

A.Delissa Ridgway : International Arbitration : the next growth 
industry , Dispute Resolution  Journal , 1999 , vol.54 .n.1 p. 50 et s .    

  :راجع  )٢٨(
Y.Fortiers : op.cit p. 193 et s .  
‘ … in fact , the principle - that a duty of confidentiality exists – at least , 
in the absolute form in which it is generally understood by most parties – 
is more truism than truth .. basic questions ranging from the nature and 
scope of the principle , in law , to its utility , in practice , to its 
information as a rule of arbitral procedure , are highly contentious …..‘   

  :راجع  )٢٩(
E.Loquin : Les obligations de confidentialié dans l’arbitrage , revue de 
l’arbirage 2006 , n.2 , p. 333. 



 

 

 

 

 

 ١٥٦

لتѧѧشریعي الملقѧѧاة علѧѧى عѧѧاتق المѧѧؤتمنین علیѧѧھ ، فخѧѧارج إطѧѧار الإلتزامѧѧات القانونیѧѧة لا    ا

  . )٣٠(یكون لواجب السریة سوى مصدر تعاقدي

السؤال الھام المثار في ھذا الصدد یمكѧن فѧي معرفѧة مѧا إذا كѧان إلتѧزام الأطѧراف             
فѧي مختلѧف   بالمسار التحكیمي یرتب على عاتقھم إلتزام ضمني وجوبي بإحترام الѧسریة   

  مراحل المسار التحكیمي أم أنھ یفترض لحظ بنود خاصة بھذا الشأن ؟ 

 إدخѧѧال بنѧѧود Muller , Paulsson , Rawdingلقѧѧد حبѧѧذ بعѧѧض الفقѧѧھ كѧѧـ 
نموذجیѧѧة حѧѧول الѧѧسریة فѧѧي مѧѧتن إتفاقیѧѧات التحكѧѧیم أو فѧѧي الأنظمѧѧة المؤسѧѧساتیة أو فѧѧي     

إدراج " ..  أن Reid إعتبѧر   بینمѧا  )٣١( صكوك المھمة حیث یقترحھا المحكمون أنفسھم     
و أیده في ذلك ) ٣٢("بند حول السریة یبدو من حیث التطبیق العملي أقل منھجیة و فائدة 

Buhler    دوره أنѧѧد بѧѧذي وجѧѧراءات       " ...  الѧѧѧي الإجѧѧا فѧѧا دومѧѧذ بھѧѧصعوبة الأخѧѧن الѧѧم
" ..  إلѧى إعتبѧار الإلتѧزام بالѧسریة     Clay و  Gaillardفي حѧین ذھѧب  ) ٣٣("التحكیمیة 

متتمѧѧات العقѧѧد التحكیمѧѧي بحیѧѧث ینѧѧشأ ضѧѧمنا مѧѧن مѧѧضمونھ و یѧѧستنتج مѧѧن التحلیѧѧل      مѧѧن 
  . )٣٤(" العقلاني لإرادة أطراف التحكیم 

                                                             
  :راجع  )٣٠(

E.Loquin : op.cit p. 334 et s . 
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* J.Paulsson , N.Rawding :op.it. p. 56 et s . 
* Ch.Muller : op. cit . p. 217 et s . 

 :راجع  )٣٢(
G.Reid : op.cit. p.33 et s 

 :راجع  )٣٣(
M.Buhler : Les clauses de confidentialité dans les contrats 
internationaux , RDAI , 2002, n.3 , p.360 et s . 

 :راجع  )٣٤(
* E .Gaillard : op.cit.chr 153 . 
* Th. Clay : op.cit.p.773. 



 

 

 

 

 

 ١٥٧

فإذا كѧان مѧن الثابѧت أن التحكѧیم یعبѧر ، بѧشكل أو بѧآخر ، عѧن المѧصلحة المعلنѧة بѧسریة                 

 الإجѧراءات فمѧѧن الإفѧѧراط الإفتѧراض أن الفرقѧѧاء جعلѧѧوا مѧѧن ھѧذه الѧѧسریة عنѧѧصرا حاسѧѧما    

فѧѧأطراف النѧѧزاع  . لإلتѧѧزامھم بالمѧѧسار التحكیمѧѧي عبѧѧر التوافѧѧق علѧѧى إحترامѧѧھ و صѧѧونھ     

یبحثون في التحكیم عن عدالѧة مختلفѧة عѧن تلѧك المحققѧة فѧي القѧضاء الرسѧمي و بعیѧدة             

و مѧѧن خѧѧلال إدراج بنѧѧود حѧѧول الѧѧسریة سѧѧواء أكانѧѧت توافقیѧѧة أم   . عѧѧن العلانیѧѧة بخاصѧѧة 

كیمیة المؤسساتیة یستدركون حتما مѧسبقا التبѧاین    نموذجیة أم ملحوظة في الأنظمة التح     

أنѧھ فѧي    " .. Laliveلѧذلك یعتبѧر   . المحتمل بشأن تفسیر و تنفیذ الإتفاق المبѧرم بیѧنھم         

الحالات التي تستوجب الحذر و الدقة ، نظرا للمصالح السیاسیة أو أسѧرار المѧشروعات        

 .  )٣٥(... " المؤسساتي الھامة ، تتحقق السریة أكثر في التحكیم الخاص من التحكیم




إستحوذ نطاق الѧسریة فѧي التحكѧیم  و مѧا زال علѧى إھتمѧام ملحѧوظ بخاصѧة لѧدى           

نظم الأسرتین اللاتینیة الجرمانیѧة و الإنكلوسكѧسونیة حیѧث أثѧار تحدیѧده و ضѧبط إطѧاره             

تجاوزھا لما لھا من إرتدادات على المنحى العѧام المعتمѧد      إشكالیة دقیقة بذلت محاولات ل    

لا شك أن النسبیة و المرونة شѧبھ المطلقѧة فѧي     . لمعالجة القضایا التحكیمیة ذات الصلة      

 جعلѧت مѧن   )Besson٣٦ ( و Poudretمفھوم السریة التѧي عبѧر عنھѧا بكثیѧر مѧن الدقѧة       

یا فѧي منحѧى أنظمѧة التحكѧیم     ضبط نطاق السریة أمرا صعب المنال الأمر الذي إنعكس جل   
                                                             

 :راجع  )٣٥(
P .Lalive : Avantages et inconvénients de l’arbitrage ‘ adhoc ‘ . in études 
offertes à Pierre Bellet , Litec , Paris 1991 , p. 318    

  : راجع  )٣٦(
J.F.Poudret , S.Besson : op.cit.n.368. 
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ففي ظل غیاب الموانع الإتفاقیѧة  . )٣٧ (المعتمدة و القوانین الوطنیة و الإتفاقیات الدولیة     

، یتѧѧسع میѧѧدان الإلتѧѧزام بالѧѧسریة لیѧѧشمل مختلѧѧف مراحѧѧل المѧѧسار التحكیمѧѧي مѧѧن وجѧѧود      

  . التحكیم إلى صدور القرار التحكیمي 

     یمѧѧѧود التحكѧѧѧریة وجѧѧѧة سѧѧѧلجھ secret de l’existence de 

l’arbitrage       ومѧن العمѧة عѧریة و محجوبѧفغالبا ما تكون إنطلاقة المسار التحكیمي س ،

فتنوع المصالح المتعارضة قѧد  . إلا أنھ لا توجد حتى اللحظة قواعد تفصیلیة بھذا الشأن  

كما قد تدفع الإعتبѧارات المالیѧة و المѧسلكیة و     . تؤثر سلبا على سریة المسار التحكیمي       

لتنظیمیѧѧة إلѧѧى ضѧѧرورة نѧѧشر معلومѧѧات عѧѧن وجѧѧود التحكѧѧیم فعلیѧѧا كحالѧѧة مѧѧدیر الѧѧشركة     ا

الملزم بإطلاع المساھمین على النتائج السلبیة المتوقعة للوضع المالي للمؤسسة بالنظر 

كما أن عدم إمكانیة إخضاع الأطѧراف الثѧالثین بѧالإلتزام بѧسریة     . للنزاع التحكیمي القائم  

 أن یحѧѧѧدّ مѧѧѧن سѧѧѧریة وجѧѧѧود المѧѧѧسار   Brownشѧѧѧأنھ بحѧѧѧسب  الإجѧѧѧراءات المتعبѧѧѧة مѧѧѧن  

                                                             
  : راجع على سبیل المثال لا الحصر  )٣٧(

، في النظام  ) ٦المادة (  القانون الأساسي للھیئة الدولیة للتحكیم لدى غرفة التجارة الدولیة 
یئة التحكیم الداخلي للھیئة الدولیة لغرفة التجارة الدولیة  المادة الأولى المخصصة لسریة أعمال ھ

   ٢٠١٢  النافذة إعتبارا عام ICCالدولیة ، في نظام التحكیم لدى غرفة التجارة الدولیة 
، )٣٠المادة ( حكمة لندن للتحكیم ، في نظام التحكیم لدى م ) ) ٣ ( ٢٦، المادة  ) ٣ ( ٢٢المادة ( 

، في  نظام  ) M12 (في قواعد التحكیم التجاري و إجراءات الوساطة للھیئة الأمیركیة للتحكیم 
 ، ٦ المادة -تمھید ( المصالحة و التحكیم لمركز التحكیم في غرفة التجارة و الصناعة في بیروت 

  حكیم التجاري الدولي ، في نظام تحكیم مركز القاھرة الإقلیمي للت ) ) ٤ ( ١٤المادة 
 ، في قواعد تحكیم  )٣٤المادة ( ، في نظام تحكیم الجعمعیة الأمیركیة للتحكیم ) ٣٧المادة ( 

، في نظام تحكیم مركز التحكیم التجاري  ) ٧٥ إلى ٧٣المواد ( المنظمة الدولیة للملكیة الفكریة 
، في قواعد تحكیم التي وضعتھا لجنة الأمم  ) ٢٢المادة ( لدول مجلس التعاون لدول الخلیج العربیة 

، في قواعد  )  ) ٣( ٢٨ المادة  و٣٢ و المادة ٢٥المواد ( المتحدة للقانون التجاري الدولي 
، في قواعد تحكیم المركز الدولي بشأن تسویة  ) ٣٤المادة  ( ٢٠١٠الیونسترال للتحكیم  لعام 

، في قواعد النقابة الدولیة للمحامین الخاصة بتقدیم و قبول  ) ٤٨المادة ( منازعات الإستثمار 
  ) .٩المادة  ( ٢٠١٠الأدلة لعام 
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كما لا شѧك أن مѧشاركة عѧشرات بѧل مئѧات الأشѧخاص الغیѧر ملѧزمین بѧأي             . )٣٨(التحكیمي

تفاھم حѧول مراعѧاة الѧسریة فѧي التحكѧیم مѧن متѧرجمین و مѧساعدین إداریѧین فѧضلا عѧن              

قرار تѧѧدخل القѧѧضاء الرسѧѧمي بإعتبѧѧاره قѧѧضاء مѧѧساند فѧѧي مرحلتѧѧي تنفیѧѧذ أو الطعѧѧن بѧѧال      

التحكیمي یجعل من كل محاولѧة سѧابقة او لاحقѧة لѧصون سѧریة المѧسار التحكیمѧي بѧدون              

  . فائدة

 Amco نشیر في ھذا الصدد ، إلى الموقف الملفت للھیئة التحكیمیѧة فѧي قѧضیة   

Asia Corp / Republic of Indonesia امѧѧأن  ١٩٨٣ عѧѧا بѧѧصل وقائعھѧو تت ، 

 على نحو ما تزعم الجھѧة المѧدعى علیھѧا ،      المساھم الرئیسي لدى الشركة المدعیة نشر     

معلومѧات مؤیѧѧدة لإدعائѧھ بعبѧѧارات مѧѧن شѧأنھا أن تѧѧؤثر سѧѧلبا علѧى تѧѧشجیع الإسѧѧتثمارات      

فطالبت ھѧذه الأخیѧرة مѧن الھیئѧة التحكیمیѧة إتخѧاذ تѧدبیر مؤقѧت             . الأجنبیة في أندونیسیا    

أن الھیئѧѧѧة إلا . بمنѧѧѧع نѧѧѧشر تفاصѧѧѧیل المѧѧѧسار التحكیمѧѧѧي لمخالفѧѧѧة النѧѧѧشر مبѧѧѧدأ الѧѧѧسریة   

 أو ١٩٦٧التحكیمیة قررت رد الطلب متذرعة بعدم وجود نص في إتفاقیة واشنطن لعام      

  . )٣٩( یمنع الأطراف من إطلاع العموم على المسار التحكیميICSIDنظام تحكیم 

  ةѧلجھة سریة الجلسة التحكیمی secret de l’audience arbitrale .

بقى المفھѧوم العѧام للѧسریة و مفھѧوم الطبیعѧة       أن ی Brown و   Fortiersفیجب بحسب   

الخاصة للجلسات التحكیمیة التي تفترض تحدید الحضور الطبیعي للأجانѧب أو الأطѧراف     
                                                             

  : راجع  )٣٨(
A.Brown : op.cit.p.1004:  
‘ … While the parties to an arbitration may agree to keep the ‘ fact ‘ of 
the arbitration confidential , and while the arbitrators are bound by 
ethical considerations to do so , ‘ leaks ‘ are inevitable … ‘ . 

  :راجع  )٣٩(
Amco Asia Corp / Republic of Indonesia , International Legal Material , 
1989 ,365. 
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بحكم الضرورة متѧرابطین بمعѧزل عѧن طبیعتھمѧا     " ... الثالثین أثناء الجلسات التحكیمیة  

یѧة منھѧا لѧم تѧنص علѧى      و على الرغم من أن أغلب القوانین لا سѧیما العرب    . )٤٠("الذاتیة  

السریة صراحة إلا أن الأعراف المحلیة و الدولیة تعتبر أن ھناك حѧدا أدنѧى مѧن الѧسریة         

في الجلسات التحكیمیة ،  بإعتبارھا إجتماع خѧاص ، سѧریة لا یحѧق لأحѧد الإطѧلاع علѧى               

  . )٤١(مجریاتھا

لطѧابع  فالقضاء الإنكلیزي ذھب ، على سبیل المثال لا الحѧصر ، إلѧى حѧد إعتبѧار ا         

أمѧا قѧانون التحكѧیم    .  )٤٢(الخاص للجلسات التحكیمیة قاعدة عامة فѧي المѧسار التحكیمѧي        

                                                             
  :راجع  )٤٠(

* A.Brown : op.cit.p.972  et s  :  
‘ …. Confidentiality and privacy are distinct، interconnected، concepts .
Privacy means the right of the parties to limit or prohibit the presence of 
‘strangers ‘at the proceedings، although of course، who constitutes a 
‘stranger ‘is another definitional problem .Confidentiality refers to the 
right of the parties to have those who are present at the proceedings not 
disclose the content or nature of the proceedings .The two concepts are 
clearly corollaries، since the reason for privacy is a concern for 
confidentiality .Confidentiality is impossible without privacy؛ privacy is 
meaningless without confidentiality … ‘.  .  
* Y.Fortiers : op.cit p. 131 et s. 

  : راجع  )٤١(
التحكیم بین السریة و العلانیة ، مجلة التحكیم العالمیة ، العدد السابع عشر : مریم محمد سلیم العوا 

  .  و ما یلیھا ٥٥ ، ص ٢٠١٣، بیروت 
* Th . Clay : op.cit n.771 :  
‘ …. L’arbitrage n’est pas seulement  une justice privée mais une justice 
rendue en privée … ‘ 

  : راجع  )٤٢(
Commercial court , Oxford Shipping Co Ltd .v. Nippon Ysen Kaisha , 
1984 , 2 , Lloyd’s Report , 273 :  
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 ، فقد سكت عن النص على من یحق لھ حضور جلسات التحكѧیم ،     ١٩٩٤المصري لعام   

 المنظمѧѧة لجلѧѧسات التحكѧѧیم إلѧѧى تنظѧѧیم حѧѧضور الجلѧѧسات ، و لكѧѧن    ٣٣فلѧѧم تѧѧشر المѧѧادة  

لطرفѧي التحكѧیم الإتفѧاق علѧى الإجѧراءات      " .. ى أنѧھ   منھ عل ٢٥القانون نص في المادة     

فѧѧإذا لѧѧم یوجѧѧد مثѧѧل ھѧѧذا الإتفѧѧاق كѧѧان لھیئѧѧة التحكѧѧیم ، مѧѧع   .. التѧѧي تتبعھѧѧا ھیئѧѧة التحكѧѧیم 

و .  )٤٣(... "مراعاة أحكام ھذا القانون ، أن تختار إجراءات التحكیم التي تراھا مناسѧبة    

" ..  بѧأن  ٢٠٠٣حى حین قضت عام قد أكدت محكمة إستئناف الإسكندریة على ھذا المن   

المѧشرع إعمѧالا للأھѧداف المبتغѧاة مѧن تنظѧیم التحكѧیم كوسѧیلة سѧلمیة لفѧض المنازعѧات            

بعیدا عن التعقیدات و الشكلیات و حفاظا على سѧریة المعѧاملات ، و مѧن ثѧم فالأصѧل ھѧو        

 إعفѧѧاء المحكѧѧم مѧѧن التقیѧѧد بالقواعѧѧد الإجرائیѧѧة التѧѧي یتقیѧѧد بھѧѧا القاضѧѧي أثنѧѧاء تѧѧصدیھ        

  .  )٤٤(.. "للمنازعات المعروضة علیھ 

وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أن القѧѧانون اللبنѧѧاني لѧѧم یѧѧشر إلѧѧى الѧѧسریة فѧѧي قѧѧانون اصѧѧول      

 و تعدیلاتѧѧھ ، إلا أن منحѧѧى القѧѧضاء یمیѧѧل إلѧѧى  ١٩٨٣المحاكمѧѧات المدنیѧѧة اللبنѧѧاني لعѧѧام  

ھѧا  إعتبار أن قاعدة العلانیة التي ھي مبدأ أساسѧي لѧدى القѧضاء الرسѧمي لا یمكѧن تطبیق        

                                                                                                                                                     

‘ … it is implicit that strangers shall be excluded from the hearing and 
conducts of the arbitration ..‘ .   

  : راجع  )٤٣(
التحكیم في منازعات العقود الإداریة ، الإسكندریة ، دار الفكر الجامعي ، :  عبد العزیز خلیفة *

  .  و ما یلیھا ٢١ ، ص ٢٠٠٧
 ، ص ٢٠١١التحكیم التجاري الدولي ، دار النھضة العربیة ، القاھرة : محمود سمیر الشرقاوي * 

  .  و ما یلیھا ٢٨٠
 ، ص ٢٠٠٢شریعة و القانون ، المكتب الإسلامي ن بیروت إتفاق التحكیم في ال: فاطمة العوا * 

  .   و ما یلیھا ٣٠٣
  : راجع ) ٤٤(

 / ٧ /٧، التجاریѧѧة ، جلѧѧسة   ) ٢١(  ق د ٥٩ لѧѧسنة ١محكمѧѧة إسѧѧتئناف الإسѧѧكندریة ، الطعѧѧن رقѧѧم   
٢٠٠٣.  
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في التحكیم لأنھ قضاء خاص و السریة تكون مطلوبѧة فیѧھ أحیانѧا كثیѧرة إذ أن المحاكمѧة          

  . )٤٥(تجري بعیدا عن أعین الناس و ھذا من طبیعة التحكیم و جوھره 

إن الإستثناء الوحیѧد مѧن ھѧذه القاعѧدة المѧستقرة فѧي التحكѧیم فѧي الѧبلاد العربیѧة                 

ون التحكیم السعودي السابق من أن جلسات المؤیدة بأحكام القضاء ھو ما نص علیھ قان

 مѧن اللائحѧة التنفیذیѧة لقѧانون     ٢٠المѧادة  ( التحكیم علنیѧة مѧا لѧم تقѧرر الھیئѧة غیѧر ذلѧك            

و قد یرجع ھذا الإخѧتلاف إلѧى تѧأثر النظѧام القѧانوني الѧسعودي فѧي        ) . التحكیم السعودي   

لكن المѧشرع  . وھریة عمومھ بقواعد الشریعة الإسلامیة و علانیة القضاء فیھا قاعدة ج    

 خلت نѧصوصھ مѧن نѧص یقابѧل المѧادة      ٢٠١٢السعودي أصدر قانونا جدیدا للتحكیم عام    

 مѧѧن اللائحѧѧة التنفیذیѧѧة لقѧѧانون التحكѧѧیم الѧѧسابق متراجعѧѧا بѧѧذلك عѧѧن جعѧѧل علانیѧѧة           ٢٠

الجلѧѧسات ھѧѧي القاعѧѧدة تاركѧѧا تقریѧѧر ھѧѧذه المѧѧسألة للأطѧѧراف أو لھیئѧѧة التحكѧѧیم ، و تقѧѧرر  

حѧق الأطѧراف فѧي إختیѧار إجѧراءات التحكѧیم و سѧلطة ھیئѧة التحكѧیم فѧي            منھ     ٢٥المادة  

إختیار إجراءات التحكیم التي تراھا مناسبة عند عدم إتفاق الأطراف شرط ألا تكون ھذه       

الإجراءات مخالفة للشریعة الإسلامیة ، و إذ خلت الشریعة الإسلامیة من حكم خاص في   

منوا إتفاقھم نصا على عѧدم علانیѧة جلѧسات    مسألة سریة التحكیم ، فإن للأطراف أن یض      

 أن تطبق العرف التحكیمѧي المѧستقر بѧأن    – عند عدم إتفاق الأطراف     –التحكیم و للھیئة    

   . )٤٦( تعقد جلسات التحكیم في غیر علانیة

    ستنداتѧریة المѧة سѧلجھ secret des documents     رѧن أكثѧد مѧفتع ،

إذ . سر التباین الفقھي و القѧضائي فѧي ھѧذا الѧصدد     المسائل إثارة للجدل و لعل ھذا ما یف    
                                                             

  : راجع  )٤٥(
  . و ما یلیھا ٥٤المرجع المذكور سابقا ، ص : مریم محمد سلیم العوا 

  : راجع  )٤٦(
 . و ما یلیھا ٥٤المرجع المذكور سابقا ، ص : مریم محمد سلیم العوا 
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ذھب فریق من الفقھ إلѧى أن كѧل مѧستندات التحكѧیم مѧشمولة بالѧسریة لأننѧا لا نعѧرف أي            

و ھѧذا الѧرأي منتقѧد لأن    . مستند حین ینشر قѧد یتѧسبب بѧضرر لأحѧد الطѧرفین أو كلاھمѧا           

في حین یѧذھب  . لم العام كثیرا من المستندات التي تتداول في التحكیم تكون اصلا في الع    

رأي آخر إلى أن المعنѧي بالѧسریة ھѧي فقѧط المѧستندات التѧي تѧشمل الاسѧرار التجاریѧة و            

بدوره ھذا الرأي منتقѧد إن أن الأخѧذ بѧھ یѧضیق مѧن نطѧاق الѧسریة         . الصناعیة لا غیرھا    

. بما یخل بطبیعتھا كعرف یسود نظام التحكیم كلھ و خصیѧصة تمیѧزه علѧى وجѧھ العمѧوم           

احیة ، فإن الأخذ بھذا الرأي یعني أن كل تحكѧیم لا تكѧون فیѧھ مثѧل ھѧذه الأسѧرار لا            فمن ن 

ینطبѧѧق علیѧѧھ قѧѧول إن التحكѧѧیم یمتѧѧاز بالѧѧسریة ، و لا یقѧѧوم فیѧѧھ ھѧѧذا الإلتѧѧزام جملѧѧة ممѧѧا      

یستتبع تغیرا في طبیعة الإلتزام بالسریة من إلتزام عѧام مطلѧق یتحقѧق وجѧوده فѧي نظѧام          

 طائفѧѧة معینѧѧة مѧѧن التحكیمѧѧات التѧѧي تѧѧدخل فیھѧѧا الأسѧѧرار   التحكѧѧیم كلѧѧھ إلѧѧى خصیѧѧصة فѧѧي 

و مѧѧن ناحیѧة أخѧѧرى ، فمثѧѧل ھѧѧذه الأسѧرار تكѧѧون عѧѧادة مѧѧشمولة    . التجاریѧة و الѧѧصناعیة  

 إسѧتقلالا عѧن المنازعѧات و التحكѧیم فѧي العقѧد الموضѧوعي بѧین         –بإتفاقات على السریة   

ذه المعلومات فقط إلى أطراف المنازعة و من ثم یؤدي القول بأن سریة التحكیم تشمل ھ    

أن یصبح الإلتزام بسریة التحكیم عبثا لا یѧضیف جدیѧدا إلѧى مѧا سѧبق أن إتفѧق الأطѧراف           

و یذھب رأي ثالѧث إلѧى أنѧھ    . علیھ في شأن سریة مثل ھذه المعلومات قبل نشأة التحكیم   

یѧة  تتساوى في أصل الإلتزام بالسریة كل المستندات بما فیھا الأوامر الإداریѧة أو الإجرائ       

التѧѧي تѧѧصدرھا الھیئѧѧة و كѧѧل مѧѧا یتعلѧѧق مѧѧا یتعلѧѧق بالعملیѧѧة التحكیمیѧѧة سѧѧري لكѧѧن یѧѧزداد     

الإلتزام بالسریة وطأة أو تدقیقا فیھ في شأن ما یقدمھ الخصوم من مستندات و مѧذكرات     

  . )٤٧( دفاع

                                                             
  : راجع  )٤٧(

 . و ما یلیھا ٦١المرجع المذكور سابقا ، ص : مریم محمد سلیم العوا 



 

 

 

 

 

 ١٦٤

فالعقѧد بطبیعتѧھ یѧستثني    . في الواقع ، تستند سریة المستندات على الخѧصوصیة   
لھم الإطلاع على مجریاتھ و لا مستنداتھ و لا یكون لھم الإدعѧاء بتعلѧق   الغیر ، فلا یكون   

فإذا كѧان إتفѧاق التحكѧیم مѧن عقѧود      . مصالحھم بھ إلا إذا قبلت المحكمة مثل ھذا الإدعاء       
القانون الخاص فإنھ بطبیعتھ یأبى على تدخل الغیر فیھ و مѧن ثѧم فѧإن سѧریة دقѧائق ھѧذا           

لكونھ من عقود القانون الخѧاص و لإنتفѧاء صѧلة الغیѧر     العقد و تنفیذه ھي نتیجة طبیعیة      
بھ فلا یتاح لغیر أطراف التحكیم و الھیئة التحكیمیة الإطلاع على ملف التحكѧیم و مѧا بѧھ            

إلا أن ھѧѧذا لا یعنѧѧي بالѧѧضرورة أن كѧѧل مѧѧستند أو معلومѧѧات   . مѧѧن مѧѧستندات و معلومѧѧات  
دأ السریة أحد الأطراف من فحین یمنع مب " . سریة  " مقدمة خلال التحكیم تصبح حكما      

نشر مستند إستحصل علیھ من خصمھ فذلك لأن ھذا الأخیر ما كان لیقدمѧھ لѧولا إنطلاقѧة        
 إنما وجد لأجل حمایة صاحب المѧستند مѧن   – أي مبدأ السریة     –فھو  . المسار التحكیمي   

ر بالتالي ، تقتصر مفاعیل السریة بѧین الأطѧراف و لا تمتѧد إلѧى الغیѧ       . نشره عبر الخصم    
فلا یستطیع أحد أطراف التحكیم .. الذي قد یتذرع بأسباب مشروعة تبرر الحصول علیھ     

تجدر الإشارة لإتجѧاه فقھѧي   . حرمانھ من ذلك بحجة تقدیم المستند في المسار التحكیمي     
یحبѧذ ضѧبط نطѧاق و مѧدى الѧسریة حتѧѧى عنѧدما یتعلѧق الأمѧر بمѧستندات و أوراق مقدمѧѧة          

 أن المѧستند  Loquinفي حین یѧرى  ) Besson٤٨ ( و Poudretأثناء التحكیم ، یتقدمھ 
المقѧدم مѧن أحѧد الأطѧراف غیѧر قابѧل للنѧشر مѧن قبѧل الخѧصم بإعتبѧاره دومѧا فѧي تѧѧصرف              

                                                             
  : راجع  )٤٨(

J.F.Poudret , S.Besson : op.cit n. 379.p.338 :  
‘ …. Les documents qui ne sont pas créés pour la procédure 
arbitrale،(par exemple échange de correspondances , projets de contrat ) 
, et qui sont produits spontanément comme moyen de preuve par l’une 
des parties ne deviennent pas confidentiels du seul fait d’avoir été soumis 
à des arbitres . La confidentialité touche seulement les écritures des 
parties ( demande , réponse , mémoires , notes de plaidoiries ) , les 
documents engendrés par la procédure arbitrale ( par exemple le compte 
rendu d’une audience ou les déclarations enregistrées des témoins ) et les 
pièces remises par une partie à la suite d’une ordonnance de production 
des arbitres .. ‘ .   



 

 

 

 

 

 ١٦٥

، و یؤیѧده فѧي ذلѧك    ) ٤٩(المسار التحكیمي و لیس فѧي تѧصرف الخѧصم لیبѧادر إلѧى نѧشره             
Muller      ائل إثѧیم كوسѧسماة    الذي یعتبر أن المستندات المقدمة أثناء التحكѧات و المѧب "
تبقѧѧى بحѧѧسب العѧѧرف المعتمѧѧد سѧѧریة و لا یجѧѧوز نѧѧشرھا لغایѧѧات مختلفѧѧة عѧѧن  " تاریخیѧѧة 

الغایات المنشودة في المسار التحكیمѧي إلا فѧي حѧال توافѧق الأطѧراف أو قѧررت المحكمѧة         
 .)٥٠(ذلك

      راءѧشھود و الخبѧھادة الѧریة شѧة سѧلجھ secret destémoignages 
des témoins et experts       ذهѧة ھѧة التحكیمیѧوانین و الأنظمѧة القѧفرغم عدم معالج ، 

 إلا أن المعتمѧѧد فѧѧي علѧѧم التحكѧѧیم أن الأشѧѧخاص الѧѧذین جѧѧرى  Mullerالإشѧѧكالیة بحѧѧسب 
تسمیتھم مѧن قبѧل الھیئѧة التحكیمیѧة غیѧر ملѧزمین ، مبѧدئیا ، بѧإحترام الѧسریة المھنیѧة ،                 

     ѧد      سیما الشھود الخبراء الذین عادة ما یستشیرھم الفرقѧذین قѧة و الѧسألة تقنیѧول مѧاء ح
بالتѧالي یѧصعب إعتبѧار الغیѧر     . یخضعون للسریة من خلال التوقیع على عقѧد یلحѧظ ذلѧك            

مؤقتة تبѧرر إخѧضاعھ   " مھمة " أو " وظیفة " المدعو إلى أداء الشھادة و كأنھ یؤدي    
 أنھ لسر مھني بالنظر إلى الوقائع التي قد یطلع علیھا في معرض أدائھ لشھادتھ سیما و 

 بأیة علاقة تعاقدیة مع الأطراف أو مع الھیئة التحكیمیѧة أو  Brownغیر مرتبط بحسب    
  . )٥١(المؤسسة التحكیمیة

                                                             
 : راجع  )٤٩(

E.Loquin : op.cit p. 343 et s . 
  : راجع  )٥٠(

Ch.Muller : op. cit . p. 227 et s . 
  : راجع  )٥١(

 A.Brown : op.cit.p 1006 et s :  
‘ ….. Although arbitrators and parties may encourage fact witnesses to 
keep their knowledge of the arbitral proceedings confidential , they 
cannot legally bind such third parties to a duty of confidentiality ‘ 



 

 

 

 

 

 ١٦٦

تقتضي الإشارة في ھذا الصدد ، على سѧبیل المثѧال لا الحѧصر ، إلѧى مѧا ورد فѧي الفقѧرة              

"" ...  ، من أنھ ٢٠١٠من قواعد الأونسیترال المنقحة حدیثا عام ٢٨الثالثة من المادة 

و یجѧوز لھیئѧة   . تكون جلسات الإستماع مغلقة ، ما لѧم یتفѧق الأطѧراف علѧى خѧلاف ذلѧك         

التحكیم أن تطلѧب مѧن أي شѧاھد أو مѧن الѧشھود ، بمѧن فѧیھم الѧشھود الخبѧراء ، مغѧادرة            

و لكѧن ، لا یجѧوز مѧن حیѧث المبѧدأ أن      . الجلسة أثناء إدلاء الشھود الآخѧرین بѧشھاداتھم       

 فѧیھم الѧشھود الخبѧراء ، الѧذین ھѧم أطѧراف فѧي التحكѧیم  ، أن         یطلѧب مѧن الѧشھود ، بمѧن    

 )٥٢(.. "یغادروا الجلسة 

    داولاتѧریة المѧة سѧلجھ secret des délibérés    رةѧدة آمѧد قاعѧفتع،

ترتبط بѧشكل وثیѧق بالمھمѧة الموكلѧة إلѧى      ) ٥٣ (من النظام العام لدى معظم النظم القانونیة    
                                                             

  : راجع  )٥٢(
واعѧد تحكѧیم الیونѧسترال المنظمѧة لمقѧѧر     نحѧو منظѧور جدیѧد لتعѧدیل ق    : سѧلطان مبѧارك العبѧد االله    * 

التحكیم و مبدأ السریة بعد ثلاثین عامѧا مѧن التطبیѧق ، مجلѧة التحكѧیم  ، ملحѧق العѧدد الثѧامن ،                
  . و ما یلیھا ٤١٥ ، ص ٢٠١٠بیروت 

قواعد تحكیم الیونسترال الجدیدة ، مجلة التحكیم العالمیة ، العدد التاسع ، : عبد الحمید الأحدب * 
  و ما یلیھا٢٢ ، ص ٢٠١١بیروت 

  : راجع  )٥٣(
  .  و ما یلیھا ٦٢المرجع المذكور سابقا ، ص : مریم محمد سلیم العوا 

"  من أن ١٩٩٥كذلك راجع على سبیل المثال لا الحصر ما قضت بھ محكمة إستئناف القاھرة عام 
تمتعون فیھ وفق ما التحكیم و إن كان قضاءا خاصا یتمیز عن القضاء العادي ، إلا ان المحكمین ی.. 

خولھم القانون بسلطات القاضي في خصوص النزاع المعروض علیھم و بالتالي فھم یخضعون لما 
یخضع لھ القاضي من قیود تتعلق بالمبادىء الأساسیة للتقاضي و التي تتصل بالنظام العام في 

  ... " . المجتمع 
  : راجع كذلك 

* Jean –Denis Berdin : Retour au délibéré arbitral , …. P. 44 et s . 
* Cass civ , 28 janvier 1981 , Gaz Pal 1981 , 1 , p. 373 note J.Viatte ; 
revue de l’arbitrage 1982 , p. 425 note P.Fouchard ; RTD com 1981 , p. 
732 obs . Bénabent et Dubarry . 
* Cour d’appel de Paris , 22 décembre 1978 , revue de l’arbitrage 1979 , 
p. 266 note Viatte .   



 

 

 

 

 

 ١٦٧

حیث تتخذ أشكالا و أھمیѧة خاصѧة بѧالنظر لخѧصوصیة       المحكمین خلال المسار التحكیمي     

فالمداولة لیست لحظة محددة من الأصول المتبعة بل تمتد لتشمل . الإجراءات التحكیمیة 

مجمل الإطار الزمني للمسار الإجرائي إذ تتصل بالتحѧضیر للقѧرار المنѧشود و لѧیس فقѧط       

تبѧѧدأ منѧѧذ إنطѧѧلاق عمѧѧل   " ...   ، أنھѧѧا Derainsلѧѧذلك یعتبѧѧر ، و عѧѧن حѧѧق ،   . بنتیجتѧѧھ 

لا تبدأ " ...  الذي یعتبر أن المداولة Devolvéو یؤیده في ذلك  )٥٤("الھیئة التحكیمیة  

عند إختتام الجلسات بل عند المعرفѧة الأولѧى بمعطیѧات النѧزاع و الإطѧلاع علѧى الملѧف و           

  . )٥٥(... "تبادل اللوائح و المستندات 

 ، الإطلاع التام و المعمѧق علѧى كѧل ورقѧة     و بالإجمال ، تفترض المداولة بأبعادھا   

من أوراق الملف و على ما یقدمھ الخصوم من أدلة تظھѧر حقѧوقھم و تѧدل علیھѧا ، فѧإذا              

حصل بعض التقاعس من أحد المحكمѧین فѧي التѧدقیق فѧي جمیѧع الأوراق أو نѧتج قѧصور           

حѧث ،  مѧن جانبѧھ فѧي الاسѧتیعاب للوقѧائع و للمѧسألة القانونیѧة المطروحѧة علѧى بѧساط الب          

و مѧن ثѧم   . فذلك لا یمنع أن یستعرض مع زملائھ الباقین الحѧل المناسѧب بعѧد تفھمѧھ لھѧا        

یقوم أحدھم بوضع مشروع للقرار و یرسѧلھ إلѧى زملائѧھ و لھѧؤلاء أن یطلبѧوا التوضѧیح          

الملائم و الإستفسار عن كل أمر ضروري لتكوین عقیدتھم أي قنѧاعتھم الخاصѧة حتѧى و      

فѧي الھیئѧة التحكیمیѧة و بعѧد وضѧوح الرؤیѧة و الحѧل مѧن قѧبلھم             إن تأثروا بأفكار سواھم     

إن إفѧشاء سѧر المداولѧة یѧؤدي ، وفѧق منطѧق الأمѧور قبѧل منطѧق القѧانون ، إلѧѧى           . جمیعѧا  

إرتكѧѧاب مخالفѧѧة یقمعھѧѧا قѧѧانون العقوبѧѧات ، و مѧѧن الواجѧѧب المحافظѧѧة علѧѧى ھѧѧذه الѧѧسریة   
                                                             

  : راجع  )٥٤(
Y.Derains : La pratique du délibéré arbitral , in International Law 
Commerce and Dispute Resolution , mélanges Briner , ICC , 2005 , p. 
226 et s 

  :راجع  )٥٥(
Jean –Louis Devolvé : Vraies et fausses confidences , ou les petites et les 
grands secrets de l’arbitrage , revue de l’arbitrage 1996 . n.3 . p. 388 et s. 



 

 

 

 

 

 ١٦٨

حѧصل الإفѧشاء بعѧد صѧدور     أمѧا إذا  . بصورة مطلقة وحتى بعѧد إصѧدار القѧرار التحكیمѧي             

القѧѧرار فإنѧѧھ یحѧѧق لمѧѧن یتѧѧضرر مѧѧن ذلѧѧك أن یطالѧѧب المحكѧѧم بѧѧالتعویض علѧѧى أسѧѧاس            

  .  )٥٦(المسؤولیة التقصیریة 

   يѧرار التحكیمѧلجھة سریة الق secret de la sentence arbitral، 

 حرصا فتعد إلتزاما ثابتا یتقید بھ الأطراف و المحكمون و مؤسسات التحكیم وطنیا دولیا

على خصوصیة الروابط التجاریة لا سیما الدولیة منھا إلا إذا قضى بخلاف ذلѧك نѧصا أو      

بتأكیѧده أن القѧرار التحكیمѧي مѧستند مѧشترك       Loquinو قد عبر عن ذلѧك بقѧوة         . إتفاقا  

للفرقѧѧاء مѧѧصان بواجѧѧب الѧѧسریة و إنكѧѧار إمتѧѧداده إلѧѧى القѧѧرار یفیѧѧد بѧѧشكل أو بѧѧآخر إنكѧѧار   

الذي یرى أن من الواجب الإعتراف Devolvé  و أیده في منحاه )٥٧( وجود المبدأ بذاتھ

بحѧѧق كѧѧل طѧѧرف مѧѧن أطѧѧراف النѧѧزاع التحكیمѧѧي بالتمѧѧسك بѧѧالقرار لغایѧѧة الحѧѧصول علѧѧى       

الصیغة التنفیذیة أو البت بالمراجعة المحتملة أمام القضاء الوطني و الھادفة لتعدیلѧھ أو    

ذا الحظѧѧر لѧѧیس بمطلѧѧق و ثابѧѧت إذ قѧѧد    إلا أن ھѧѧ. )٥٨(إلغائѧѧھ أو الإعتѧѧراض علѧѧى تنفیѧѧذه   

تفرض بعض المعطیات و الظروف قدرا من المرونة تیسیرا لإطلاع العمѧوم علѧى مѧصیر     

فالنѧشر فعѧل إیجѧابي فیѧھ قѧصد الإذاعѧة علنѧا و العلانیѧة لا تتحقѧق إلا            . المسار التحكیمي   

و بتѧوافر عنѧѧصرین أولھمѧѧا توزیѧѧع الѧѧنص المكتѧѧوب علѧى عѧѧدد مѧѧن النѧѧاس بغیѧѧر تمییѧѧز ،    

فلا یتحقق . ثانیھما نیة إذاعة ما تضمنھ النص المكتوب على عدد من الناس بغیر تمییز 

الفعل المحظور بمناقشة الحكم فیما تضمنھ من مبادىء قانونیة بین المختѧصین و لا فѧي      
                                                             

  : راجع  )٥٦(
مدخل إلى المبادىء العامة في التحكیم ، المجلة اللبنانیة للتحكیم العربي و الدولي ، : وائل طبارة 

 ھا و ما یلی٨ ، ص ٢٠٠٤ ، بیروت ٢١العدد 
  : راجع  )٥٧(

E.Loquin : op.cit p. 345 et s . 
  : راجع  )٥٨(

Jean –Louis Devolvé :op.cit.p.389 et s 



 

 

 

 

 

 ١٦٩

قاعات الدرس و لا في التعلیق علیھ في الدوریات العلمیة و في الكتب مع تجنب نشر ما       

علومات قد تفѧصح عѧن ھویѧة أطѧراف المنازعѧة و مѧا تѧضمنھ الحكѧم         یتضمنھ الحكم من م  

و في ھѧذا الѧصدد ، قѧضت ، علѧى سѧبیل المثѧال لا الحѧصر ، محكمѧة             . من أسرار تجاریة    

 ، برفض دعوى البطلان المؤسѧسة علѧى أن ھیئѧة التحكѧیم     ٢٠٠٢استئناف القاھرة عام  

 الطرف الآخر لم یكن حكمت على الطرف الخاسر بأن ینشر في إحدى الصحف إعلانا أن  

مѧѧدینا لѧѧھ قѧѧط بمѧѧا یعتبѧѧر نѧѧشرا للحكѧѧم التحكیمѧѧي دون إرادة الأطѧѧراف و بمخالفѧѧة لقѧѧانون    

التحكѧیم و أكѧѧدت المحكمѧة أن ھѧѧذا النѧشر مѧѧن قبیѧѧل التعѧویض و لا یعتبѧѧر بحѧال مѧѧن قبیѧѧل       

وأضѧѧافت المحكمѧѧة أن ھیئѧѧة التحكѧѧیم كانѧѧت مفوضѧѧة      . النѧѧشر الممنѧѧوع بѧѧنص القѧѧانون    

مح لھا ألا تقید بنصوص القانون توصلا للحل المناسب للنزاع المطروح   بالصلح مما یس  

و ظاھر ھذا القضاء أن ھیئة التحكیم المفوضة بالصلح یجوز لھا أن تتحلѧل  .  )٥٩(علیھا  

مѧѧن حكѧѧم قѧѧانون التحكѧѧیم فѧѧي إطѧѧار عملھѧѧا التحكیمѧѧي و لكѧѧن بمجѧѧرد صѧѧدور حكمھѧѧا و          

م نشر حكم التحكیم قائما في حѧق أفرادھѧا   بإنقضاء صفتھا كھیئة تحكیم یعود الإلتزام بعد  

  . بإعتبارھم من الغیر بالنسبة إلى حكم التحكیم  

تقتѧѧضي الإشѧѧارة فѧѧي ھѧѧذا الѧѧصدد ، علѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال لا الحѧѧصر ، إلىѧѧالفقرة         

 ، حیث قضت ٢٠١٠ من قواعد الأونسیترال المنقحة حدیثا عام ٣٤الخامسة من المادة    

لنѧا بموافقѧة كѧل الأطѧراف أو متѧى كѧان أحѧد الأطѧراف         یجوز نѧشر قѧرار التحكѧیم ع     " بأنھ  

ملزما قانونا بأن یفصح عن ذلك القرار من أجل حمایة حق قانوني أو المطالبة بھ أو في 

  .. " سیاق إجراءات قانونیة أمام محكمة أو ھیئة مختصة أخرى 

                                                             
  : راجع  )٥٩(

  .  و ما یلیھا ٥٨المرجع المذكور سابقا ، ص : مریم محمد سلیم العوا * 
 ١١٩لѧسنة   ، ٢٤ ، ١٤ ، ١١ارقѧام   ، تجاریѧة ، الطعѧون   ٩١محكمة إستئناف القاھرة ، الѧدائرة    * 

  .   ٢٠٠٢ / ١١ / ٢٧، جلسة ق



 

 

 

 

 

 ١٧٠




  

 % ٦٢ ، أعرب ما یزید عن ٢٠١٠في دراسة بریطانیة حدیثة نسبیا تعود لعام         

من الشركات المتعددة الجنسیات عن تأییدھم المطلق لدور السریة المحوري فѧي دعѧم و    

منھم على حتمیة سѧریة التحكѧیم رغѧم     % ٥٠تعزیز فعالیة المسار التحكیمي ، كما شدد  

یم المؤسساتي أو العقد التحكیمي المبرم بین الأطراف خلو الإشارة لذلك في أنظمة التحك   

  . )٦٠( منھا عن اللجوء إلى التحكیم الشفاف % ٣٥في حین تمنعت 

إن ھѧذه الأرقѧѧام ، الواضѧѧحة و الѧصریحة ، إن دلѧѧت علѧѧى شѧيء فإنمѧѧا تѧѧدل عملیѧѧا     

على مدى تعلق المѧستثمرین و رجѧال الأعمѧال بѧسریة التحكѧیم و إن كѧان الإنطبѧاع العѧام             

 الذین غالبا ما یكونѧوا  -سائد لدى مجمل المھتمین و الباحثین أن المؤسسات و الدولة    ال

 من أكثرھم حساسیة و إھتمامѧا و تمѧسكا   –أطراف في أبرز المنازعات التجاریة الدولیة    

فمن جھة الشركات ، قد یѧؤدي نѧشر بعѧض المعطیѧات النزاعیѧة         . ) ٦١( بھا بشكل ملموس  

و مѧن جھѧة الѧدول ، و    . رى و بالتالي ضرر إقتصادي أكید إلى فشل بعض المشاریع الكب 

                                                             
  : رجع  )٦٠(

2010 International Arbitration Survey : Choices in international 
arbitration , White & Case , Quenn Mary University of London , School 
of International Arbitration . 

  : راجع  )٦١(
* E.Gaillard : op.citp. p.153 et s . 
* B.Oppetit : Les Etats et l’arbitrage international : esquisse de 

systématisation , revue de l’arbitrage 1985 , p.495.   



 

 

 

 

 

 ١٧١

إن كانت تتصرف أحیانا بمنزلة التجѧار علѧى الѧصعید التجѧاري الѧدولي ، إلا أنѧھ یفتѧرض         

بھا أن تتحمل مسؤولیتھا كسلطة عامة و لعل ھذا ما یبرر إھتمامھا بحجب المعلومات و    

ثرة بطبیعѧѧѧة الحѧѧѧال علѧѧѧى  لمѧѧѧؤالمعطیѧѧѧات المتѧѧѧصلة بالنزاعѧѧѧات الإقتѧѧѧصادیة الѧѧѧصرف و ا 

  .سیادتھا

فѧѧي الواقѧѧع ، تكمѧѧن المفارقѧѧة الѧѧصعبة و الدقیقѧѧة فѧѧي الإجتھѧѧاد التحكیمѧѧي الѧѧوطني  

الرسمي أو المؤسساتي الذي إنقسم إزاء الإربѧاك و التملمѧل الفقھѧي الѧسالف الѧذكر إلѧى               

لوجود السریة و للأخذ بھѧا فѧي مختلѧف مراحѧل     " مؤید " إتجاھین رئیسین ، إتجاه أول  

على إعمالھا تارة صراحة و طورا ضѧمنا ،  " متحفظ " لمسار التحكیمي ، و إتجاه ثان    ا

  .  على منطلقات فلسفة التحكیم و فعالیة إجراءاتھ - و ما زال حتى حینھ -مما إنعكس 

  


 

  

  أة و وضѧѧѧوحا إذ كѧѧѧان أول مѧѧѧن بѧѧѧادر منѧѧѧذ  یعتبѧѧѧر القѧѧѧضاء الإنكلیѧѧѧزي الأكثѧѧѧر جѧѧѧر

 إلѧѧى تأكیѧѧد وجѧѧود مبѧѧدأ الѧѧسریة فѧѧي التحكѧѧیم و صѧѧحة و    - حتѧѧى حینѧѧھ - )٦٢(١٨٨٠عѧѧام 

  . ضرورة إعمالھ 

                                                             
  : راجع  )٦٢(

Russel.v.Russel ( 1880 ) 14 Ch D.471.474. 



 

 

 

 

 

 ١٧٢

أكѧدت محكمѧة الإسѧتئناف    ) ٦٣( Dolling- Baker .c. Merrett ففѧي قѧضیة    

لطبیعѧة   وجود إلتزام ضمني بالسریة مѧصدره ا ١٩٩٠الإنكلیزیة في قرارھا الصادر عام     

الذاتیѧѧة للتحكѧѧیم التجѧѧاري الѧѧدولي مѧѧع بعѧѧض الإسѧѧتثناءات فѧѧي حѧѧالات محѧѧددة معتبѧѧرة أن   

السریة تشمل المѧستندات المقدمѧة لأجѧل أو أثنѧاء التحكѧیم وصѧولا إلѧى القѧرار التحكیمѧي           

تتصل وقائع القضیة بنزاع قائم بین المستأمن و مثَني التأمین و الوسیط حیث    . النھائي  

مین بالطѧابع الѧѧسري لبولیѧѧصة التѧأمین لعѧѧدم تقѧѧدیمھا فѧي سѧѧیاق النѧѧزاع    تѧذرع مثنѧѧَي التѧѧأ 

التحكیمѧѧي ، إلا أن المѧѧدعي المѧѧستأمن طلѧѧب مѧѧن القاضѧѧي إبѧѧراز كѧѧل المѧѧستندات بحѧѧوزة     

فطالѧѧب مثنѧѧي التѧѧأمین  . فتجѧѧاوب القاضѧѧي . الجھѧѧة المѧѧدعى علیھѧѧا و المتѧѧصلة بѧѧالتحكیم   

فإسѧتأنف  .  فѧرفض طلبѧھ القاضѧي    .إصدار أمر لمنع الوسیط من تقدیم بولیѧصة التѧأمین           

یѧѧر معللѧѧة موقفھѧѧا  مثنѧѧي التѧѧأمین القѧѧرارین و أیѧѧدت محكمѧѧة الإسѧѧتئناف مطالѧѧب ھѧѧذا الأخ   

، فمن جھة ، إعتبرت أن المѧستندات موضѧوع النѧزاع لیѧست مرتبطѧة          بحجتین أساسیتین 

بالنزاع الثاني و في حال إعتبرت كذلك فھي حتما مصانة بضمانة الѧسریة ، و مѧن جھѧة         
                                                             

  :راجع  )٦٣(
Dolling- Baker .c. Merrett ( 1990 ) .1.W.L.R.1295 ( CA ) :  
 ‘ …. But that the obligation exists in some form appears to be 
abundantly apparent .It is not a question of immunity or public interest 
.it is a question of an implied obligation arising out of the nature of 
arbitration itself  .When a question arises as to production of documents 
or indeed discovery by list or affidavit , the court must , have regard to 
the existence of the implied obligation .. if it is satisfied that despite the 
implied obligation , disclosure and inspection is necessary for the fair 
disposal of the action , that consideration must prevail . But in reaching 
a conclusion , the court should consider , amongst other things , whether 
there are other and possibly less costly ways of obtaining the information 
which is sought which do not involve any bearch of the implied 
undertaking…. ‘ .  



 

 

 

 

 

 ١٧٣

 میѧѧزت بѧѧین نѧѧوعین مѧѧن المѧѧستندات، المѧѧستندات المتѧѧصلة بѧѧالتحكیم كملاحظѧѧات         ثانیѧѧة

المرافعات و محاضر الإجتماعات و جلسات الشھود و المستندات المتوفرة قبѧل إنطلاقѧة         

بالنسبة للمستندات المعدة لأجѧل أو المѧستخدمة   . المسار التحكیمي و المقدمة في سیاقھ     

حكیم غیر كاف لمنحھا حصانة أو إمتیاز الѧسریة إذ  في سیاق التحكیم ، فوجودھا عند الت 

یتوجب برأي المحكمة لتحدیѧد الطبیعѧة الѧسریة لمѧستند مѧا العѧودة إلѧى الطبیعѧة الخاصѧة           

الجوھریة للتحكیم و إلى الإلتزام الضمني الملقى علѧى عѧاتق الطѧرف الѧذي یحѧصل علѧى        

تلѧك المتѧصلة بѧالنزاع    مستند ما أثناء المسار التحكیمي و یستخدمھ لغایات مختلفѧة عѧن        

لقѧد أثѧارت محكمѧة الإسѧتئناف بمعѧرض تعلیلھѧا لموقفھѧا إلѧى أن طبیعѧة التحكѧیم           . المثار  

تفترض إلتزام الأطراف ضمنا بعدم نشر أو إستخدام مستندات معدة لأجل أو المستخدمة      

فѧي التحكѧیم فѧي مطلѧѧق نѧزاع آخѧر أو المنѧشورة و المѧѧستخدمة أثنѧاء التحكѧیم فѧضلا عѧѧن          

ات و الملاحظات و حتى القرار الصادر إلا إذا وافق الأطراف علѧى ھѧذا النѧشر أو          التدوین

أجازتھ المحكمة ، إلا أنھا لم تقدم توضیح كاف لنطѧاق الѧسریة مكتفیѧة بالتأكیѧد علѧى أن              

مѧستندة فѧي ذلѧك    " الѧسریة  " إستخدام مستند ما في التحكیم لا یكسبھ بالضرورة صѧفة          

 . لتي یتفرع منھا الإلتزام الضمني بالسریة على الطبیعة الخاصة للتحكیم ا

فقѧد أسѧندت المحكمѧة     )٦٤ Hassneh Insurrance .v. Mew (أما في قضیة 

 وجود واجѧب ضѧمني بالѧسریة خѧاص بѧالتحكیم إلѧى مبѧدأ        ١٩٩٣في قرارھا الصادر عام  

     Business Efficacyفعالیѧة الأعمѧѧال و المѧشروعات و صѧѧون العلاقѧات التجاریѧѧة    

و تتѧصل وقѧائع القѧضیة بنѧزاع     . تحدد بوضوح الإمتѧداد الѧضمني لوجѧب الѧسریة    دون أن  

                                                             
 : راجع  )٦٤(

Hassneh Insurrance co of Israel and others .v. Stewart J.Mew(1993). 
2.Lloyd’s Rep.243. 



 

 

 

 

 

 ١٧٤

 Hassneh Insurrance و شѧركة تѧأمین    Mewتحكیمѧي بѧین مثنѧي التѧأمین الѧسید      

 إتفاقѧا مѧع الѧشركة     Mewإذ أبѧرم الѧسید  . التي تذرعت بعѧدة حجѧج للѧدفاع عѧن موقفھѧا      

عقѧب  . التѧأمین مرفوضѧة   وسѧیطة  Healthتوافقا من خلالھ أن كل مخاصمة ضد شركة         

ذلѧك ، تمѧسك بحقѧھ برفѧع دعѧѧوى ضѧد وسѧطاء التѧأمین فѧѧي حѧال ردت دعѧواه ضѧد سѧѧائر           

 Mewمثنیي التأمین مع العلم بعدم وجود إتفاق تحكیمѧي بѧین وسѧطاء التѧأمین و الѧسید     

عقب صدور القرار الجزئي الذي لم یكن . مما یوجب رفع الدعوى أمام القضاء الرسمي  

بѧѧدعوى ضѧѧد شѧѧركة التѧѧأمین متѧѧذرعا بإھمѧѧال ھѧѧذه    Mewتقѧѧدم الѧѧسید بكاملѧѧھ لѧѧصالحھ ، 

لѧم تتعѧرض   . الأخیرة محتفظا بحقھ في تقدیم وثائق أخرى في مرحلة متقدمة من النزاع   

شѧركة التѧأمین علѧѧى نѧشر القѧرار بѧѧل تحفظѧت علѧى التقѧѧدیم اللاحѧق للمѧستندات ، فأجѧѧاب         

 المقدمة في التحكیم إلا أنѧھ   أنھ بالرغم من وجود إلتزام بالسریة للمستندات Mewالسید

من الجائز تقدیمھا و نشرھا أمام طرف ثالث إذا كان ذلك مقبѧول أو معقѧول أو ضѧروري       

أیѧѧѧدوجودإلتزام Colmanو علیѧѧѧھ ، یبѧѧѧدو أن القاضѧѧѧي . منطقیѧѧا للѧѧѧدفاع عѧѧѧن مѧѧѧصالحھ  

ضمني بالسریة مستنتجا أنھ في حالة المستندات المقدمة أثنѧاء أو لأجѧل التحكѧیم یѧتلازم        

لقد حاول القاضي و بدون أدنى شك تحدید نطاق . جب السریة بالإتفاق التحكیمي ذاتھ وا

الإلتѧѧѧزام بالѧѧѧسریة معتبѧѧѧرا أنѧѧѧھ إسѧѧѧتثناء متѧѧѧصل بѧѧѧالظروف بخاصѧѧѧة عنѧѧѧدما تѧѧѧستوجب       

الإعتبѧѧارات ذات الطبیعѧѧة الإقتѧѧصادیة النѧѧشر ، فلѧѧن یكѧѧون بإسѧѧتطاعة أي طѧѧرف حجѧѧب        

  د أن لإجراءاتѧѧھ طبیعѧѧة خاصѧѧة معتѧѧرف   المعلومѧѧة المقدمѧѧة فѧѧي الѧѧسیاق التحكیمѧѧي لمجѧѧر   

  .  بھا 



 

 

 

 

 

 ١٧٥

فحاولѧѧت  )٦٥ Ali Shipping Corp.v.Shippyard Trogir (أمѧѧا فѧѧي قѧѧضیة  

 تحدیѧد طبیعѧة مبѧدأ الѧسریة و مѧداه و      ١٩٩٨محكمة الإستئناف في قرارھا الصادر عѧام        

نطѧѧاق إعمالѧѧھ إذ إعتبرتѧѧھ مѧѧن متتمѧѧات أو نتѧѧائج الطبیعѧѧة الخاصѧѧة للإجѧѧراء التحكیمѧѧي و   

ند إلى القانون و لیس علѧى فعالیѧة الأعمѧال ممѧا یؤكѧد أھمیѧة الثقѧة بإعتبارھѧا ركیѧزة             یس

و تتѧصل وقѧائع القѧضیة بѧالنزاع القѧائم بѧین شѧركة        . قانونیة ضروریة للمسار التحكیمي    

Ali Shipping  ةѧالتي إستحوذتھا مجموع Grennwich   سفنѧصنع للѧاریخ  .  و مѧفبت

قین تعھѧѧد مѧѧن خلالѧѧھ مѧѧصنع الѧѧسفن أن یبنѧѧي    ، أبѧѧرم عقѧѧد بنѧѧاء سѧѧفن بѧѧین الفѧѧری  ١٩٨٨

 Seaلاحقѧѧا ، إسѧѧتحوذت المجموعѧѧة علѧѧى شѧѧركة      . Hull 202للمجموعѧѧة سѧѧفینة  

Tankers               فنѧاء سѧود بنѧة عقѧرام ثلاثѧى إبѧرة علѧذه الأخیѧو لحظ ملحق العقد موافقة ھ 

 نفѧѧذ البنѧѧد  ١٩٩٠ نیѧѧسان ١٥و بالفعѧѧل ، بتѧѧاریخ  . لѧѧصالح شѧѧركات أخѧѧرى تحѧѧدد لاحقѧѧا   

 Lavender Shipping Ltd , Leeward العقѧد و أسѧست شѧركات    المѧدرج فѧي  

Shipping Ltd , Leman Navigation Inc .      ةѧل مجموعѧن قبѧستحوذة مѧو الم

Grennwich       سفنѧصنع الѧو التي أسست بھدف أساسي ھو تملك السفن و إبرام مع م 

 Ali Shippingلاحقا ، عѧدلت شѧركة     .  Hull 204 , 205 , 206عقود تشیید سفن 

 و لم یكن المصنع قد إنتھى بعѧد مѧن صѧناعة الѧسفن الثلاثѧة      Hull 202عن عقد سفینة 

أحیل النزاع إلى التحكیم فصدر القرار لصالح . المتفق علیھا و طالبت بتعویضات مھمة       

خلال المسار التحكیمي ، حاول مصنع السفن إبراز واقعѧة أن   . Ali Shippingشركة  

ه لم تف بإلتزاماتھا المالیة لقاء بناء السفن المتفق علیھا الشركات الثلاث المذكورة أعلا

إلا أن المحكѧم إعتبѧر أن المѧشاكل المتѧصلة بتنفیѧذ عقѧود الѧسفن لا         . مطالبا برد الدعوى    
                                                             

  : راجع  )٦٥(
Ali Shipping Corp.v.Shippyard Trogir ( 1998 ) , 2.All.E.R.136 , revue de 
l’arbitrage 1998 , p.579 et s 
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رافѧضا رفѧع الغطѧاء الخѧاص     Hull 202تؤثر على تحدید المѧسؤولیة عѧن بنѧاء الѧسفینة     

ت بعѧѧѧین الإعتبѧѧѧار إسѧѧѧتقلالیة  بالѧѧѧشركة المطالѧѧѧب بѧѧѧھ سѧѧѧیما و أن العقѧѧѧود المبرمѧѧѧة أخѧѧѧذ  

إثر ذلك ، تقѧدم مѧصنع الѧسفن بطلبѧات تحكѧیم      . الشخصیات القانونیة للأطراف المتعاقدة     

ضد سائر الشركات مطالبا بالسماح بالإستناد إلى القرار و التعلیل المقدم من قبل المحكم 

 Ali Shipping و سѧائر المѧستندات المقدمѧة مѧن قبѧل شѧركة        Hull 202فѧي قѧضیة    

متذرعا بجملة أسباب منھѧا أن الحكѧم قѧد صѧدر لѧصالحھا فیمѧا یتѧصل بعѧدم دفѧع الأقѧساط             

 عن نفسھا فإنھا قد تخرق بѧذلك إلتزامھѧا   Ali Shippingالمالیة و أنھ إذا دافعتشركة  

 علѧى  Ali Shippingنتیجѧة لѧذلك ، إستحѧصلت شѧركة     . بعѧدم التنѧاقض إضѧرار بѧالغیر     

لومات المطالب بھا لمѧا یѧشكل ذلѧك مѧن خѧرق فاضѧح       أمر بمنع المصنع من إستخدام المع   

إثѧر تقѧدیم الإعتѧراض     . Hull 202للإلتزام الضمني بسریة التحكیم التجاري في قѧضیة  

علѧى أمѧر المنѧع ، ألغѧاه أحѧد القѧضاة معتبѧرا أن الإلتѧزام بالѧسریة مѧرتبط بأسѧباب تتѧѧصل            

جѧود منѧع ضѧمني فѧي     بفعالیة الأعمال و المشروعات ذات الصلة و لا یصح الإستنتاج بو   

تقدیم المستندات المتذرع بھا في تحكیمات یتقابѧل فیھѧا المѧدعي مѧع شѧركات یѧستحوذھا          

 أن تѧضع  Ali Shippingو بنѧاء علیѧھ ، إذا كѧان یجѧوز لѧشركة      .  ذات المѧستفید منھѧا   

. بتѧѧصرف سѧѧائر شѧѧركات المجموعѧѧة معلومѧѧات و وثѧѧائق فیجѧѧوز كѧѧذلك لمѧѧصنع الѧѧسفن       

نتیجѧة لѧذلك ، إسѧتأنفت شѧركة     . ذرع بѧالإلتزام الѧضمني بالѧسریة    بالتالي ، لا تستطیع الت    

Ali Shipping     ضویاѧѧرتبط عѧѧسریة المѧѧضمني بالѧѧد الѧѧة أن البنѧѧي متذرعѧѧرار القاضѧѧق

بالإجراءات التحكیمیة مسألة قانون و لیس مجرد مسألة إجرائیة ترتبط بفعالیة الأعمѧال       

رج ضѧمن قائمѧة المѧستندات    فالمѧستندات المقدمѧة مѧن قبѧل المѧصنع تنѧد      . و المشروعات  

لم یعترض المصنع على الفائدة و المصلحة المحققة مѧن الإسѧتئناف       . المصانة بالسریة   

المقدم لإقراره من حیث المبѧدأ بوجѧود موجѧب الѧسریة القاضѧي بعѧدم نѧشر المعلومѧات و           
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القرارات و الإثباتات إلى طرف ثالث إنما إحتفظ بحقھ في التمѧسك أمѧام غرفѧة اللѧوردات        

 حال لم ینتھي النزاع عند المرحلة الإستئنافیة بأن مقاربة القضاء الإنكلیزي في ھѧذا          في

الѧѧصدد غیѧѧѧر كافیѧѧѧة مطالبѧѧا بѧѧѧأن یجѧѧѧري التѧѧدقیق بموقѧѧѧف القاضѧѧѧي عبѧѧر مѧѧѧا یѧѧѧسمى بѧѧѧـ      

officious bystander .          ستنداتѧدیم المѧار تقѧصنع بإعتبѧب المѧك ، طالѧن ذلѧضلا عѧف

 Aliلѧشركات الثلاثѧة و بѧأن الѧسماح لѧشركة      مسألة ضروریة لأجل حمایة حقوقѧھ إزاء ا 

Shipping               يѧراف و التѧس الأطѧل نفѧن قبѧیم مѧي أول تحكѧة فѧستندات المقدمѧبحجب الم

  . أخذت أدلتھا بالإعتبار في التحكیم الثاني مخالف بالكامل للمصلحة العامة 

 البنѧد  لقد عالجت المحكمة الإستئنافیة مجمل المسائل المثارة ، لا سیما ما یتصل بطبیعѧة   

 في معرض تحدیده لطبیعة البنѧد الѧضمني ، بقѧضیة     Potterفقد ذكر القاضي    . الضمني  

Eastern Saga  ررѧѧث تقѧѧع " ...  حیѧѧاص ینبѧѧراء خѧѧاره إجѧѧیم بإعتبѧѧوم التحكѧѧأن مفھ

ببساطة من كون الأطراف توافقوا على إخضاع للتحكѧیم نѧزاعھم الناشѧىء بیѧنھم و فقѧط            

 .Dolling- Baker .c فѧي قѧضیة   Parkerاضѧي  كمѧا أشѧار لموقѧف الق    )٦٦("بیѧنھم  

Merrett     اѧي معالجتھѧتند فѧیم     " ..  و التي إسѧة للتحكѧة الخاصѧى الطبیعѧوَه   " إلѧا نѧكم
                                                             

  : راجع  )٦٦(
Oxford Shippping Co Ltd .v. Nippon Yusen Kaisha ( 1985 ) .2. Lloyds 
Rep.373 :  
‘ …. The concept of private arbitration derives simply from the fact that 
the parties have agreed to submit to arbitration particular disputes 
arising between them ans only between them .It is implicit in this that 
strangers shall be excluded from the hearing and conduct of the 
arbitration and that neither the tribunal nor any of the parties can 
insisit that the dispute shall be heard or determined concurrently whith 
or even in consonance with another dispute , however convenient that 
course may be to the party seeking it and however closely associated 
with each other the diputes in question may be …..’ . 



 

 

 

 

 

 ١٧٨

 حیѧث   Hassneh Insurrance .v. Mew فѧي قѧضیة   Colmanبموقѧف القاضѧي   

أسѧند الطبیعѧѧة الѧѧضمنیة لبنѧѧد الѧѧسریة إلѧى العѧѧرف أو فعالیѧѧة الأعمѧѧال و المѧѧشروعات ، و    

ѧѧن       إعتبѧѧد مѧѧانون و یعѧѧأن القѧѧك شѧѧي ذلѧѧأنھ فѧѧزم شѧѧضمني ملѧѧد الѧѧك أن البنѧѧصلة ذلѧѧر بمح

المتممѧات الأساسѧѧیة للطبیعѧѧة الخاصѧѧة للإجѧѧراءات التحكیمیѧة فمѧѧن وجھѧѧة نظѧѧره یقتѧѧضي    

التمییز بین بند ضمني أساسي و ضروري مرتبط بفعالیة الأعمѧال و المѧشروعات و بنѧد      

 .  ات التعاقدیة و إستطرادا البند التحكیمي یعتبره القانون ضمنیا لفئة معینة من العلاق

، قѧضت   )Emmot .v.Michael Wilson & Partners٦٧ (أمѧا فѧي قѧضیة    

 ، بتكѧریس قѧانون التحكѧیم الإنكلیѧزي الإلتѧزام      ٢٠٠٨المحكمة الإسѧتئنافیة بقرارھѧا عѧام     

 لقѧد عالجѧت المحكمѧة   . بعدم التمسك بأي مستند معد لأجل التحكیم أو إسѧتخدم فѧي سѧیاقھ     

الإسѧتئنافیة مѧسألة الѧسریة فѧѧي التحكѧیم خاصѧة حѧول معرفѧѧة مѧا إذا كѧان یجѧوز إسѧѧتعمال          

تتѧѧصل . الوثѧѧائق و المѧѧستندات المقدمѧѧة فѧѧي المѧѧسار التحكیمѧѧي فѧѧي سѧѧواه مѧѧن منازعѧѧات  

 إعتبѧر أن  Michael Wilson & Partnersوقائع القѧضیة بѧأن أحѧد أطѧراف النѧزاع      

اءات التحكѧѧیم و یѧѧؤثر علѧѧى الموقѧѧع   خѧѧرق الѧѧسریة یѧѧشكل تعѧѧدّ غیѧѧر مѧѧشروع علѧѧى إجѧѧر     

 أن عѧѧدم Emmotبالمقابѧѧل ، إعتبѧѧر الѧѧسید . المنѧѧشود لإنكلتѧѧرا بإعتبارھѧѧا مقѧѧر التحكѧѧیم  

كشف ھذه المستندات في سیاق قضائي آخر من شѧأنھ إلحѧاق الѧضرر بѧھ بخاصѧة إذا لѧم             

تكѧѧن بحѧѧوزة المحكمѧѧة كѧѧل المѧѧستندات المѧѧساعدة للحكѧѧم بوضѧѧوح فѧѧي القѧѧضیة الخلافیѧѧة      

لقد صدقت المحكمة الإستئنافیة الحكم البدائي و قѧررت الѧسماح بكѧشف    . لة أمامھا  المحا

                                                             
  : راجع  )٦٧(

* Emmott v Michael Wilson & Partners Ltd [2008] EWCA Civ 184. 
* Hew R. Dundas : Confidentiality in EnglishArbitration: The Final 

Word? Emmott v Michael Wilson & Partners Ltd , Charted Institue of 
Arbitrtors 2008 p. 458 et s . 
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المستندات مستندة فѧي ذلѧك بأنѧھ مѧا یخѧالف مѧصالح العدالѧة ھѧو الوقѧوع فѧي الخطѧأ مѧن                 

معلومات و مستندات إستخدمت في المسار التحكیمي محددة أربعة " نیة إخفاء  " خلال  

منھѧѧا بخاصѧѧة عنѧѧدما یكѧѧون ذلѧѧك ضѧѧروریا لحمایѧѧة   حѧѧالات یجѧѧوز فیھѧѧا إبѧѧراز المѧѧستندات  

المصالح المشروعة للأطراف و عندما یلحظ ذلك إتفاق الأطѧراف و عنѧدما تقѧضي بѧذلك             

لقد عللت المحكمة موقفھا بأن مصلحة العدالة تѧستدعي  . مصلحة العدالة و النظام العام      

بغیة إیقѧاع  " سریة قناع ال" من المحاكم التثبت من أن أطراف التحكیم لم یستفیدوا من      

بالتѧالي ،  . محكمة أجنبیة تنظر في قضیة نزاعیѧة بمѧوازاة المѧسار التحكیمѧي فѧي الخطѧأ          

یبدو أن إحدى الإشكالیات المثارة في القѧرار القѧضائي تكمѧن فѧي أن المحكمѧة قѧررت أن               

لا تتوقѧف عنѧد مفھومھѧا الѧوطني بѧل تѧرتبط بѧشكل أو بѧآخر بالطѧابع           " العدالѧة   " نظریة  

للإجѧراءات النزاعیѧة مѧع مѧا یتطلѧب ذلѧك مѧن رؤیѧة واضѧحة لمѧا قѧد تواجھѧھ مѧن               الدولي  

تساؤلات دقیقة لا سیما إزاء معرفة القانون الواجب التطبیق فیمѧا یتѧصل بѧالنزاع العѧابر          

صѧحیح أن مѧѧصلحة العدالѧة تقѧضي بكѧѧشف المѧستندات المقدمѧة إلا أن المѧѧصالح      . للѧدول  

 ممѧا یكѧسب القѧرار فѧي القѧضیة الحاضѧرة بعѧدا        المتنازعة لا تقتصر علѧى إنكلتѧرا وحѧدھا    

  . دولیا یوسع من آفاق السریة في التحكیم 
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الإجتھѧѧاد المقѧѧارن مѧѧن إعمѧѧال الѧѧسریة فѧѧي التحكѧѧیم التجѧѧاري   " تحفѧѧظ " لѧѧم یكѧѧن 

بین الوضوح و الѧصراحة تѧارة   " متفاوتا "  سیأتي بیانھ بل الدولي موحدا على نحو ما    

و الإلتبѧاس المقѧѧصود طѧѧورا ، و لعѧѧل تبریѧѧر ذلѧѧك طبیعѧѧة المعطیѧѧات و الظѧѧروف النزاعیѧѧة   

الѧѧѧضاغطة مѧѧѧن جھѧѧѧة أولѧѧѧى و تبѧѧѧاین مقاربѧѧѧة بعѧѧѧض الѧѧѧنظم الإنكلوسѧѧѧكونیة و اللاتینیѧѧѧة   

  .  ثانیة الجرمانیة لجوھر فلسفة التحكیم و سبل تعزیز فعالیتھ من جھة

– القضاء الفرنسي ، فیصح وصف موقفھ بعیدا عن أیة مبالغة بالحذر  لجھة

و المتѧѧردد منѧѧسجما بѧѧذلك مѧѧع المنحѧѧى الملتѧѧبس لقѧѧانون التحكѧѧیم الفرنѧѧسي الجدیѧѧد لعѧѧام      

فعلѧى الѧصعید الѧداخلي ، و رغѧم التبنѧي        . )٦٨(  من تكѧریس الѧسریة داخلیѧا دولیѧا         ٢٠١١

 ١٤٦٤على نحو ما تفیده صراحة الفقرة الرابعة من المѧادة  الصریح و المباشر للسریة    

                                                             
  : راجع  )٦٨(

* Christophe Seraglini , Jérome Ortscheidt : Droit de l’arbitrage interne 
et international , Montchrestien , , Lextensoéditions 2013 , p. 718 et s .  

* L.Bernheim – Van De Casteele : Les principes fondamentaux de 
l’arbitrage , Thèse Versaillles , 2010 , n. 445 et s .  

* E . Loquin : Existe – t – il un principe general de confidentialité de 
l’arbitrage en droit francais , note sous Paris , 22 janvier 2004 , revue 
de l’arbitrage 2004 , p. 647 et s .   

* Thomas Clay : Liberté , égalité , efficacité , la devise du nouveau droit 
francais de l’arbitrage , commentaire article par article , JDI 2012 , p. 
443 et s . 
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 إلا أن المѧشرع اسѧند للقѧضاء مھمѧة     )٦٩( من قѧانون أصѧول المحاكمѧات الفرنѧسي الجدیѧد         

أما على الصعید الدولي ، فالملفت غمѧوض الموقѧف       . )٧٠( ضبط إطارھا و تحدید نطاقھا    

 إلѧى  ١٥٠٦نتفѧاء إحالѧة المѧادة    التشریعي ، بإستثناء ما یتѧصل بالمداولѧة التحكیمیѧة ، لإ     

  . )٧١( السالفة الذكر١٤٦٤الفقرة الرابعة من المادة 

  . و في ھذا الصدد ، تباینت المواقف الفقھیة و القضائیة 

                                                             
  :راجع  )٦٩(

Article 1464 NCPC , aliena 4 , Modifié parDécret n°2011-48 du 13 
janvier 2011 - art. 2 :  
‘  … Sous réserve des obligations légales et à moins que les parties n'en 
disposent autrement, la procédure arbitrale est soumise au principe de 
confidentialité ‘ . 

  :راجع  )٧٠(
* Emmanuel Gaillard , Pierre De Lapasse : Commentaire analytique du 

décret du 13 janvier 2011  portant réforme du droit francais de 
l’arbitrage , Cahier de l’arbitrage 2011 , p. 263  

* Ch Jarrosson , J.Pellerin : Le droit francais de l’arbitrage après le 
décret du 13 janvier 2011 , revue de l’arbitrage 2011 , p. 60 et s .   

  :راجع  )٧١(
* Article 1506 NCPC , ali 4 , Modifié parDécret n°2011-48 du 13 janvier 

2011 - art. 2 : 
‘A moins que les parties en soient convenues autrement et sous réserve 
des dispositions du présent titre, s'appliquent à l'arbitrage 
international les articles: …. 
3 ) 1462 , 1463( alinéa 2 ) , 1464 (alinéa 3), 1465 à 1470 et 1472 relatifs 
à l'instance arbitrale؛ ….. ‘  

* Article 1479 NCPC ,Modifié parDécret n°2011-48 du 13 janvier 2011 - 
art. 2 :‘Les délibérations du tribunal arbitral sont secrètes.’ . 
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ففقھا ، ذھب البعض إلى إعتبѧار الѧسریة غیѧر ملزمѧة دولیѧا إلا بتوافѧق الأطѧراف            

الѧبعض الآخѧر علѧى وجѧوب     فѧي حѧین أكѧد     )٧٢(صراحة على إحترامھا في العقد التحكیمي    

إحترامھا بإعتبارھا مبѧدأ عامѧا جوھریѧا إنمѧا بѧصورة نѧسبیة ملطفѧة لإمكانیѧة إسѧتبعادھا                

  .)٧٣(بحالة توافق الأطراف أو بحكم طبیعة بعض المنازعات لا سیما الإستثماریة منھا

 ١٩٨٥أما قضاءا ، فقد أكدت محكمة إستئناف بѧاریس فѧي قرارھѧا الѧصادر عѧام         

و إن بخجل وجود مبدأ السریة في التحكѧیم الѧدولي    )Aita / Ojjeh٧٤ (بمعرض قضیة 

أدخلѧت الѧسریة بѧسھولة و خطѧى     " ..  موقفھا معتبرا أنھا بقرارھѧا      Gaillardو قد أید    

و تتѧصل وقѧائع القѧضیة بنѧزاع تحكیمѧي بѧین       . )٧٥("ثابتة في القانون الوضعي الفرنسي    

                                                             
  :راجع  )٧٢(

* J.Beguin , J.Ortscheidt , Ch . Seraglini : Un second soufflé pour 
l’arbitrage – arbitrage international – à propos du décret du 13 janvier 
2011 , JCP G 2011 , p. 467 et s .  
* Y.Derains : Les nouveaux principes de procedure : confidentialité , 
célérité , loyauté , in le nouveau droit francais de l’arbitrage , Lextenso 
editions , Paris 2011 , p. 91 et s . 

 :راجع  )٧٣(
Ch. Jarrosson et J. Pellerin : Le droit francais de l’arbitrage après le 
décret du 13 janvier 2011 , revue de l’arbitrage 2011 , p. 5 et s .     

  :راجع  )٧٤(
Cour d’appel de Paris , 18 fvrier 1986 , G.Aita .v. A.Ojjeh , D.1987 
.p.339 . 
‘ … considérant qu’au soutien de sa demande reconventionnelle , 
M.Ojjeh fait valoir à bon droit que M. Aita a, de mauvaise foi , porté ses 
critiques de la sentence arbitrale devant une juridiction manifestement 
incompétente et a , de ce fait , permis un débat en audience publique sur 
des faits qui devaient rester confidentiels … ‘ . 

 : راجع  )٧٥(
E.Gaillard : op.citp. p.153 et s 



 

 

 

 

 

 ١٨٣

 شѧѧباط ١٥كیمѧѧي مبѧѧرم بینھمѧѧا بتѧѧاریخ  إسѧѧتنادا لإتفѧѧاق تحOjjeh و الѧѧسید Aitaالѧѧسید 

 عѧن اللѧورد   ١٩٨٣ كѧانون الأول  ٣١إثر صدور قرار تحكیمي في لندن بتاریخ   . ١٩٨٣

Wilberforce  تقدم السید Aita     يѧاق تحكیمѧود إتفѧدم وجѧبمراجعة لإبطالھ متذرعا بع

نظѧام  و لمخالفة المحكم حدود المھمة الموكلة إلیھ و لمبدأ الوجاھیة و حقوق الدفاع و ال     

بѧѧرد مراجعѧѧة الإبطѧѧال المقدمѧѧة و إلѧѧزام Ojjeh بالمقابѧѧل طالѧѧب الѧѧسید . العѧѧام الفرنѧѧسي 

و بالفعل ردت المحكمѧة  .  بالتعویض عن الضرر الناتج عن الطعن التعسفي Aitaالسید  

 معللѧة موقفھѧا بتجѧاوز مبѧادىء الإجѧراءات      Ojjehالمراجعة و قضت بالتعویض للѧسید       

یة فالطعن المقدم قد أتاح النقاش في جلسة علنیة بمعطیات و النزاعیة و منھا مبدأ السر

 . وقائع یقتضي أن تبقى سریة 

 Bleustein et autres c / Société True North Inc. etأما في قضیة 
) Société FCB International ا       )٧٦ѧي قرارھѧاریس فѧتئناف بѧة إسѧت محكمѧفقبل ،

 رئѧیس المحكمѧة التجاریѧة فѧي  بѧاریس       المراجعة المقدمة ضد قѧرار     ١٩٩٩الصادر عام   

و تتصل وقائع القѧضیة  . فیما یتصل بقبول الدعوى بمعزل عن البحث في مسألة السریة   

 مѧستند رسѧمي یѧشیر إلѧى     Blommberg من خѧلال وكالѧة   True Northبنشر شركة 

فأصدر رئیس المحكمة التجاریѧة فѧي بѧاریس قѧرارا ذكѧر بموجبѧھ          . Publicisالنزاع مع   

  . یم إجراء خاص ذو طبیعة سریة أن التحك

                                                             
  : راجع  )٧٦(

* Trib. Com.Paris. 22 février 1999 . Bleustein et autres c / Société True 
North Inc. et Société FCB International ,revue de l’arbitrage 2003 , 
p.189 et s .  

* Cour d’appel de Paris , 17 septembre 1999 , revue de l’arbitrage 2003 , 
p.194.  



 

 

 

 

 

 ١٨٤

 Société National Company For Fhishing andأمѧا فѧي قѧضیة    

Marketing ( Nafimco ) .v. Société Foster Wheeler Trading 
)Company AG ام           )٧٧ѧصادر عѧا الѧي قرارھѧاریس فѧتئناف بѧة إسѧددت محكمѧد حѧفق

٢٠٠٤       ѧѧرورة إثبѧѧى ضѧѧѧدة علѧѧسریة مؤكѧѧدأ الѧѧدود مبѧѧار و حѧѧلال     إطѧѧѧن خѧѧوده مѧѧات وج

 Nafimcoتتصل وقѧائع القѧضیة بمراجعѧة إبطѧال تقѧدمت بھѧا الѧشركة اللیبیѧة          . الأطراف

 ضد القѧرار التحكیمѧي الѧصادر عѧن غرفѧة التجѧارة الدولیѧة فѧي         ٢٠٠٢ تموز  ٢٨بتاریخ  

 إستنادا للإتفاق التحكیمي المبرم بینھا و بѧین الѧشركة   ٢٠٠٢ حزیران ٣باریس بتاریخ   

 و المتعلق ببنѧاء معمѧل لمعلبѧات الأسѧماك     ١٩٩١ أیار ٢٦ بتاریخ  Fosterالسویسریة 

فѧي لیبیѧا و ذلѧѧك لمخالفѧة مبѧدأ الوجاھیѧѧة و النظѧام العѧام الѧѧدولي مطالبѧة بѧالتعویض عѧѧن         

                                                             
  : راجع  )٧٧(

Cour  d’appel de Paris , 22 janvier 2004 , Société National Company For 
Fhishing and Marketing ( Nafimco ) .v. Société Foster Wheeler Trading 
Company AG , revue d el’arbitrage 2004 , p. 649 et s :  
‘ ….. Considérant que la société Foster n’établissant aucune circonstance 
de nature à avoir fait dégénérer en abus le recours de la société Nafimco 
et , par voie de conséquence , ne caractérisant pas son préjudice , sa 
demande en réparation pour recours abusif et dilatoire est repoussée ;  
Considérant que la demande de la société Foster en indemnisation pour 
violation de la confidentialité de l’arbitrage par suite de la production 
par son adversaire dans le cadre du présent recours de ses bilans dont la 
publication n’est pas obligatoire en Suisse qu’elle présente en liason avec 
le caractère abusif du recours échoue par voie de conséquence également 
, étant par ailleurs observé que la société Foster s’abstient de s’expliquer 
sur l’existence et les raisons d’un principe de confidentialité dans le doit 
francais de l’arbitrage international quelle que soit la nature de 
l’arbitrage et , le cas échéant , sur la renonciation à ce principe par les 
parties en considération du règlement applicable choisi par elles .. ‘ . 



 

 

 

 

 

 ١٨٥

 بѧرد  Fosterبالمقابѧل طالبѧت شѧركة    . الضرر اللاحѧق و تحمѧل نفقѧات و أتعѧاب التحكѧیم       

رر النѧاتج عѧن المراجعѧة التعѧسفیة و     المراجعة و إستطرادا التعویض عѧن العطѧل و الѧض         

التسویفیة و عن الضرر الناتج عن الخرق الفاضح لمبѧدأ الѧسریة مѧن خѧلال قیѧام شѧركة             

Nafimco           ذلكѧة بѧا ملزمѧم أنھѧع العلѧبنشر معلومات عبر المراجعة المقدمة من قبلھا م 

انون  كѧ ٢٢فقررت محكمة الإستئناف بتاریخ . إنطلاقا من قانون مركز الشركة الرئیسي       

  .Foster ، رد مراجعة الإبطال و الحكم بالتعویض لصالح شركة ٢٠٠٤الأول 

لا شѧѧك أن مبѧѧدأ الѧѧسریة لѧѧن یѧѧصمد أمѧѧام الحѧѧق المعتѧѧرف بѧѧھ لكѧѧل طѧѧرف بحمایѧѧة     

و . مصالحھ المشروعة من خلال إعتماد طرق المراجعة الغیر تسویفیة و الغیر تعѧسفیة    

لѧذلك ، و إنطلاقѧا   . رة ضѧیقة و حѧصریة   إذا كان ھنالك من إستثناء فیجب أن یفسر بصو      

.  القѧرار لعѧدم إقتناعѧھ بѧالتبریرات المقدمѧة      Loquinمن حیثیات القضیة أعѧلاه ، إنتقѧد     

 و المتصلة بحسب معطیات القضیة بأوراق -فبرأیھ،  المراقبة على مخالفة مبدأ السریة 

 حكمѧѧا  لا تѧѧرتبط-منѧѧشورة و خاصѧѧة بالمѧѧسار التحكیمѧѧي إستحѧѧصل علیھѧѧا مѧѧن الخѧѧصم      

فمѧن الثابѧت أنѧھ إذا كѧان     . بالرقابة على الطѧابع التعѧسفي أو المѧشروع لطѧرق المراجعѧة           

إلا أن الطѧابع  . ھناك فعلا تعسف ما ، فإن تقدیم المستندات ھو حتما عملا غیѧر مѧشروع    

المشروع للمراجعة لا یبرر لصاحب المراجعة التذرع بما یشاء لحمایة مصالحھ وفق مѧا   

 ، التحقѧق مѧن أن تقѧدیم المѧستندات     Loquinفكان من الأجѧدر ، بѧرأي    . یرتئیھ مناسبا   

مѧѧصان بحѧѧق الѧѧدفاع عѧѧن المѧѧصالح أمѧѧام القѧѧضاء و الѧѧذي یѧѧشكل القیѧѧد الوحیѧѧد بإسѧѧتثناء    

فѧالقرار لمѧح بغمѧوض إلѧى إمكانیѧة التنѧازل عѧن          . الواجبات القانونیѧة بѧإحترام الѧشفافیة        

الѧذي فѧي بعѧض مفاصѧل نѧسختھ لعѧام        ) ICCنظѧام  ( السریة النابعة من النظام المعتمѧد   

 یحتمѧѧل شѧѧیئا مѧѧن التأویѧѧل إزاء بعѧѧض الإلتباسѧѧات الواضѧѧحة فѧѧي المѧѧواد الخاصѧѧة   ١٩٩٨



 

 

 

 

 

 ١٨٦

بالإعتراف بمبدأ السریة أو التنازل عنѧھ مѧن جھѧة و واجبѧات الأطѧراف بѧإحترام الѧسریة              

  .  )٧٨( في حال إستخدام مستندات تحكیمیة في مسار نزاعي آخر من جھة ثانیة

–ةѧѧاص    لجھѧѧابع الخѧѧا بالطѧѧسریة معترفѧѧذ بالѧѧض الأخѧѧد رفѧѧسویدي ، فقѧѧضاء الѧѧالق

  . للإجراءات التحكیمیة 

 AI Trade Finance Inc .v. Bulgarian Foreignففѧѧي قѧѧضیة 
Trade Bank Ltd ( Bulbank )       رافѧسویدیة الإعتѧا الѧة العلیѧضت المحكمѧرف 

دي معتبѧѧرة أن كѧѧشف وجѧѧود  بوجѧѧود إلتѧѧزام ضѧѧمني بالѧѧسریة مѧѧدرج فѧѧي القѧѧانون الѧѧسوی   
التحكѧیم مختلѧف تمامѧا عѧن كѧشف أطѧѧراف النѧزاع لأسѧرار تجاریѧة معللѧة موقفھѧا بѧѧإبراز           

و تتѧصل وقѧائع القѧѧضیة    . )٧٩( مѧدى التبѧاین بѧین مختلѧѧف عناصѧر الإجѧراءات التحكیمیѧѧة     
 إسѧتنادا لبنѧد   Bulbank إلى التحكیم ضѧد شѧركة   AI Trade Financeبلجوء شركة 

قѧѧد القѧѧرض المبѧѧرم بیѧѧنھم و الѧѧذي یلحѧѧظ خѧѧضوع العقѧѧد للقѧѧانون       تحكیمѧѧي مѧѧدرج فѧѧي ع 
النمساوي دون أیة إشارة للقانون الواجب التطبیق على البند التحكیمي بذاتھ مما یوجب 

                                                             
  : راجع  )٧٨(

E.Loquin : op.cit p. 335 et s . 
  : راجع  )٧٩(

AI Trade Finance Inc .v. Bulgarian Foreign Trade Bank Ltd ( Bulbank ) 
, Cas.n.t.1092-98 , 27 octobre 2000 , revue de l’arbitrage 2001, p. 821 et s.  
‘ …. It is likely in many cases that the making public of information in 
arbitral proceedings could be viewed as a breach of the duty of good 
faith importance on the parties in relation to each other . In this 
assessment , great importance should be attached to what kind of 
information is made public . Thus , it is , for example , likely that 
information touching on the operations of the parties or its explanation 
of the action in the arbitration dispute may normally be regarded as 
more worthy of protection than information that concerns purely 
procedural issues of a general nature …. ‘ 



 

 

 

 

 

 ١٨٧

تقییم صحتھ إنطلاقا من قانون مقر التحكیم أي القانون السویدي و بالتѧالي إعمѧال نظѧام         
       ѧن أجѧدة مѧم المتحѧصادیة للأمѧة الإقتѧیم اللجنѧد      تحكѧي العقѧا أدرج فѧتنادا لمѧا إسѧل أوروب .

 صѧѧѧدر عѧѧѧن الھیئѧѧѧة التحكیمیѧѧѧة قѧѧѧرار جزئѧѧѧي أعلنѧѧѧت مѧѧѧن خلالѧѧѧھ   ١٩٩٧ آذار ٥بتѧѧѧاریخ 
عقѧب  . صلاحیتھا للنظر بالنزاع و قررت إستكمال الإجراءات المتبعة لحین حسم النѧزاع   

 Mealey’s  القѧرار إلѧى مجلѧة     AI Trade Financeذلѧك ، أرسѧل ممثلѧي شѧركة     
International Report  شرتھѧѧركة   .  فنѧѧت شѧѧفإعترضBulbank  كѧѧرة ذلѧѧمعتب 

 ٢٢بتѧاریخ  . خرقا فاضحا للعقد التحكیمي و طلبت من المحكمین إبطѧال البنѧد التحكیمѧي         
 رفѧѧضت الھیئѧѧة التحكیمیѧѧة فѧѧي قѧѧرار ثѧѧان حѧѧول صѧѧلاحیتھا للنظѧѧر        ١٩٩٧كѧѧانون الأول 

فتقѧѧѧدمت شѧѧѧركة  .  )٨٠( و فѧѧѧصلت فѧѧѧي أسѧѧѧاس النѧѧѧزاع Bulbankبѧѧѧالنزاع طلѧѧѧب شѧѧѧركة  
Bulbank         سمواѧین حѧى أن المحكمѧبمراجعة إبطال القرار التحكیمي النھائي مشددة عل 

 ، قѧررت المحكمѧة   ١٩٩٨ تѧشرین الأول  ١٠و بتاریخ . النزاع بدون وجود إتفاق تحكیم     
 AIالإبتدائیة في إستوكھولم إلغاء القѧرار التحكیمѧي معللѧة موقفھѧا بѧأن مخالفѧة شѧركة        

Trade Finance       نѧي مѧاق التحكیمѧن الإتفѧسحاب مѧلموجب السریة یبرر للشركة الإن
إجراءات التحكیم "  لأجل " و " عند " جھة و بأن السریة في القانون السویدي تطبق 

من جھة ثانیة ، معتبѧرة أنѧھ بѧالنظر لعѧدم وجѧود نѧص واضѧح فѧي نظѧام التحكѧیم المعتمѧد              
قانون السویدي الذي یلحظ قرینѧة فѧي   حول إمتداد الإلتزام بالسریة یقتضي العودة إلى ال        

المیѧѧدان الخѧѧاص و ضѧѧمنا الإجѧѧراءات التحكیمیѧѧة التѧѧي تعѧѧد جѧѧزءا لا تتجѧѧزأ منѧѧھ تفیѧѧد أن    
   ٣٠و بتѧاریخ  . )٨١( السریة یؤخذ بھا إلا فѧي حѧال لحѧظ الأطѧراف أو القѧانون خѧلاف ذلѧك        

 بمعѧѧرض إسѧتئناف القѧѧرار الإبتѧدائي مѧѧن   Svéa ، رفѧضت محكمѧѧة إسѧتئناف   ١٩٩٩آذار 

                                                             
  : راجع  )٨٠(

Mealey’s Int. Rep.vol. 13 , 1998 , n.2 p. B 1 – B 6 . 
  : راجع  )٨١(

Mealey’s Int. Rep.vol. 13 , 1998 , n 11 P.A1-A10 , revue de l’arbitrage 
1999.670 obs .L.Burger 



 

 

 

 

 

 ١٨٨

تصنیف السریة بإلتزام ضمني في الإتفاق التحكیمي AI Trade Financeقبل شركة  
مبѧدأ  " معتبرة أن نشر المعلومات أثناء المѧسار التحكیمѧي یمكѧن أن یѧشكل إنتقاصѧا مѧن         

فمن غیر المبرر برأیھا ، إلغاء الإتفѧاق  . الواجب الإحترام من قبل الأطراف " الإستقامة  
.  )٨٢(  بعѧѧض المعلومѧѧات علنѧѧا AI Trade Finance التحكیمѧѧي لمجѧѧرد نѧѧشر شѧѧركة 

 إلى المحكمة العلیѧا الѧسویدیة التѧي قѧضت بتѧاریخ      Bulbankنتیجة لذلك ، لجأت شركة  
 بعѧدم جѧواز إعتبѧار أحѧد أطѧراف التحكѧیم ملѧزم ضѧمنا بѧѧإحترام         ٢٠٠٠ تѧشرین الأول  ٢٧

 بعدم وجود نص السریة إلا فیحال توافق الأطراف مسبقا حول ھذه النقطة معللة موقفھا        
صریح حول السریة فѧي التحكѧیم إن فѧي العقѧد المبѧرم بѧین الفرقѧاء أو فѧي نظѧام التحكѧیم                   

 التي تتصل من وجھѧة نظرھѧا بالطѧابع    ٢٩الذي أحال إلیھ البند التحكیمي بخاصة المادة       
  . الخاص للجلسات التحكیمیة و لیس بسریة مجمل الإجراءات التحكیمیة 

 Jarvinو  Reidو ، و عѧن حѧق ، علѧى نحѧو مѧا ذكѧر       لا شك أن ھذا القѧرار یبѧد  

غریبا و غیر مفھوم إن لجھة مѧسألة حتمیѧة خѧضوع البنѧد التحكیمѧي للقѧانون الѧسویدي             

لمجرد كون السوید مقر التحكیم و لعدم الإختیار الصریح  للقانون الواجب التطبیق على     

 التطبیѧق علѧى   البند التحكیمي بالرغم من وجود نѧص صѧریح و واضѧح للقѧانون الواجѧب           

العقد ، أو لجھة إھمال مبادىء و معاییر تحدید القانون الواجب التطبیق على الإتفاقیات         

المبرمة إنطلاقا من القانون الدولي الخاص عقب صدور قانون التحكیم السویدي الجدید      

 . )٨٣( ١٩٩٩لعام

                                                             
  : راجع  )٨٢(

Mealey’s Int. Rep.vol.14 , 1999 , n.4 p.A1 et s 
  : راجع  )٨٣(

S .Jarvin , G.Reid : The Decision in Bulbank : A comparative View , 
Mealey’s Int. Rep.vol 16 , 2001 , p.30 . 
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–    ةѧѧي مقاربѧѧا فѧѧولا ملفتѧѧاده تحѧѧى إجتھѧѧترالي ، فأرسѧѧضاء الأسѧѧة القѧѧوم لجھѧѧمفھ 

السریة في التحكیم وصلت إرتداداتѧھ لѧدى مجمѧل القѧضاء الإنكلوسѧكوني لاسѧیما               

مѧѧن حیѧѧث التمییѧѧز بѧѧین قاعѧѧدة عѧѧدم علانیѧѧة الجلѧѧسات و وجѧѧود إلتѧѧزام بѧѧسریة           

مستندات التحكیم و معلوماتھ بإعتبارھما مسألتین مختلفتѧین یلѧزم المѧدعي بھمѧا       

  . لآخر إقامة الدلیل على وجود كل منھما إستقلالا عن ا

 et al Esso Australia Ressources .v.The Honorableففѧي قѧضیة  

Sidney James Plowman       سریةѧراف بالѧترالیة الإعتѧا الأسѧة العلیѧضت المحكمѧرف

 لیѧست بخاصѧیة   – أي الѧسریة  –كإلتزام ضمني في العقد التحكیمѧي معللѧة موقفھѧا بأنھѧا       

ا وقع كبیر لدى الأوساط التحكیمیѧة     كان لقرارھ . ٨٤رئیسیة ملازمة للإجراءات التحكیمیة   

مѧن شѧѧأن    Sir Partick Neilفتباینѧت التعلیقѧات حѧول أبعѧاده و إرتداداتѧھ فبحѧسب       

   " .. Fortiersكمѧѧا إعتبѧѧره   )٨٥(... " أن یحѧѧدّ بقѧѧوة مѧѧن نطѧѧاق الѧѧسریة   " ...  القѧѧرار 

  

                                                             
 :راجع  )٨٤(

Esso Australia Ressources .v.The Honorable Sidney James Plowman et 
al , ( 1995 ) .128.A.L.R.391.( HC ).revue de l’arbitrage 2001 , p. 821 et s .  
Antonias Dimolitsa : Institutional rules and national regimes relatibng to 
the obligation of confidentiality on parties in arbitration , ICC 
supplement special bulletin 2009 , p. 9 et s . 

  : راجع  )٨٥(
Sir Partick Neil : op.cit p. 289 :  
‘ … any party to an arbitration in now enabled to run up the flag 
labelled ‘ public interest ‘ and to claim the right to ( or to  assert the duty 
of ) communicate to the public at large confidential disclosures obtained 
as a result of the arbitral process …’    



 

 

 

 

 

 ١٩٠

بѧѧر فѧѧي حѧѧین إعت ) ٨٦(... "درامѧѧاتیكي و مѧѧؤثر ذو ابعѧѧاد تتخطѧѧى الѧѧشواطىء الأسѧѧترالیة     

Jarvin   و Reid   ق          " ...  أنѧى منطѧستند إلѧا و لا تѧالغ فیھѧشأنھ مبѧالمخاوف المثارة ب

مقبوللكون المحكمة في قرارھا حصرت تطبیقھ بأسترالیا و لم تعلنھ كمبѧدأ عѧام فѧي علѧم        

و تتصل وقائع القضیة بخѧلاف إسѧتجد حѧول تنفیѧذ بعѧض بنѧود عقѧود                . )٨٧(... " التحكیم

 بѧین مѧѧستثمرین لحقѧول الغѧاز الطبیعѧي و مؤسѧستین عѧѧامتین      بیѧع الغѧاز الطبیعѧي المبѧرم    

لتوزیع الطاقѧة فѧي ولایѧة فكتوریѧا تقѧدمت بنتیجتѧھ الجھѧة المѧستثمرة بمراجعѧة تحكیمیѧة               

أثناء المسار التحكیمѧي أعلѧن وزیѧر    . إستنادا للبند التحكیمي المدرج في العقود المبرمة     

یѧѧѧة مراجعѧѧѧة و تѧѧѧدقیق مختلѧѧѧف   الطاقѧѧѧة الأسѧѧѧترالي ، إنطلاقѧѧѧا مѧѧѧن مѧѧѧسؤولیاتھ ، عѧѧѧن ن   

المعلومѧѧات المقدمѧѧة ضѧѧمنا المعلومѧѧات الإقتѧѧصادیة الخاصѧѧة بالوضѧѧع المѧѧالي للѧѧشركتین     

المستثمرتین و عن ثمن الإنتاج و كلفѧة الأربѧاح المحققѧة ، فتقѧدم بѧدعوى أمѧام القѧضاء                

فقѧضت نتیجѧة   .  للإستحصال علѧى حكѧم یجیѧز لѧھ ذلѧك      Essoالوطني إثر إعتراض شركة     

مة الإسѧتئنافیة لولایѧة فكتوریѧا بѧأن أيّ مѧن الѧشركات الموزعѧة ممنوعѧة مѧن                لذلك المحك 

تقѧѧدیم المعلومѧѧات إلѧѧى الѧѧوزیر و إلѧѧى الغیѧѧر معللѧѧة موقفھѧѧا بѧѧأن المعلومѧѧات قѧѧد إستحѧѧصل   

أمѧѧѧا المحكمѧѧѧة العلیѧѧѧا   .  )٨٨( علیھѧѧѧا مѧѧѧن الѧѧѧشركات الموزعѧѧѧة خѧѧѧلال المѧѧѧسار التحكیمѧѧѧي    

                                                             
  : راجع  )٨٦(

Y.Fortiers : op.cit.p.134 :  
‘ .. Esso Australia Ressources .v.The Honorable Sidney James Plowman 
et al crashed like a giant waive – a veritable Australian Tsunami – on the 
shores of jurisdictions round the wolrd … ‘ . 

  :راجع  )٨٧(
S.Jarvin et G Reid : note sur l’arrêt de la cour suprême de Suède , op.cit 
p. 831 et s . 

  :راجع  )٨٨(
Laurence Burger : : note sur l’arrêt de la court of appeal in Ali Shipping 
Corp.v.Shippyard Trogir ( 1998 ), revue de l’arbitrage 1998 , p. 593 et s .    
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اسѧѧیة للتحكѧѧیم الخѧѧاص تبѧѧیح المنѧѧع     ، فرفѧѧضت إعتبѧѧار الѧѧسریة كخاصѧѧیة اس   الأسѧѧترالیة

المطلѧѧق لنѧѧشر المعلومѧѧات المتبادلѧѧة فѧѧي سѧѧیاق المѧѧسار التحكیمѧѧي إلѧѧى الغیѧѧر معترفѧѧة أن   

لقѧد  . بعضھا یستحق أن یبقѧى سѧریا لا سѧیما مѧا یتѧصل بѧأمور تقنیѧة و تجاریѧة حѧساسة           

ة بأن إستند قرار رئیس المحكمة العلیا على الطبیعة الخاصة للتحكیم رافضا الحجة القائل

في الإتفاق التحكیمي إلتزامѧا بالѧسریة مѧن جھѧة و بحتمیѧة الجمѧع بѧین الإلتѧزام الѧضمني            

القѧѧانوني الملحѧѧوظ فѧѧي العقѧѧد و الإلتѧѧزام الѧѧضمني لغایѧѧات الفعالیѧѧة المنѧѧشودة للمѧѧѧسار          

فبعѧد أن إسѧتعرض الأسѧباب الموجبѧة لعѧدم الإعتѧراف بѧسریة        . التحكیمي من جھة ثانیѧة     

و بعѧد أن لاحѧظ   . ا كان یوجد أسѧاس قѧانوني صѧلب لمبѧدأ الѧسریة         التحكیم ، بحث فیما إذ    

غیѧѧاب ھكѧѧذا أساسѧѧمتین ، أشѧѧار لإمكانیѧѧة إسѧѧتنتاجھ مѧѧن الطبیعѧѧة الخاصѧѧة لتطѧѧور فلѧѧسفة  

التحكیم فأكد أن القانون الأسترالي لم یلحظ إلتزام ضمني بسریة الإجѧراءات كمѧا أن ھѧذا       

إسѧتطاعة أطѧراف النѧزاع الѧراغبین بѧصون      فب. الأخیر لا یرتبط بالطبیعة الذاتیѧة للتحكѧیم    

مѧѧن جھѧѧة .  فѧѧي إتفѧѧاق التحكѧѧیم  سѧѧریة إجѧѧراءات التحكѧѧیم إدراج مثѧѧل ھكѧѧذا بنѧѧد بوضѧѧوح  

، إعتبر رئیس المحكمة الأسترالیة أنھ في بعض الظروف و الحالات قد یكون لدى       اخرى

            ѧیة للمѧر الأساسѧى العناصѧلاع علѧي الإطѧة فѧسار الأطراف الثالثین أو العامة مصلحة عام

التحكیمي بخاصة عندما تكون الدولة أحد الأطراف المعنیѧة بѧالنزاع و إن كѧان مѧن شѧأن           

فبѧرأي  . ھذا الطلب أن یفتح الباب واسعا على إستثناء صѧریح لحمایѧة المѧصلحة العامѧة        

رئѧѧیس المحكمѧѧة الأسѧѧترالیة تختلѧѧف الأسѧѧرار التجاریѧѧة و الشخѧѧصیة بعمѧѧق عѧѧن أسѧѧرار     

لوغ إلیھا مѧا لѧم یثبѧت أطѧراف النѧزاع أن المѧصلحة العامѧة        الحكومات و بالتالي یسھل الب  

 عѧدم   Pongracic-Speierإلا أنѧھ مѧن الملفѧت بحѧسب     . المتذرع بھا لیست ذات شأن 

تحدید القѧرار ثوابѧت ھكѧذا دفѧع بѧالرغم مѧن الإعتѧراف بإمكانیѧة وجѧود أسѧباب مѧشروعة             

و لعѧل ھѧذا   . )٨٩( ليتسمح بتجاوز مقتضیات سریة الإجراءات في التحكیم التجѧاري الѧدو     

                                                             
  : راجع  )٨٩(
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علѧѧى وجѧѧѧوب التفكیѧѧѧر  " ....  الѧѧѧذین أكѧѧѧدا Rawding  و Paulssonمѧѧا یبѧѧѧرر موقѧѧف   

مرتین قبل القبول مسبقا بأن إتفاق التحكѧیم یفѧرض إلتزامѧا بالѧسریة عنѧدما تكѧون ھیئѧة             

یقتضي الإشارة فѧي ھѧذا الѧصدد إلѧى أن موقѧف        . )٩٠(... "عامة طرف في نزاع تحكیمي      

 موقف مغایر دافع من Tooheyكن موضع إجماع ، إذ كان للقاضي رئیس المحكمة لم ی   

خلالھ علѧى موجѧب الѧسریة بإعتبѧاره إلتزامѧا قانونیѧا ضѧمنیا نابعѧا مѧن الطبیعѧة الخاصѧة                

للتحكѧیم و یقتѧضي الإعتѧراف بѧھ و إن خѧѧضع كѧسواه مѧن مبѧادىء و قواعѧد لإسѧѧتثناءات         

 . )٩١(تبررھا المعطیات و الظروف النزاعیة

                                                                                                                                                     

M. Pongracic-Speier : Confidentiality and the public interest exception : 
considerations for mixes international arbitration , 2001 . www.cfcj-
fcjc.org 
 ‘ … decision recognizes that there can be legitimate reasons to override 
expectations of confidentiality , but fails to set any real parameters for 
the public interest exception , and fails to provide a well-reasoned basis 
for the conclusion that , in this case , the public interest demands full 
disclosure of any and all information arising from the arbitrations  … ‘. 

  :راجع  )٩٠(
J.Paulsson , N.Rawding : The trouble with confidentiality , Journal of 
International Arbitration , 1993 , vol.11 , n.3 :  
‘ … when a public entity participates in an arbitration , one must think 
twice before making a blank assertion that the agreement to arbitrate 
implies an obligation of secrecy : Public bodies are , after  all , 
accountable to the public ‘. 

  :راجع  )٩١(
* Laurence Burger  op,citp.595. 
* E Bertrand :Confidentialité de l’arbitrage : évolution ou mutuation 

après l’affaire Esso / BHP .v. Plowman , Revue de droit des affaires 
internationales , 1996 , n.2 , p.169 et s 
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 Commonwealth d’Australie.v. Cockatoo Dockyard Ptyأمѧا قѧضیة   

Ltd   ةѧѧѧاط التحكیمیѧѧѧي الأوسѧѧѧة فѧѧѧدادات قویѧѧѧدورھا إرتѧѧѧا بѧѧѧان لھѧѧѧتخفافھا  )٩٢(  فكѧѧѧلإس

تتѧصل وقѧائع    . )٩٣(بخاصة في تقییم طبیعة واجب  الѧسریة       Pongracic-Speierبحسب

لملكѧѧي و النظѧѧام ا ) Codockلاحقѧѧا ( Cockatooالقѧѧضیة بѧѧالنزاع القѧѧائم بѧѧین شѧѧركة    

 مѧن أسѧترالیا   Cockatoo ، إستأجرت شركة ١٩٩٠ و   ١٨٥٧فبین أعوام   . الأسترالي  

فѧѧي بدایѧѧة تѧѧسعینات  .  لتѧѧشیید مѧѧصنع لبنѧѧاء الѧѧسفن  Island Cockatooمرفѧѧأ جزیѧѧرة

القѧرن الماضѧي ، و بѧسبب عѧدم رضѧاھا عѧѧن الحالѧة التѧي أعیѧدت بھѧا الجزیѧرة و نتیجѧѧة           

أثنѧاء  . الإجارة ، لجأت أسترالیا إلѧى التحكѧیم   إستیائھا من عدم إحترام بعض بنود عقود      

المسار التحكیمي ، طلب أحد الصحفیین ، و إستنادا إلى قانون حریة التعبیر عѧن الѧرأي         

 ، الحѧѧصول علѧѧى معلومѧѧات بѧѧشأن نفایѧѧات سѧѧامة موجѧѧودة فѧѧي      ١٩٨٢الأسѧѧترالي لعѧѧام  

ه سѧѧریة مѧѧن المحكѧѧم أن یؤكѧѧد فѧѧي قѧѧرارCockatooبالمقابѧѧل ، طالبѧѧت شѧѧركة . الجزیѧѧرة 

عقѧب صѧدور القѧرار التحكیمѧي المؤیѧد لإحتѧرام       . المعلومات المتصلة بѧالتحكیم التجѧاري       

                                                             
  :راجع  )٩٢(

* Commonwealth d’Australie.v. Cockatoo Dockyard Pty Ltd ( 1995 ) , 36 
N.S.W.L.R.662 ( CA ) . 
* Laurence Burger :op.cit. p.595.et s 

 :راجع  )٩٣(
M. Pongracic-Speier : op.cit. 
‘ …Thus , in light of this finding , which clearly draws the link between 
confidentiality and the highest form of substantive law for a public actor 
(its Constitution ) , it would appear that Kirby initially underestimated 
or misapprehended the nature of confidentiality issues . Confidentiality 
and disclosure are not simply matters of procedure , but a more 
complicated mix of procedure and substance .. ‘   
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 New، تقѧدمت أسѧترالیا بѧشكوى أمѧام المحكمѧة العلیѧا       )٩٤( سѧریة الإجѧراءات المعتمѧدة   

South Wales     رѧصورة غیѧھ بѧر تدخلѧمتذرعة بتجاوز المحكم للمھمة الموكلة إلیھ عب 

فقѧѧررت المحكمѧѧة العلیѧѧا رد الطلѧѧب . و إلتزامѧѧات الحكومѧѧة مقبولѧѧة و منطقیѧѧة فѧѧي حقѧѧوق 

الѧسؤال المحѧوري الѧذي كѧان علѧى محكمѧة الإسѧتئناف التѧصدي لѧھ          . فإستأنفتھ أسѧترالیا   

یكمѧѧن فѧѧي معرفѧѧة مѧѧا إذا كانѧѧت سلѧѧسلة القѧѧرارات التѧѧي أصѧѧدرھا المحكمѧѧون و المتعلقѧѧة       

یѧصا للتحكѧیم أو   بالإبقاء علѧى غطѧاء الѧسریة حѧول بعѧض المعلومѧات سѧواء المعѧدة خص              

. المقدمѧѧة مѧѧن أحѧѧد الأطѧѧراف أثنѧѧاء النظѧѧر بالѧѧدعوى تѧѧدخل ضѧѧمن صѧѧلاحیاتھ أم تتعѧѧداھا    

للإجابѧѧة علѧѧى ذلѧѧك ، یفتѧѧرض بمحكمѧѧة الإسѧѧتئناف تحدیѧѧد مѧѧا إذا كѧѧان یوجѧѧد بالفعѧѧل مبѧѧدأ    

قانوني یسمح للقاضیالوطني التدخل في التحكیم و مراجعة القѧرار الإجرائѧي المتخѧذ مѧن          

   ѧѧي حѧѧم فѧѧم ثѧѧات       المحكѧѧریة المعلومѧѧم إزاء سѧѧلاحیات المحكѧѧدى صѧѧة مѧѧاب معرفѧѧال الإیج

لقѧد تѧصدت المحكمѧة الإسѧتئنافیة لھѧذین الѧسؤالین فѧي        . المقدمة لأجѧل أو أثنѧاء التحكѧیم      

 –Esso بعѧѧد شѧѧھرین مѧѧن حѧѧسم قѧѧضیة   – ١٩٩٥ حزیѧѧران ٢٧قرارھѧѧا الѧѧصادر بتѧѧاریخ 

القѧرارات التحكیمیѧѧة  معلنѧة صѧلاحیتھا بѧѧالرغم مѧن وجѧود إتفѧѧاق تحكѧیم ففѧسخت سلѧѧسلة       

الصادرة لتجاوز المحكم حدود المھمة الموكل بھا و فѧصلھ فѧي مѧسائل لا علاقѧة للتحكѧیم         
                                                             

  : راجع  )٩٤(
Commonwealth d’Australie.v. Cockatoo Dockyard Pty Ltd ( 1995 ) , 36 
N.S.W.L.R.662 ( CA ) :  
‘ …. Neither party disclose or grant access to : any documents or other 
material prepared for the purposes of the arbitration ; any documents or 
other material whether prepared for the purposes of this arbitration or 
not , which reveal the contents of any document or other material which 
was prepared for the purposes of this arbitration ; (a) any documents or 
material produced for inspection on discovery by the other party for the 
purposes of these  proceedings ; or ( b ) any documents or material filed 
in evidence in these proceedings .. ‘ . 
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و بحѧѧسب رأي الأكثریѧѧة ، عنѧѧدما تكѧѧون الحكومѧѧة طѧѧرف فѧѧي دعѧѧوى تحكیمیѧѧة ، لا    . بھѧѧا 

یمتلك المحكم السلطة الكافیة و اللازمة لیفرض علیھا مراعاة واجѧب الѧسریة فѧي حѧدود          

و مѧѧن النقѧѧاط المثیѧѧرة للإھتمѧѧام ، إعتبѧѧار  . لحكومѧѧة حمایѧѧة المѧѧصلحة العامѧѧة مѧѧا تحѧѧاول ا

القرار أن صحة التحكیم مرتبطة عضویا بقبول الدولة من جھة أولى، و مѧن جھѧة ثانیѧة            

  .  تحدید طبیعة الإلتزام بالسریة في التحكیم بأنھا مسألة إجرائیة

–       ل     لجھة القضاء الأمیركي ، فكان موقفھ أكثر تشѧسریة عѧمة الѧفاء سѧددا في إض

  . المسار التحكیمي 

  United States .v. Panhandle Eastern Corp et alففѧي قѧضیة   

 الطابع السري عن إجѧراءات التحكѧیم    ١٩٨٨إستبعدت المحكمة الفدرالیة الأمیركیة عام      

 التجاري الدولي بمعزل عن إتفاق التحكیم واضح بین الأطراف أو نظام تحكیم مؤسساتي

و تتѧѧصل وقѧѧائع القѧѧضیة بطلѧѧب مقѧѧدم مѧѧن الحكومѧѧة الأمیركیѧѧة إلѧѧى الѧѧشركة    . یلحѧѧظ ذلѧѧك 

 بتقدیم مستندات و معلومات تتصل بتحكیم جرى في جنیف بین    Panhandleالأمیركیة  

فقѧررت المحكمѧة أن    . Sonatrach و شركة جزائریة  Panhandleالشركة الولیدة لـ    

لم تشر للإلتزام بالسریة ، كما أن الجھѧة المѧدعى   الإتفاق التحكیمي و الأنظمة التحكیمیة  

علیھا لم تقدم الدلیل على وجود اسباب و دوافع معقولة و مقبولة لعدم تقدیم المستندات     

بالتѧالي ، یفیѧد ھѧذا    . )٩٥(مما یبرر إمѧتلاك الحكومѧة الحѧق بالتѧدقیق بالمعلومѧات المقدمѧة            

 الѧسریة فѧي التحكѧیم التجѧاري     القرار كما یبدو عѧن إنكѧار ضѧمني لوجѧود مبѧدأ عѧام حѧول        

 .   الدولي

                                                             
  : راجع  )٩٥(

* United States .v. Panhandle Eastern Corp et al ( 1988 ) 118.F.R.D.346.  
* A.Brown : op.cit.p.976 et s 



 

 

 

 

 

 ١٩٦

– دى            لجھةѧوم و مѧول مفھѧة حѧالمؤسسات التحكیمیة ، فمقاربتھا متباین

فلجھѧة المركѧز الѧدولي لتѧسویة منازعѧات الإسѧتثمار        . إعمال السریة في المسار التحكیم      

CIRDI               نѧضلا عѧیم فѧات التحكѧف طلبѧھ مختلѧفمن المعلوم أن لدیھ سجل عام تدرج فی ،

و بѧالرغم  . التحكیمات السابقة و تلك قید النظѧر ووصѧف عѧام للنѧزاع و اسѧماء الأطѧراف              

من أن المركز لا یستطیع نشر القرارات التحكیمیة بمعѧزل عѧن موافقѧة أطѧراف النѧزاع ،            

إلا أنѧѧھ قѧѧد ینѧѧشر مѧѧن خѧѧلال موقعѧѧھ الإلكترونѧѧي غالبیѧѧة القѧѧرارات و القواعѧѧد الأساسѧѧیة        

ا أن سѧكریتاریة المركѧز تѧشجع أطѧراف النѧزاع علѧى نѧشر        المعتمدة من قبل المحكمین كم   

و تѧدل الإحѧصائیات ،   .  Foreign Investment Law Journalقراراتھم في مجلѧة  

و فѧي حѧال   . بѧل الأطѧراف لنѧشر القѧرار التحكیمѧي     أن المركز غالبا ما یكون مفوضѧا مѧن ق    

 Journal deرفѧض نѧѧشر القѧѧرار ، یѧѧستطیع الخѧѧصم نѧѧشره فѧѧي مجѧѧلات أخѧѧرى مثѧѧال   

droit International  .      دѧن القواعѧات مѧشر مقتطفѧفضلا عن ذلك یستطیع المركز ن

القانونیѧѧة المعتمѧѧدة مѧѧن قبѧѧل المحكمѧѧین فѧѧي حѧѧال لѧѧم یستحѧѧصل علѧѧى رضѧѧى الأطѧѧراف و      

  و بالإجمѧѧѧѧال نѧѧѧѧتلمس مѧѧѧن إجتھѧѧѧѧاد المركزمحѧѧѧѧاولات عѧѧѧدة لإضѧѧѧѧعاف مبѧѧѧѧدأ   . مѧѧѧوافقتھم  

  . )٩٦( السریة

  

  

  

                                                             
  : راجع  )٩٦(

التحكیم تحت مظلة المركز الدولي لتسویة منازعات الإسѧتثمار ، دار الجامعѧة     : جلال وفاء محمدین    
 . و ما یلیھا ٣٥ ، ص ١٩٩٥الجدیدة لنشر ، الإسكندریة 



 

 

 

 

 

 ١٩٧

، )٩٧( Soc Amco Asia , Soc Hong Kong .v. Indonésie ففي قѧضیة  

یابانیѧѧة مѧѧسألة الѧѧسریة فѧѧي     إلѧѧى صѧѧحیفة  Amcoالمѧѧدیرین فѧѧي شѧѧركة     أثѧѧار تѧѧصریح 

 بالعѧدول عѧن   Amcoإذ تقدمت أندونیسیا بطلب من المحكمة التحكیمیѧة بѧإلزام        . التحكیم

كل تصرف مѧن شѧأنھ إثѧارة الخѧلاف و أیѧة دعایѧة مѧن شѧأنھا التعبیѧر عѧن وجھѧة نظرھѧا              

الѧѧسیاق التحكیمѧѧي مѧѧستندة علѧѧى روح الѧѧسریة التѧѧي یجѧѧب أن تѧѧسود الإجѧѧراءات      خѧѧارج 

 ، إعتبѧѧرت الھیئѧة التحكیمیѧѧة المكونѧѧة مѧѧن  ١٩٨٣ كѧѧانون الأول ٩و بتѧѧاریخ . التحكیمیѧة  

Goldman نѧѧѧѧل مѧѧѧѧضویة كѧѧѧѧسا و عѧѧѧѧرئی Rubin و Foighel وعѧѧѧѧة موضѧѧѧѧأن المقال 

   أن عبѧѧѧرت بإسѧѧѧھاب الخѧѧѧلاف لا یمكѧѧѧن أن تلحѧѧѧق ضѧѧѧررا فعلیѧѧѧا بأندونیѧѧѧسیا التѧѧѧي سѧѧѧبق  

  و علیѧѧھ ، لѧѧم تѧѧستند الھیئѧѧة التحكیمیѧѧة كمѧѧا یبѧѧدو   . عѧѧن موقفھѧѧا فѧѧي مقѧѧالات أندونیѧѧسیة   

مѧѧن المعطیѧѧات النزاعیѧѧة إلѧѧى مبѧѧدأ الѧѧسریة لѧѧرفض التѧѧدبیر التحفظѧѧي الѧѧذي طالبѧѧت بѧѧھ         

  . اندونیسیا 

  

  

                                                             
  : راجع  )٩٧(

* Soc Amco Asia , Soc Hong Kong .v. Indonésie ,Clunet 1987 . p.135.  
* E .Gaillard : op.cit p. 157 et s :  
‘ …..  Enfin , quant  à l’esprit de la confidentialité de la procédure 
arbitrale , il est vrai que la convention et le règlement d’arbitrage 
n’interdisent pas aux parties de révéler leur affaire ; il doit être obervé 
que les artciles publiés en Indonésieont donné aux lecteurs plus de 
détails sur la procédure arbitrale que celui publié dans le Hong Kong 
Business Standard …. ‘ .   



 

 

 

 

 

 ١٩٨

، و إثѧر نѧشر القѧرار التحكیمѧي     )Klockner.v. Cameroun٩٨(أما فѧي قѧضیة   

 بمبادرة من مجلة ١٩٨٣ تشرین الأول   ٢١ جمھوریة الكامیرون بتاریخ     الصادر لصالح 

Clunet  شيءѧѧض الѧѧیة بعѧѧارات قاسѧѧضمن عبѧѧة  .  و المتѧѧاني بمراجعѧѧق الألمѧѧدم الفریѧѧتق

إلا أن اللجنѧѧة . إبطѧѧال القѧѧرار متѧѧذرعا بالغیѧѧاب الفاضѧѧح للحیادیѧѧة فѧѧي القѧѧرار التحكیمѧѧي     

لجھѧѧة إلا أنھѧѧا أكѧѧدت أن ھѧѧذا لا ینفѧѧي  النѧѧاظرة بѧѧالطعن رغѧѧم رفѧѧضھا إلغѧѧاء القѧѧرار لھѧѧذه ا 

الأسѧاس القѧѧانوني لمراجعѧة الإلغѧѧاء إذا مѧا أخѧѧذ بالإعتبѧار بخاصѧѧة قѧسوة تقیѧѧیم المحكمѧѧة      

فقѧد أوضѧحت اللجنѧة المكونѧة مѧن      . لموقف الجھة المدعیة و الضرر اللاحѧق جѧراء ذلѧك     

Lalive        شیري وѧرئیسا و عضویة كل من الق Seidl-Hohenveldern   رѧصورة غیѧب 

  .رة على أھمیة مبدأ السریة في التحكیم  مباش

 Waste Management Inc .v. Etats-Unis duو بمعѧرض قѧضیة   

Mexique  رقمARB/AF/98/2 قرر المحكمون أنھ لا یوجد في نظام المركز ما یشیر

  بѧѧѧین ذات الأطѧѧراف ، سѧѧѧمح  ARB/AF/OO/3لواجѧѧب الѧѧѧسریة و فѧѧي القѧѧѧضیة رقѧѧم    

 . )٩٩( الإنترنتبتصویر الجلسات و بثھا عبر شبكة
                                                             

  :راجع  )٩٨(
* Klockner.v. Cameroun , Clunet 1987 p.164. 
* E .Gaillard : op.cit p. 157 et s.  
* E .Gaillard : La jurisprudence du CIRDI, vol 1, Pedone 2011., p. 162 et s:  
‘ …. Si sévères qu’elles soient ou qu’elles puissent être , les observations du 

tribunal ne peuvent manifetement pas justifier en elles-mêmes 
l’allégation ou même le soupçon de partialité . Leurs termes et leur 
répétition traduisent simplemnt la haute idée que le tribunal arbitral se 
faisait des devoirs de coopération et d’information mutuelle des parties à 
un rapport juridique de ce genre et reflètent une conception morale 
élevée …. ‘ .     

  : راجع  )٩٩(
 E .Gaillard : op.cit.vol 2 p.745 et s . 



 

 

 

 

 

 ١٩٩

 North American Free Tradeلجھة إتفاقیة التبѧادل الحѧر لѧدول أمیركѧا الѧشمالیة     
)NAFTA( Agreement  صلѧѧي الفѧѧت فѧѧد لحظѧѧصلة  ١١،فقѧѧدابیر المتѧѧض التѧѧا بعѧѧمنھ 

بسریة الإجراءات التحكیمیة التي تجري وفѧق قواعѧد مؤسѧساتیة تطبѧق فѧي التحكیمیѧات            
       ѧیم المركѧد تحكѧا قواعѧتثماریة     الخاصة منھѧات الإسѧسویة المنازعѧدولي لتѧز الICSID و

قواعѧѧد التحكѧѧیم التѧѧي وضѧѧعتھا لجنѧѧة الأمѧѧم     و ICSIDلآلیѧѧة الإضѧѧافیة للمركѧѧز   اقواعѧѧد 
 إلا أنھا لم تنص مبدئیاعلى إلزام الطѧرف     CNUDCIالمتحدة للقانون التجاري الدولي     

  . )١٠٠(بنشر القرار الذي یبقى سریا

 Metacald Corporation .v. Etats –Unis duففѧѧѧي قѧѧѧضیة 
Mexique           اريѧیم التجѧي التحكѧسریة فѧمني بالѧدأ ضѧود مبѧت وجѧرفضت المحكمة تثبی ،

الدولي مشجعة أطراف النزاع على الإتصاف بالرصانة و الجدیة خلال إجراءات المѧسار       

                                                             
  : راجع  )١٠٠(

North American Free Trade Agreement (NAFTA).http://www.nafta-sec-
alena.org 
Article 1126 : ‘ 13 …Le Secrétariat maintiendra un registre public des 
documents visés aux paragraphes 10, 11 et 12….. ‘  
Article 1128: ’ Après notification écrite donnée aux parties contestantes, 
une Partie pourra présenter à un tribunal des conclusions sur une 
question d'interprétation du présent accord.’ 
Article 1129 :’….. ١.Une Partie pourra, à ses frais, recevoir de la Partie 
contestante a) une copie de la preuve qui a été produite devant le 
tribunal, et b) une copie des exposés écrits des parties contestantes .٢ .
Une Partie recevant des renseignements en vertu du paragraphe 1 
traitera ces renseignements comme si elle était une Partie 
contestante….’.  
Article 1137 : ‘ L'annexe 1137.4 s'applique aux Parties qui y sont visées 
pour ce qui concerne la publication d'une sentence .‘ 



 

 

 

 

 

 ٢٠٠

 إستحصلت الشركة المكسیكیة ١٩٩٠و تتصل وقائع القضیة أنھ في عام         . )١٠١(النزاعي
Coterinى مѧѧي     علѧѧات فѧѧة النفایѧѧل لمعالجѧѧاء و إدارة معمѧѧة لبنѧѧسطات الفدرالیѧѧة الѧѧوافق

إثر إكتشاف طمس الملایین  . San Luis Potosiمنطقة ریفیة قلیلة السكان في ولایة 
من البرامیل السامة فѧي الموقѧع أجبѧرت الحكومѧة المكѧسیكیة الѧشركة علѧى التوقѧف عѧن            

 إستحѧصلت علѧى موافقѧة الѧسلطات     بعѧد عѧامین ، عѧاودت الѧشركة عملھѧا بعѧدما        . عملھا  
 ، إسѧѧѧѧتحوذت الѧѧѧѧشركة الأمیركیѧѧѧѧة   ١٩٩٣فѧѧѧѧي عѧѧѧѧام  . البیئیѧѧѧѧة الفدرالیѧѧѧѧة المكѧѧѧѧسیكیة   

Metacald Corporation       نѧة مѧات قویѧت لمواجھѧسیكیة و تعرضѧشركة المكѧعلى ال
السكان المحلیین المعترضین علѧى إعѧادة فѧتح المعمѧل ممѧا حѧال دون متابعتھѧا لأعمالھѧا            

 ، وقعѧѧت وكالѧѧة البیئѧѧة الفدرالیѧѧة المكѧѧسیكیة عقѧѧدا مѧѧع     ١٩٩٥ عѧѧام فѧѧي نھایѧѧة . مجѧѧددا 
الشركة الأمیركیة تضمن شѧروطا بیئیѧة قاسѧیة لمتابعѧة الѧشركة لأعمالھѧا و منھѧا سѧحب              

بعѧد عѧدة أسѧابیع    .  ألف طن مѧن النفایѧات الѧسامة المتروكѧة مѧن الѧشركة المكѧسیكیة         ٢٠
 الѧѧѧشركة الأمیركیѧѧѧة  مѧѧѧنحGuadalcazarعلѧѧى توقیѧѧѧع العقѧѧѧد ، رفѧѧѧض مجلѧѧѧس مدینѧѧѧة  

ترخیصا بتشیید بناء ضروري فѧي الموقѧع فتقѧدم بѧشكوى إلѧى الحكومѧة الفدرالیѧة مثیѧرا           
كمѧا إتخѧذت البلدیѧة سلѧسلة مѧن الإجѧراءات       . صحة العقد الموقѧع مѧع الѧشركة الأمیركیѧة           

. القضائیة اللازمة و إستحصلت على أمѧر بمنѧع الѧشركة الأمیركیѧة مѧن متابعѧة أعمالھѧا                
 ، جرت مفاوضات بѧین الѧشركة الأمیركیѧة و المѧسؤولین الفѧدرالیین و        ١٩٩٦خلال عام   

 ، قررت الѧشركة الأمیركیѧة   ١٩٩٧ كانون الثاني ٢بتاریخ . المحلیین إنما باءت بالفشل    
الإدعѧѧѧاء ضѧѧѧد المكѧѧѧسیك متذرعѧѧѧة بعѧѧѧدم إحترامھѧѧѧا لحقوقھѧѧѧا الملحوظѧѧѧة وفѧѧѧق إتفاقیѧѧѧة        

NAFTA . ي   الھیئة التحكیمیة بأن المكسیك فش  فقضتѧددة فѧل في تنفیذ موجباتھ المح
إثر إستئناف القѧرار ،  . الإتفاقیة لا سیما توفیر المعاملة المنصفة و العادلة للمستثمرین         

 قѧرار الھیئѧة التحكیمیѧة و فرضѧت     Britannique-Colombieصدقت المحكمѧة العلیѧا    
                                                             

  : راجع  )١٠١(
Metacald Corporation .v. Etats –Unis du Mexique , ICSDID .( 30  aout 
2000 ) . Cas .n. ARB(AF)/97/1. 



 

 

 

 

 

 ٢٠١

فѧѧي و فѧي بѧدایات المѧسار التحكیمѧي     . علѧى المكѧسیك التعѧویض علѧى الѧشركة الأمیركیѧة       
 ، تقدمت حكومة المكسیك بشكوى ضد الѧشركة الأمیركیѧة متذرعѧة بكѧشف     ١٩٩٧أیلول  

معلومات سѧریة إلѧى المѧساھمین و المحللѧین و بعѧض الشخѧصیات العامѧة خѧلال مخѧابرة            
فرفض القاضي رفضا  . ١٩٩٧ آب ١٩حصلت من قبل أحد كبار مدیري الشركة بتاریخ    

ني في التحكیم التجѧاري الѧدولي مѧشیرا إلѧى     مطلقا النظریة القائلة بأن السریة شرط ضم    
واجبѧات الѧشركة الأمیركیѧة بѧإعلام المѧساھمین بѧصورة دوریѧة عѧن أعمالھѧا بخاصѧѧة إذا          
كѧѧان لھѧѧذه الأعمѧѧال تѧѧأثیر كبیѧѧر علѧѧى قیمѧѧة أسѧѧھم الѧѧشركة طالبѧѧا مѧѧن الأطѧѧراف الحѧѧد قѧѧدر   

  . )١٠٢( الإمكان من المناقشة العلنیة للقضیة حرصا على سلامة العلاقة بینھم

                                                             
  : راجع  )١٠٢(

Metacald Corporation .v. Etats –Unis du Mexique , ICSDID .( 30  aout 
2000 ) . Cas .n. ARB(AF)/97/1. 
‘… There remains nonetheless a question as to whether there exists any 
general principle of confidentiality that would operate to prohibit public 
discussion of the arbitration proceedings by either party .Neither the 
NAFTA nor the ICSID rules contain any express restriction on the 
freedom of the parties in this respect . Though it is frequently said that 
one of the reasons for recourse to arbitration is to avoid publicity , 
unless the agreement between the parties uncorporates such a limitation 
, each of them is still free to speak publicy of the arbitration . It may be 
observed that no such limitation is written into such major arbitral texts 
as the UNCITRAL rules or the drafts Articles on Arbitration apoted by 
the International Law Commission ..It still appears to the tribunal that it 
would be of advantage to the orderly unfolding of the arbitral process 
and conductive to the maintenance of working relations between the 
parties if during the proceedings they were both to limit public 
discussion of the case to a minimum , subject only to any externally 
imposed obligation of disclosure by which either of them may be legally 
bound …. ‘ .  



 

 

 

 

 

 ٢٠٢

 Loewen .L.Raymond & Loewen Group Incأمѧѧا فѧѧي قѧѧضیة 

Unis d’Amérique -Etats.v.       ودѧد وجѧسابقة تأكیѧضیة الѧة كالقѧضت المحكمѧفرف ، 

مبدأ ضمني حول السریة في التحكیم التجاري الѧدولي ناصѧحة الأطѧراف بالحѧد مѧن نѧشر          

قائع القضیة بتقѧدیم  و تتصل و. )١٠٣( المعلومات المتصلة بالقضیة بالقدر الضروري فقط 

 متذرعѧة  NAFTAالمجموعة الكندیة شكوى ضد الحكومة الأمیركیة لمخالفتھا إتفاقیة     

 Mississippi فѧي ولایѧة   O’Keefeبمنحى معالجة قضیة مدنیة مع الشركة الأمیركیة       

 ، طلبѧѧت ١٩٩٩فѧѧي أیѧѧار . فѧѧضلا عѧѧن تخفѧѧیض الكفالѧѧة اللازمѧѧة لأجѧѧل حѧѧق الإسѧѧتئناف       

إلا أن . یركیѧѧة مѧѧن المحكمѧѧة الѧѧسماح بعلانیѧѧة الجلѧѧسات التحكیمیѧѧة  الولایѧѧات المتحѧѧدة الأم

المجموعة الكندیѧة وافقѧت علѧى إمكانیѧة الوصѧول إلѧى المعلومѧات المتعلقѧة بѧالنزاع إنمѧا            

 ، رفѧѧضت المحكمѧѧة طلѧѧب الولایѧѧات المتحѧѧدة     ١٩٩٩فѧѧي أیلѧѧول  . عنѧѧد إنتھѧѧاء القѧѧضیة   

 ، لا بد مѧن  ICSID الإضافیة للمركز الأمیركیة معللة موقفھا بأنھ إستنادا لأنظمة الآلیة  

موافقة الأطراف لكي یطلع العموم على معلومات الإجراءات التحكیمیة كما قررت رفѧض       

  .  )١٠٤( ذریعة المجموعة الكندیة القائلة بخضوع الأطراف لإلتزام عام بالسریة
                                                             

  : راجع  )١٠٣(
Loewen Group Inc & Raymond .L.Loewen .v.Etats-Unis d’Amérique , 5 
janvier 2001 . 

  : راجع  )١٠٤(
Loewen Group Inc & Raymond .L.Loewen .v.Etats-Unis d’Amérique , 5 
janvier 2001 .  
‘ … ‘ … In an arbitration under the NAFTA , it is not to be supposed 
that , in the absence of express provision , the convention or the rules 
and regulations impose a general obligation on the parties , the effect of 
which would be to preclude a government ( or the party ) from 
discussing the case in public , thereby depriving the public of knowledge 
and information concerning government and public affairs … The 
decision concluded by repeating the comment made by the Metalclad =  
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لقѧѧد أدى دخѧѧول الدولѧѧة و مؤسѧѧساتھا العامѧѧة كطѧѧرف فѧѧي المѧѧسار التحكیمѧѧي إلѧѧى    

إختلال و إختلاف توازن العلاقة العقدیة و إثѧارة تѧساؤلات عѧدة حѧول صѧمود و صѧوابیة               

. إعتمѧѧاد الأسѧѧس القانونیѧѧة و الإتفاقیѧѧة و العرفیѧѧة المعتمѧѧدة أصѧѧلا فѧѧي التحكѧѧیم التقلیѧѧدي   

عقѧد الإسѧتثمار عѧادة مѧا یكѧون شѧركة عالمیѧة ذات نفѧوذ إقتѧصادي          فالطرف المتعاقد في    

كبیر و الدولة المتعاقدة من الدول النامیة تحتاج لتدفق رؤوس الأموال لتحقیѧق تطورھѧا       

إنطلاقѧѧا مѧѧن ذلѧѧك ، ثѧѧار الجѧѧدل و مѧѧا زال حѧѧول سѧѧریة التحكѧѧیم حیѧѧث ترغѧѧب  . الإقتѧѧصادي 

  ѧѧى الѧѧاظ علѧѧي الحفѧѧام فѧѧشكل عѧѧستثمرون بѧѧشركات و المѧѧة  الѧѧل العملیѧѧل مراحѧѧي كѧѧسریة ف

التحكیمیة بینما تتعرض الدولة المتعاقدة لضغوط داخلیة كبیرة من أجѧل إضѧفاء العلانیѧة        

توالت الدعوات المنادیѧة بإعتمѧاد   " مربك " إزاء ھكذا مشھد . على معاملاتھا التجاریة   

 الحوكمѧة  الشفافیة في التحكѧیم التعاھѧدي تعزیѧزا للتنمیѧة المѧستدامة و سѧیادة القѧانون و         

الرشیدة و مراعاة الأصول الإجرائیة و الإنصاف و المساواة و الحق في الحѧصول علѧى         

  .  المعلومات العامة سیما في قضایا حساسة مصیریة تمس تیسیر الأموال العمومیة 

                                                                                                                                                     

= Tribunal , namely that it would be of advantage to the orderly 
unfolding of the arbitral process if during the proceedings the parties 
were to limit public discussion to what is considered necessary … ‘ .   
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سѧѧتثماریة الدولیѧѧة الظاغطѧѧة ، كمѧѧا   لقѧѧد فرضѧѧت عولمѧѧة القѧѧانون و المعطیѧѧات الإ  

سبقت الإشارة ، إعادة النظر بكثیر من المسلمات المحوریة في عالم التحكیم التقلیѧدي ،   

فإنصرفت الأذھان عن خاصیة السریة التي خفت وھجھا في العصر الحاضѧر و تراجعѧت        

 وجھѧة  أھمیتھا تحت وطأة میول مریدي الشفافیة و داعمي العلانیة الذین إستندوا لѧدعم         

نظѧѧرھم علѧѧى أسѧѧباب و مبѧѧررات أقنعѧѧت علѧѧى مѧѧا یبѧѧدو المرجعیѧѧات التحكیمیѧѧة الدولیѧѧة          

فѧѧي سѧѧیاق منازعѧѧات   " الѧѧشفافیة "  لإسѧѧتقبال – الموصѧѧدة تقلیѧѧدیا  -فѧѧشرعت أبوابھѧѧا  

تحكیمیة دولیة علѧى قѧدر مѧن الدقѧة و الخطѧورة و الأھمیѧة و الحѧساسیة لتعلقھѧا بѧأموال              

 قوة المبررات و تنوع المظѧاھر ، التѧي سѧعى مؤیѧدو     إلا أن وضوح المفھوم و  . عمومیة  

الشفافیة لإظھارھم في كل حین ، لم تحل في الواقع ، دون بروز إشكالیة مѧستجدة تكمѧن      

في القدرة على التعایش جنبا إلى جنب مع سریة تقلیدیة میزت عالم التحكѧیم لعقѧود مѧن         

  .  الزمن 

  




یقال شف شفوفا شفیفا و شففا الشيء أي رق مظھر ما وراءه ، كما یقѧال     لغة ،   

وھѧو الѧذي   " شѧف "أي رقیѧق ، و  " ثѧوب شѧفیف  " أي مالا یحجب ما وراءه ،     " شفاف

أي ظھر ما وراءه ، و " إستشف" یستشف ما وراءه أي یمكن أن یبصر ما وراءه ، و         

أي القدرة علي إبصار الأشیاء الموضوعة خلف ساتر وبالتالي القدرة على " شفافیة " 
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كما یقصد بكلمة الشفافیة الجودة أو كون الشيء شفافا وتعنѧي  . رؤیتھا ومعرفة حقیقتھا 

جعل الѧصورة مرئیѧة بتѧسلیط الѧضوء علیھѧا أي شѧفاف ، صѧریح ،  جلѧي ، واضѧح ، أي            

  .)١٠٥(امكانیة الرؤیة بوضوح وسھولة الفھم

مѧѧѧѧѧصطلح الѧѧѧѧѧشفافیة ھѧѧѧѧѧو ترجمѧѧѧѧѧة حرفیѧѧѧѧѧة مѧѧѧѧѧن الإنكلیزیѧѧѧѧѧة مѧѧѧѧѧن كلمѧѧѧѧѧة  صѧѧѧѧطلاحا ،  إ

Transparency        الѧѧلاق والاعمѧѧم الاخѧѧسیاسة وعلѧѧالات الѧѧي مجѧѧسریة فѧѧیض الѧѧو نق 

والإدارة والقѧѧانون والاقتѧѧصاد وعلѧѧم الاجتمѧѧاع ، و یقѧѧصد بѧѧھ حریѧѧة تѧѧدفق المعلومѧѧات و    

 المعلومѧѧات والعمѧѧل بطریقѧѧة   غزارتھѧѧا و علانیتھѧѧا مُعرّفѧѧةً بأوسѧѧع مفاھیمھѧѧا، أي تѧѧوفیر   

 بالحѧصول علѧى المعلومѧات الѧضروریة        stakeholdersمنفتحة تسمح لأصحاب الشأن     

للحفاظ علѧى مѧصالحھم، واتخѧاذ القѧرارات المناسѧبة، واكتѧشاف الأخطѧاء ، بحیѧث یكѧون             

 . الفعل أو النشاط شفافاً إذا كان المعلومات حولھ متوفرة و واضحة و میسرة للعموم 

حق كل مواطن فѧي الوصѧول الѧي    " الشفافیة"لبعض إلى أنھ یقصد بـ     وقد ذھب ا  

المعلومѧات ومعرفѧة آلیѧѧات اتخѧاذ القѧرار المؤسѧѧسي ، فѧي حѧین إتجѧѧھ الѧبعض الآخѧر الѧѧى         

إطلاع الجمھور على كل الأعمال سواء كانوا معنیین بھا مباشرة او غیر "تعریفھا بأنھا 

زیѧѧد مѧѧن ھѧѧذه الأعمѧѧال والإجѧѧراءات معنیѧѧین وتمكѧѧین وسѧѧائل الإعѧѧلام مѧѧن الإطѧѧلاع علѧѧى م 

  . )١٠٦("المتبعة في الادارة العمومیة وقنواتھا التنظیمیة 

                                                             
  : راجع  )١٠٥(

  . ٣٩٤ ، ص ١٩٨٦یروت المنجد في اللغة و الاعلام ، دار المشرق ، ب
  : راجع  )١٠٦(

الشفافیة و القیادة في الإدارة ، الطبعة الأولى ، دار الحامد للنشر و : أحمد فتحي أبو كریم * 
  .  و ما یلیھا ١٠ ، ص ٢٠٠٨التوزیع ،عمان  

الإدارة بالشفافیة ، الطبعة الأولى ، دار كنوز المعرفة العلمیة ، عمان : سعید علي الراشدي * 
  .  و ما یلیھا ٢٣ ، ص ٢٠٠٧

S. Menétrey : La transparence dans l’arbitrage d’investissement, Rev. 
arb. 2012, p.  33 et s . 



 

 

 

 

 

 ٢٠٦

ن تعمل الادارة المعنیة في بیت من زجاج إلتزام إیجابي فحواه أقانونا ، الشفافیة 

و ترتدي في علم التحكیم الإستثماري التعاھѧدي   . كل ما بھ مكشوف للعاملین والجمھور       

 إعلام الجمھور و الصحافة و المنظمات غیر الحكومیة التي تدافع عѧن   بعدا خاصا قوامھ  

مشروعیة بعض القѧضایا و الѧسماح لھѧا بѧالتعبیر فѧي إطѧار التحكѧیم لأن الآثѧار المترتبѧة                

فالدولѧة تتѧѧصرف  . علѧى الأحكѧام التحكیمیѧѧة تمѧس الجمیѧع بѧѧشكل مباشѧر أو غیѧر مباشѧѧر       

لجمھѧѧور علѧѧى علѧѧم بكѧѧل القѧѧرارات     بإسѧѧم الجماعѧѧة و لѧѧصالحھ ، لѧѧذلك یجѧѧب أن یكѧѧون ا    

و لإعѧѧلام . المѧѧصیریة التѧѧي تخѧѧذھا دولتѧѧھ بمѧѧا تقتѧѧضیھ مبѧѧادىء الدیمقراطیѧѧة المعاصѧѧرة  

الغیر بالمسار التحكیمي الإستثماري التعاھدي بخاصة فوائد جمة یتقدمھا التخفیѧف عѧن       

ال كاھل الدولة المضیفة للإستثمارات ضغوطات الشركات العملاقة مما یضمن تیسیر الم      

العام بكل شѧفافیة و كѧذلك المѧوارد الطبیعیѧة خاصѧة مѧع إنѧضمام المؤسѧسات العامѧة إلѧى              

   .)١٠٧(التحكیم التجاري الدولي 




دلیѧة  في الواقع ، لم یكن التحول نحو الѧشفافیة موضѧع إجمѧاع فقھѧي بѧل مѧادة لج           

 Juanففѧѧي حѧѧین رحѧѧب جانѧѧب مѧѧن الفقѧѧھ بتѧѧشریع الأبѧѧواب أمامھѧѧا یتقدمѧѧھ    . محتدمѧѧة 

Fernandez Armesto  حجیة الشفافیة للتخلي عن السریة" ...  الذي أشاد بـ " ...
رضѧاه لرؤیѧѧة  " ...  الѧѧذي عبѧر عѧѧن  Yves Derains و أیѧده فѧي مذھبѧѧھ كѧل مѧѧن    )١٠٨(

                                                             
  : راجع  )١٠٧(

 . و ما یلیھا ٨٦المرجع المذكور سابقا ، ص : عیساوي محمد 
  : راجع  )١٠٨(

Juan Fernandez Armesto : The time has come . A plea for abandoning 
Secrecy in Arbitration , Cahiers de l’arbitrage 2012 , n. 3 . p. 584 et s . 
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 الѧذي  Jeremy Bentham و )١٠٩(.. " .الѧسریة و قѧد أضѧحت إسѧتثناءا فѧي التحكѧیم       

لإضѧѧѧفاء التناسѧѧѧق و الإنѧѧѧصاف و   " .. بѧѧѧدوره شѧѧѧدد علѧѧѧى ضѧѧѧرورة إعتمѧѧѧاد الѧѧѧشفافیة     

 ، تحفظ جانب آخر من الفقھ من )١١٠(. " المشروعیة على القرارات التحكیمیة المتخذة     

 الشفافیة و تغلغلھا في علѧم التحكѧیم مبѧدیا تخوفѧھ علѧى بقѧاء التحكѧیم            " زحف  " ظاھرة  

بتѧوأم مѧلازم   "  الذي وصف السریة Serge Lazareffكملاذ آمن للمحتكمین ، یتقدمھ 

التفكیر ملیѧا  " .. داعیا إلى .. " و ضروري لمجتمع التجارة و الأعمال لا یستقیم بدونھ    

 و أیѧده فѧي   )١١١(... " بعواقب إطلاع العموم على البیانات الخاصة بالأطراف المتنازعة      
                                                             

  : راجع  )١٠٩(
Yves Derains : Evidence and Confidentiality in Arbitration , in ‘ 
Confidentiality in Arbitration ‘ , 2009 special Supplement ICC 
International Court of Arbitration Bulletin , p. 57 et s .  

  : راجع  )١١٠(
Jeremy Bentham : Constitutional Code , Book 2 , ch 12 :  
‘ .. In the darkness of secrecy، sinister interest and evil in every shape 
have full swing .Only in proportion as publicity has place can any of the 
checks، applicable to judicial injustice، operate .Where there is no 
publicity there is no justice..‘   

  : راجع  )١١١(
Serge LazareffConfidentiality and Arbitration : Theoretical and 
PhilosophicalReflections, publiédans le Supplément spécialdu Bulletin 
2009 de la Chambre deCommerce Internationale.p. 81 et s :  
 ‘ …just think what would happen if hearings were open to all and if 
requests, briefs and evidence were freely available in the media and on 
theinternet. Imagine the situation if company accounts, know how, 
reports of negotiations and internal correspondence were divulged to the 
general public… after all, what do arbitrators want, other than that 
their awards become known ? And what do counsel want, other than 
that it be known that they acted in such and such a big case? This is 
irrelevant to businesses. Their concern is to give their dispute resolved 
discreet, in accordance with law and with that little extra 
thatcharacterizes arbitration… ‘ .  
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دور السریة في تحقیق أھداف الإتفاق " ..  الذي شدد على Gary Bornمنحاه كل من 

 Alison Pearsal و George Burn و )١١٢(... " التحكیمѧѧي الѧѧدولي المنѧѧشودة   

اللذان بعد أن عبرا عن قناعتھما بمحوریة دور الѧسریة فنѧدا إسѧتثناءاتھا العملیѧة ضѧمن       

ي سیاق التقاضي أمام القضاء فئة أولى تقضي بإحترام الشفافیة ف .. ثلاثة فئات رئیسیة    

الوطني الرسمي لا سیما فیما یتصل بتبادل المستندات حیث أضѧفى القѧضاء الإنكلیѧزي ،        

، " الѧضرورة المنطقیѧة   " على سبیل المثال لا الحصر ، مرونة ملحوظة معتمدا نظریѧة          

ات و فئة ثانیة تقضي بإحترام الشفافیة في إطѧار الإجѧراءات الرسѧمیة الموازیѧة للإجѧراء      

التحكیمیة أو المرتبطة بھا على نحو ما یفیده منحى القضاء الإنكلیزي أیضا علѧى سѧبیل       

المثال لا الحصر حیث سѧمح فѧي بعѧض الفѧروض بتبѧادل المѧستندات فѧي سѧیاق تحكیمѧي                

لاحѧѧѧق بѧѧѧین ذات الأطѧѧѧراف ، أمѧѧѧا الفئѧѧѧة الثالثѧѧѧة فѧѧѧتلحظ إحتѧѧѧرام الѧѧѧشفافیة المكرسѧѧѧة فѧѧѧي  

تفیده علѧى سѧبیل المثѧال لا الحѧصر ،  قواعѧد تحكѧیم       النصوص التشریعیة ، على نحو ما   

المنظمة العالمیة للملكیة الفكریة و قواعد تحكیم جمعیة التحكیم الأمیركیѧة اللѧذان أشѧارا            

فѧѧѧضلا عѧѧѧن .. لإمكانیѧѧѧة تجѧѧѧاوز الѧѧѧسریة إعمѧѧѧالا للقواعѧѧѧد التѧѧѧشریعیة المرعیѧѧѧة الإجѧѧѧراء  

TheAustralian Freedom of Information Act  ظ إمѧذي لحѧب   الѧѧة طلѧكانی

الأسѧترالیین الحѧصول علѧѧى المعلومѧات المتѧصلة بالمѧѧسار التحكیمѧي إذا كانѧت المѧѧصلحة       

 The United States Freedom Of Information Actالعامѧة تقѧضي بѧذلك و    

الذي أفسح المجال لنشر جدول بمختلف منازعات الإدارة الأمیركیة بإستثناء المنازعات         

                                                             
  : راجع  )١١٢(

Gary Born :International Commercial Arbitration, Kluwer Law 
International،2009 , p. 2279. 
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 The Administrative Dispute بѧѧѧـ التحكیمیѧѧѧة فѧѧѧي بعѧѧѧض الفѧѧѧروض عمѧѧѧلا 

Resolution Act " ... )١١٣( .   

لجھة صور إعتماد الشفافیة ، فھѧي متعѧددة ، یتقѧدمھا مѧن جھѧة أولѧى ، الإعѧلان         

عن وجود دعوى تحكیمیة بمختلف الوسائل المتاحة ، بما فیھا المواقѧع الإلكترونیѧة ، و           

ة لھیئة التحكیم و حضور المرافعات من جھة ثانیة السماح للغیر بتقدیم ملاحظات مكتوب        

العلنیة و یتمثل ھذا الغیر في كل من لѧھ صѧلة بالقѧضیة مѧن منظمѧات المجتمѧع المѧدني و             

و فѧѧي ھѧѧذا الѧѧصدد ، تقتѧѧضي .  ممثلѧѧي الѧѧشعب ، و نѧѧشر قѧѧرارات التحكѧѧیم مѧѧن جھѧѧة ثالثѧѧة 

یا الѧدول  الإشارة إلى أن المركز الدولي لتسویة المنازعات الإستثماریة بین الدول و رعا  

 ، یعمѧѧد إلѧѧى نѧѧشر لائحѧѧة بالمنازعѧѧات المعروضѧѧة أمامѧѧھ للتحكѧѧیم و  لا   ICSIDالأخѧѧرى 

ینشر أحكѧام التحكѧیم كاملѧة إلا بموافقѧة الأطѧراف و غالبѧا مѧا ینѧشر بعѧض مقتطفѧات مѧن              

قراراتھ مبتورة أو مع تطھیرھا من بعض المعطیات كأسماء الأطراف و بعض المعطیات    

   . )١١٤(المتعلقة بھم 

  

                                                             
 : راجع  )١١٣(
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إزاء الإرتѧدادات الѧѧسلبیة الناجمѧѧة عѧن تعѧѧدد الأنظمѧѧة القانونیѧة و سѧѧلوك التجѧѧارة    

الدولیة درب التحكیم كقضاء أصیل لحسم منازعاتھا ، أخذت منظمة الأمѧم المتحѧدة علѧى      

واعد التحكیم لدى مختلف النظم لصبھا فѧي إطѧار یѧضمن التجѧانس      عاتقھا التوفیق بین ق   

  . بینھا و حسن سیرھا و تنفیذ أحكامھا 

و في الواقع ، إستطاعت لجنѧة الأمѧم المتحѧدة للقѧانون التجѧاري الѧدولي المنѧشأة            

 من أن تحیل بعض ١٩٦٦بموجب القرار الصادر عن الجمعیة العامة للأمم المتحدة عام 

ة على التطور الحدیث إلى واقع ملموس في قالب قواعد منضبطة المعѧالم  النتائج المترتب 

كفیلة بتحقیق التوازن المطلوب بین المصالح المشروعة لدول العالم الثالث في مواجھة      

و مѧѧن أبѧѧرز إنجازاتھѧѧا ، و فѧѧضلا عѧѧن قواعѧѧد التحكѧѧیم التѧѧي  . الѧѧدول الѧѧصناعیة المتقدمѧѧة 

 و التѧي عѧدلتھا   ١٩٧٦العامة للأمم المتحѧدة عѧام   تحمل إسم اللجنة التي أقرتھا الجمعیة     

 على ضѧوء تجѧارب الممارسѧین بعѧد ثѧلاث سѧنوات مѧن المناقѧشات و            ٢٠١٠مؤخرا عام   

  المѧѧѧؤتمرات و النѧѧѧدوات ، إعتمѧѧѧاد مجموعѧѧѧة مѧѧѧن القواعѧѧѧد الإجرائیѧѧѧة تلحѧѧѧظ الѧѧѧشفافیة       

 وإمكانیѧѧة وصѧѧول عامѧѧة الجمھѧѧور إلѧѧى معطیѧѧات التحكѧѧیم التعاھѧѧدي الإسѧѧتثماري والتѧѧي      

 علѧѧى أن یبѧѧدأ نفاذھѧѧا بѧѧدءا مѧѧن أول   ٢٠١٣أقرتھѧѧا الجمعیѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة عѧѧام   

   .  ٢٠١٤نیسان عام 
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إتفقѧѧت لجنѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة للقѧѧانون التجѧѧاري الѧѧدولي فѧѧي دورتھѧѧا الحادیѧѧة و           

 ، على أن موضوع ٢٠٠٨ تموز -ربعین و المنعقدة في نیویورك في شھري حزیران    الأ

الѧѧشفافیة فѧѧي التحكѧѧیم التعاھѧѧدي بѧѧین المѧѧستثمرین و الѧѧدول جѧѧدیر بѧѧأن ینظѧѧر فیѧѧھ فѧѧي          

أما . المستقبل بإعتباره مسألة ذات أولویة فور إتمام تنقیح لقواعد الأونسیترال للتحكیم  

ه أي نص ینتج عن العمѧل الѧذي سѧوف یѧضطلع بѧھ فѧي        بشأن الشكل الذي یمكن أن یتخذ     

المѧѧستقبل فریѧѧق العمѧѧل المعنѧѧي ، فقѧѧد لاحظѧѧت اللجنѧѧة أن الفریѧѧق العامѧѧل درس مختلѧѧف      

الإمكانیات في مجال التحكیم التعاھدي بما في ذلك إعداد صكوك من قبیل أحكام نموذجیة 

للتحكѧیم بѧصیغتھا   أو قواعد أو مبѧادىء توجیھیѧة محѧددة أو مرفѧق بقواعѧد الأونѧسیترال           

العامѧѧة أو قواعѧѧد تحكѧѧیم منفѧѧѧصلة أو أحكѧѧام إختیاریѧѧة توضѧѧع مѧѧѧن أجѧѧل إعتمادھѧѧا فѧѧѧي         

و قررت اللجنة أن من السابق لأوانѧھ إتخѧاذ قѧرار بѧشأن الѧشكل الѧذي            . معاھدات محددة   

سѧѧیتخذه أي صѧѧك یوضѧѧع فѧѧي المѧѧستقبل یѧѧشأن التحكѧѧیم التعاھѧѧدي و أنѧѧھ ینبغѧѧي أن تتѧѧرك  

و تیѧѧسیرا لنظѧѧر .  صѧѧلاحیة تقدیریѧѧة واسѧѧعة فѧѧي ھѧѧذا الخѧѧصوص  للفریѧѧق العامѧѧل المعنѧѧي

الفریق العامل في مسائل الشفافیة في التحكیم التعاھدي في دورات مقبلة ، طلبت اللجنة  

إلى الأمانة العامة ، رھنا بتوفر الموارد ، أن تضطلع ببحث أولي و تجمع معلومѧات عѧن    

اء على تزوید الأمانة بمعلومات عامѧة  الممارسات الراھنة ، و حثت اللجنة الدول الأعض     
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  عѧѧѧѧن ممارسѧѧѧѧتھا فیمѧѧѧѧا یخѧѧѧѧتص الѧѧѧѧشفافیة فѧѧѧѧي التحكѧѧѧѧیم التعاھѧѧѧѧدي بѧѧѧѧین المѧѧѧѧستثمرین   

  . )١١٥(والدول 

 تمѧوز  -ا الثالثة والأربعین المنعقدة فѧي نیویѧورك فѧي شѧھري حزیѧران      تھفي دور 

ن  ، عھѧѧدت اللجنѧѧة إلѧѧى الفریѧѧق العامѧѧل بمھمѧѧة إعѧѧداد معیѧѧار قѧѧانوني بѧѧشأ       ٢٠١٠عѧѧام 

و أبلغѧت اللجنѧة بѧأن    . موضوعالشفافیة في التحكیم التعاھѧدي بѧین المѧستثمرین والѧدول         

الأمانѧة، إذعملѧѧت بمقتѧѧضى الطلѧب الѧѧذي تلّقتѧѧھ منھѧا فѧѧي الѧѧدورة الحادیѧة والأربعѧѧین، قѧѧد      

ا الخاصѧѧѧة بالѧѧѧشفافیة فѧѧѧي التحكѧѧѧیم بѧѧѧین  تھعمّمѧѧѧت اسѧѧѧتبیانا علىالѧѧѧدول بѧѧѧشأن ممارسѧѧѧا 

  : ئلة التالیة المستثمرین والدول یتضمن الأس

            ستثمرین ودولѧین مѧدي بѧیم تعاھѧضایا تحكѧى قѧة علѧھل یمكنكم تقدیم أمثل 

علѧى  (جرت في بلدكم، تѧشتمل علѧى وقѧائع خاصѧة بعلانیѧة أو شѧفافیة إجѧراءات التحكѧیم              

سبیلالمثال، قضایا تُتاح فیھا للعموم معلومات عن وجود إجراءات التحكیم، أو حیثتوجѧد    

أو لجماعѧѧات المѧѧصالح الخاصѧѧة للوصѧѧول إلѧѧى الوثѧѧائق المѧѧستخدمةفي  الإمكانیѧѧة للعمѧѧوم 

  ؟ )إجراءات التحكیم، أو لحضور جلسات الاستماع

 ھل ھنالك أمثلة في بلدكم عن قضایاَ قدّمت فیھا أطراف ثالثة بیانات أثناء

مثѧѧѧل المѧѧѧذكرات المقدّمѧѧѧة مѧѧѧن أصѧѧѧدقاء   (إجѧѧѧراءات تحكѧѧѧیم تعاھѧѧѧدي بѧѧѧشأن اسѧѧѧتثمارات   

  ، أو تدخّلت فیھا، على أي نحو آخر، تلك الأطراف في مسار الإجراءات؟)یمھیئةالتحك

           التحكیمѧق بѧا یتعلѧشفافیة فیمѧة أو الѧصوص العلانیѧم بخѧد أيّ حكѧھل یوج 

التعاھدي في مجال الاستثمارات، یرد في معاھدات أو اتفاقات ثنائیة أو متعددة الأطراف         

                                                             
  : راجع  )١١٥(

  (A/63/17)،٣١٤الفقرة.، ١٧رقم والستون،الملحق الثالثة العامة،الدورة للجمعیة الرسمیة الوثائق
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كم التكѧѧرم بتزویѧѧدنا بنѧѧصوص تلѧѧك المعاھѧѧدات   أبرمھابلѧѧدكم؟ وإذا كѧѧان كѧѧذلك، فھѧѧل یمكѧѧن  

  أوالاتفاقات، أو بأي معلومات ذات صلة بذلك؟

          يѧدي فѧھل یوجد أيّ حكم بشأن مشاركة أطراف ثالثة في التحكیم التعاھ

مجالالاستثمارات، یرد في معاھدات أو اتفاقات ثنائیѧة أو متعѧدّدة الأطѧراف أبرمھابلѧدكم؟       

       ѧل یمكѧذلك، فھѧات، أو       وإذا كان كѧدات أوالاتفاقѧك المعاھѧصوص تلѧدنا بنѧرّم بتزویѧنكم التك

  بأي معلومات ذات صلة بذلك؟

      ة أوѧصوص العلانیѧھل لدیكم أيّ تعلیقات بشأن الممارسات الحالیة بخ 

  الشفافیة فیالتحكیم التعاھدي بین المستثمرین والدول فیما یتعلق ببلدكم؟

    ѧن الحكومѧواردة مѧدي      من بین التعلیقات الѧیم التعاھѧي التحكѧشفافیة فѧشأن الѧات ب

بین المستثمرین و الدول ، یسترعي الإنتبѧاه موقѧف عѧدد مѧن الѧدول التѧي أتѧت إجاباتھѧا                 

   .)١١٦(على قدر من الدقة و الأھمیة في دلالاتھا و أبعادھا 

فѧѧالبحرین ، و عѧѧن الأمثلѧѧة علѧѧى العلانیѧѧة أو الѧѧشفافیة فѧѧي إجѧѧراءات التحكѧѧیم و       

إلى الوثائقأو حضور جلسات الاستماع ، أجابت أنھا لم تكن طرفا حتѧى       إمكانیة الوصول   

في قضایا تحكیم تعاھدي بین مستثمرینودول، )  تاریخ الإجابة على الإستبیان     ( تاریخھ  

 .تشتمل على وقائع عن العلانیة أو الشفافیة في إجراءات التحكیم

                                                             
  : راجع  )١١٦(
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A/CN.9/WG.2./WP.159Add.2 .  
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 ذلѧك مѧن التѧدخّلات ،    أو غیѧر  و عن المذكرات المقدَّمة من أصدقاء ھیئѧة التحكѧیم    

نفت أمثلѧة علѧى قѧضایا قѧدّمت فیھѧا أطѧراف ثالثѧة إفѧادات فѧي أثنѧاءتحكیم تعاھѧدي بѧشأن              

أمѧѧا عѧѧن . مѧѧسائل اسѧѧتثماریة، أو تѧѧدخّلت علѧѧى أي نحѧѧو آخѧѧر فѧѧي اثنѧѧاءإجراءات التحكѧѧیم   

الأحكام الواردة في المعاھدات بخصوص الشفافیة أو العلانیة فأوضѧحت أنѧھ لѧم یѧرد فѧي           

 أو الاتفاقѧѧات الثنائیѧѧة أو المتعѧѧدّدة الأطѧѧراف التѧѧي أبرمتھѧѧا حكѧѧم بخѧѧصوص        المعاھѧѧدات

و . الشفافیة أو العلانیة فیما یتعلѧق بѧالتحكیم التعاھѧدي بѧشأن قѧضایا فیمجѧال الاسѧتثمار           

عن الأحكام الواردة في المعاھدات بخصوص مشاركة أطراف ثالثة ، أجابѧت أنѧھ لѧم یѧرد       

دخول أطѧراف ثالثѧة    دة الأطراف التي أبرمتھا حكم بشأنفي المعاھدات الثنائیة أو المتعد 

و . مجѧѧال الاسѧѧتثمار   للمѧѧشاركة فѧѧي قѧѧضایا تحكѧѧیم تعاھѧѧدي بѧѧین مѧѧستثمرین ودول فѧѧي      

التحكѧیم   بمعرض تعلیقھا بشأن الممارسѧات الحالیѧة بخѧصوص العلانیѧة أو الѧشفافیة فѧي           

معاھѧدات الثنائیѧة   التعاھدي بین المستثمرین والدول ، أشارت أنھا طرف فѧي عѧدد مѧن ال       

الھامة في مجال الاستثمار، والتي تعبّربوضوح عن السیاسة العامة الاقتصادیة الوطنیѧة   

وھذه المعاھѧدات یѧتمّ التفѧاوض علیھѧا بعنایѧة،        . الدولیة الرامیة إلى تشجیع الاستثمارات   

وبعضھا یتیح الإمكانیة  طبیعة وتطور العلاقات بفرادى الدول واحدة فواحدة، على ضوء  

كمѧا أنھѧا تتبѧع أیѧضًا سیاسѧة      . بمقتѧضى قواعѧد الأونѧسیترال للتحكѧیم        اللجوء إلى التحكیم  

عامة قویة في الترویج للتحكیم التجاري الدولي،وخصوصًا قواعد الأونѧسیترال الخاصѧة     

وأما إذا ماُ أرید لقواعد الأونسیترال أن تتضمن أحكامѧًا بخѧصوص الѧشفافیة و      .بالتحكیم

لأطѧراف الثالثѧة، أو إذا مѧا أریѧѧد إدراجھѧا فѧي مرفѧق عѧام، فѧإن ذلѧѧك         ومѧداخلات ا  العلانیѧة 

بالسیاسة  منشأنھ أن یكون خروجًا عن طبیعة القواعدالتي لم تعمد إلى إقرار أمور تمسّ   

ا ، بھتأخѧѧذ  كمѧا أن مѧѧن شѧѧأن ذلѧك أن یمѧѧسّ بالممارسѧѧة التعاھدیѧة التѧѧي   . العامѧة الوطنیѧѧة 

  ѧѧرویج للتحكѧѧي التѧѧة فѧѧسیاستھا العامѧѧذلك بѧѧشأ  وكѧѧا ینѧѧسیترال فیمѧѧار قواعدالأونѧѧي إطѧѧیم ف
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إن معاھѧداتھا الثنائیѧة یѧتم التفѧاوض علیھѧا، كѧل        ) ألѧف :(عمومًا من العقѧود التѧي تبرمھѧا       

فѧѧѧإذا مѧѧا تѧѧضمّنت قواعѧѧѧد   . علاقاتھѧѧا بكѧѧѧل الѧѧدول بمفردھѧѧا    منھѧѧا بمفردھѧѧا، بѧѧѧالنظر إلѧѧى   

د أن تعمѧѧد الأونѧسیترال أحكامѧا بѧشأن مѧسائل حѧسّاسة مѧѧن ھѧذا النѧوع، فѧإن مѧن المѧستبع          

  .ولسوف یؤسفھا أن تخسر ھذا الخیار القیّم. إلىالإحالة إلى ھذه القواعد

إن إجѧѧراءات التحكѧѧیم القائمѧѧة علѧѧى أسѧѧاس عقѧѧود قѧѧد تѧѧشتمل أیѧѧضًاعلى        ) بѧѧاء(

القائمѧة علѧى أسѧاس     علاقات بین المستثمرین والدول، ومن المؤكد أن إجراءات التحكیم 

تعریفیѧة تتѧّسم بقѧدر مѧن التعّقѧد       ذا یثیѧر مѧسائل  وھѧ . معاھدات كثیرًا ما تشتمل على عقود   

علѧى الكیفیѧة    قواعѧد مقترحѧة، ممѧا یتوّقѧف     قبل أن یتسنّى للمرء حتى أن یحدّد نطѧاق أي  

فإذا مѧا حѧدث أن خرجѧت قواعѧد     . تنظیم القطاع العام  التي تختارھا كل دولة بمفردھا في     

ذا النѧѧوع مѧѧن أجѧѧل إطارھѧѧا المقѧѧرر وعمѧѧدت إلѧѧى تѧѧشریع تعریѧѧف مѧѧن ھѧѧ  الأونѧسیترال عѧѧن 

على نطاق العالم أجمѧع، فقѧد تكѧون لѧذلك عواقѧب، ومنھѧا إحتمѧال التنѧازع مѧع             استخدامھ

القѧانون الѧѧوطني ، إنعѧѧدام إمكانیѧѧة التنبѧѧّؤ و عѧѧزوف یؤسѧѧف لѧѧھ عѧѧن الإحالѧѧة إلѧѧى قѧѧوانین   

  .الأونسیترال

 حرصا منھا على ألا تفقد قواعد الأونѧسیترال  - أي البحرین    –وبناء علیھ، فإنھا    

 ویبطѧل اسѧتخدامھا تѧدریجیا ، لѧسوف تمѧانع أي مѧسعى إلѧى إدراج أحكѧام بѧشأن               أھمیتھا

بالفرصة  ا، ولكنھا ترحّببھالشفافیة ضمن قواعد الأونسیترال، أو في مرفق عام یُلحق         

للنظѧر فѧي    )ولكن لیس قبل أن یتم اعتمѧاد القواعѧد الجدیѧدة بѧصیغتھا النھائیѧة         (المتاحة  

 .مكن استخدامھا في صكوك إفرادیةالبنود النموذجیة التي ی

أمѧѧا فرنѧѧسا ، و عѧѧن الأمثلѧѧة علѧѧى العلانیѧѧة أو الѧѧشفافیة فѧѧي إجѧѧراءات التحكѧѧیم و     

إمكانیة الوصول إلى الوثائقأو حضور جلسات الاستماع ، أجابت أنھ لم تكѧن ھنѧاك حتѧى          



 

 

 

 

 

 ٢١٦

كانت  ولكن تاریخھ أي قضیة تحكیم ضد فرنسا مستندة إلى معاھدات لحمایةالاستثمارات

للمدعي فیھا یوجد في  ھناك على الأقل ثلاث قضایا ضد دول أخرى وكان المقر الرئیسي 

  بѧین شѧركة   ARB/00 /٦ا و ھѧي القѧضیة رقѧم      بھباریس وتم نѧشر القѧرارات الخاصѧة         

Consortium RFCC مѧѧѧضیة رقѧѧѧة ، و القѧѧѧة المغربیѧѧѧ٩و المملك /ARB/02 ینѧѧѧب  

 و Ameritrade International, Inc، شѧѧركة Champion Tradingشѧركة  

-Parkerings بѧѧین شѧѧركة ARB/05 / ٨جمھوریѧѧة مѧѧصر العربیѧѧة ، و القѧѧضیة رقѧѧم  

Campagniet AS  اѧѧة لیتوانیѧѧرة،   . و جمھوریѧѧالات كثیѧѧي حѧѧك، وفѧѧى ذلѧѧلاوة علѧѧوع

لتѧѧسویة المنازعѧѧات الاسѧѧتثماریة أو علѧѧى الأقѧѧل   عُقѧѧدت إجѧѧراءات تحكѧѧیم المركѧѧز الѧѧدولي 

. جلسات الاستماع أیضا، بمقر البنك الدولي بباریس  حیانالجلسة الأولى، وفي بعض الأ    

أمѧѧا عѧѧن  المѧѧذكرات المقدّمѧѧة مѧѧن أصѧѧدقاء ھیئѧѧة التحكѧѧیم، أو غیѧѧر ذلѧѧك مѧѧن التѧѧدخلات ،     

التحكѧیم أو   فأجابت أنѧھ لѧم تكѧن ھنѧاك أي حѧالات قѧدّمت فیھѧا أطѧراف ثالثѧة إفѧادات خѧلال             

و عѧن الأحكѧام   . دیثة العھѧد شاركت على نحو آخر في الإجراءات، لكن ھذه الممارسات ح 

الواردة في المعاھدات بخصوص مشاركة أطراف ثالثة ، أوضѧحت أن الاتفاقѧات الثنائیѧة       

أو الشفافیة لكنھا تحیѧل إلѧى    ا أحكاما تتعلق بالعلانیةتھالتي أبرمتھا لا تتضمّن في حد ذا    

اتفاقیѧة  و أنھѧا طѧرف فѧي    . الاسѧتثماریة  قواعد تحكیم المركز الѧدولي لتѧسویة المنازعѧات    

لتѧسویة المنازعѧات الاسѧتثماریة، وحیثمѧا      واشنطن التي أنشئ بمقتضاھا المركز الدولي     

اتفاقیѧѧة واشѧѧنطن، تحیѧѧل معاھѧѧدة ثنائیѧѧة إلѧѧى   لا تكѧѧون الدولѧѧة الطѧѧرف الأخѧѧرى طرفѧѧا فѧѧي 

وتѧشتمل قواعѧѧدتحكیم المركѧز الѧدولي لتѧسویة المنازعѧѧات     . قواعѧد الأونѧسیترال للتحكѧیم    

كما . على أحكام تتعلق بالشفافیة والعلانیة ٢٠٠٦ المعدّلة في عام  الاستثماریة بصیغتھا 

والجѧدیر بالѧذكر   .اتتعلق بمشاركة الأطراف الثالثة   على أحكام  ٢٠٠٦تتضمن قواعد عام    

على قواعد تحكیم المركѧز   أنھا أعربت عن بعض التحفظات بشأن التعدیلات التيُ أدخلت        



 

 

 

 

 

 ٢١٧

و بمعѧѧرض تعلیقھѧѧا بѧѧشأن    . ٢٠٠٦عѧѧام الѧѧدولي لتѧѧسویة المنازعѧѧات الاسѧѧتثماریة فѧѧي    

التحكѧѧѧѧیم التعاھѧѧѧѧدي بѧѧѧѧین  الممارسѧѧѧѧات الحالیѧѧѧѧة بخѧѧѧѧصوص العلانیѧѧѧѧة أو الѧѧѧѧشفافیة فѧѧѧѧي 

المستثمرین والدول ، أشارت أن نظام التحكیم الذي أنشئ بموجب اتفاقیة واشنطن لعѧام        

فѧرغم أنѧѧھ یعتѧرف بѧسلطة القواعѧѧد    .  یختلѧف اختلافѧا كبیѧراعن التحكѧѧیم التقلیѧدي     ١٩٦٥

تقلیدیة للتحكیم التجاریالدولي، إلا أنھ یستخدم أیضا إجѧراءات ذات طѧابع قѧضائي أكثѧر        ال

المركѧѧز الѧѧدولي لتѧѧسویة المنازعѧѧات الاسѧѧتثماریة یمѧѧنح المحكѧѧم    كمѧѧا أن . )١١٧( وضѧѧوحا

وصلاحیات تقدیریة تفوق الصلاحیات القائمѧة بموجѧب قѧانون       صلاحیات لاتخاذ المبادرة  

 .التحكیم العادي

 ومع. المقدَم لتبریر ذلك ھو الطابع الخاص للتحكیم في مجال الاستثمار والتعلیل  

 تظѧل متѧشبّثة بمبѧادئ التحكѧیم الرئیѧسیة، بمѧا فѧي ذلѧك الѧنھج           - أي فرنѧسا     –ذلك، فإنھѧا    

 فبخلاف المحاكم الوطنیة، تستمد ھیئات التحكیم سلطتھا من الإرادة المشتركة    .التوافقي  

 –لѧذا قѧد یبѧدو مѧن المناسѧب       .لك الإرادة تعذر التحكѧیم وإذا انعدمت ت لطرفي القضیة فقط  

الاسѧتثمار، إلا أنѧھ لا     وضع قواعد للعلانیѧة أو الѧشفافیة فѧي التحكѧیم فѧي مجѧال      -بنظرھا  

وبعبѧارة أوضѧح ، و    .یجوز أن یؤدي ذلѧك إلѧى الحیѧد عѧن مبѧدأ جوھریѧة إرادة الطѧرفین         

أن یكѧون بمقѧدور الطѧرفین    فیما یخص حضور أطراف ثالثة لجلѧسات الاسѧتماع ، ینبغѧي            

قد یكون ھѧذا   و فیما یخص الاستعانة بأصدقاء ھیئة التحكیم،. الاحتفاظ بحق الاعتراض   

التحكѧیم الموضѧوع قیѧد     الإجراء مفیدا للطرفین وللقاضي، إذا وضّح تدخل أصѧدقاء ھیئѧة   

                                                             
  : راجع  )١١٧(

، ) والتوفیق بالتحكیم المعني(الثاني  العامل الدولي ، الفریق التجاري للقانون المتحدة الأمم لجنة
التجاریة ،  المنازعات  ، تسویة٢٠١٠أكتوبر /والخمسون ، فیینا  تشرین الأول الثالثة الدورة

الحكومات ،  من الواردة للتعلیقات والدول ، تجمیع المستثمرین یبین التعاھد التحكیم في الشفافیة
 A/CN.9/WG.2./WP.159Add.2و الوثیقة رقمA/CN.9/WG.2./WP.159الوثیقة رقم  



 

 

 

 

 

 ٢١٨

إلا أن ھѧѧذا . القѧѧضیة الدراسѧѧة ومѧѧن ثѧѧم سѧѧاھم فѧѧي تحѧѧسین عملیѧѧة التحكѧѧیم وفѧѧي تѧѧسویة    

اء غریب عن العادات القانونیة الفرنسیةكما أنھ قد یؤدیإلى تجѧاوزات وإلѧى غیѧاب          الإجر

فتѧѧدخّل أصѧѧدقاء ھیئѧѧة  .وبنѧѧاء علیѧѧھ، ینبغѧѧي أن یكѧѧون اسѧѧتخدامھ محѧѧدودا جѧѧدا   . التكѧѧافؤ 

كما أن مثل ھѧذا  . القضیة التحكیم قد یوسع نطاق النزاع لیشمل أشخاصا لیسوا طرفا في        

الطرفѧان، رغѧم أن طرفѧا واحѧدا فقѧط       فیة، قѧد یتحملھѧا  التدخل سینطوي على تكالیف إضѧا  

لھѧѧذا، قѧѧد یكѧѧون مѧѧن المناسѧѧب تقییѧѧد تقѧѧدیم    .ھѧѧو الѧѧذي سیѧѧستفید مѧѧن المѧѧذكرات المعنیѧѧة   

المѧѧذكرات المكتوبѧѧة وعѧѧدم تѧѧرك المѧѧسألة لتقدیرھیئѧѧة التحكѧѧیم وحѧѧدھا ، فمѧѧثلا ، ینبغѧѧي       

    ѧѧدم الإجѧѧى تقѧѧاظ علѧѧیم بالحفѧѧة التحكѧѧزام ھیئѧѧول و إلѧѧروط القبѧѧیح شѧѧة توضѧѧراءات وحمای

مووجاھѧѧة المѧѧسائل  تھالأطѧѧراف و ینبغѧѧي للأطѧѧراف الثالثѧѧة تبریѧѧر أسѧѧباب تقѧѧدیم مѧѧذكرا      

 ومصلحتھم في القѧضیة، تفادیѧا لإثقѧال الإجѧراءات بعѧدد مفѧرط مѧن        متھ مذكرا الواردة في 

المѧذكرات المكتوبѧة غیѧر ذات الѧصلة، كمѧا ینبغѧѧي تحدیѧد مѧدة زمنیѧة لتقѧدیم المѧѧذكرات و          

رات بالتفѧصیل إذ لا یجѧѧوز للأطѧراف الثالثѧѧة بѧأي حѧѧال مѧن الأحѧѧوال     توضѧیح نطѧاق المѧѧذك  

تقدیم دلائѧل، لأن ھѧذا سѧینحرف بѧالإجراءات عѧن مѧسارھا ویغیѧر عѧدد المعنیѧین بѧالأمر،               

بتقѧدیم   كماینبغي حصر الحق في تقѧدیم تѧدخلات علѧى الأفѧراد إذ لا ینبغѧي الѧسماح لدولѧة          

التحكѧѧیم فѧѧي  طѧѧراف ووضѧѧع ھیئѧѧة مخافѧѧة زعزعѧѧة میѧѧزان القѧѧوى بѧѧین الأ  مѧѧذكرة مكتوبѧѧة

وأخیرا، لا یجوز، بѧأي حѧال مѧن الأحѧوال، مѧنح       .وضعیة إصدار حكم في نزاع بین الدول     

أما فیما خص العلانیѧة ، فمѧن مѧصلحة    . تلك المذكرات الأطراف حق الاعتراض على مثل   

الѧѧدول والمѧѧستثمرین أن تتѧѧوافر لѧѧدیھم معلومѧѧات عѧѧن نتѧѧائج قѧѧضیة ماومعرفѧѧة التعلیѧѧل        

نѧزاع لاحѧق، إلا    رد تفѧادي لمجوني التي اعتمدتھ ھیئات التحكیم، حتى لѧو كѧان ذلѧك            القان

  .أنھ لا ینبغي المساس بمبدأ اتفاق الطرفین على نشر القرارات كاملًة



 

 

 

 

 

 ٢١٩

أما بالنسبة إلى لبنان ،  فأجاب بالنفي على مجمل الأسئلة المطروحة بعد إجѧراء          

ولكѧن الجѧدیر ذكѧره، أنѧھ     .أخѧرى  نیѧة ودول جردة حول اتفاقیات التحكیم بѧین الدولѧة اللبنا      

 علیھ فѧي قѧانون أصѧول المحاكمѧات المدنیѧة اللبنѧاني       أولى التحكیم اھتماما خاصا، ونص  

فأجѧاز اللجѧوء   . في اتفاقیات دولیة ترعѧى ھѧذا الѧشأن     متوافقا بذلك مع ما ھو معمول بھ    

كمѧا  . حكѧیم الѧداخلي  الدولي متى تعلق بمصالح التجارة الدولیة، كما أجѧاز الت      إلى التحكیم 

وحریة اختیار القѧانون المعتمѧد لحѧل     ترك للأطراف حریة اختیار طریقة تعیین المحكمین      

الѧصادرة فѧي الخѧارج أو فѧي تحكѧیم دولѧي،        النزاع، و إعترف أیضا بالقرارات التحكیمیة   

  .)١١٨( وحدّد الأسس لذلك

      ѧѧالتحكیم و التوفیѧѧي بѧѧاني المعنѧѧل الثѧѧق العمѧѧاد فریѧѧي دورة إنعقѧѧة و و فѧѧق  الثالث

 ، جѧѧرت مناقѧѧشة و مراجعѧѧة المبѧѧادىء و  ٢٠١٠الخمѧѧسون فѧѧي فیینѧѧا تѧѧشرین الأول عѧѧام  

المواضیع و الأحكام التي یمكن أن یتضمنھا المعیار القانوني في شأن الشفافیة و الشكل 

و قѧѧد قیѧѧل أنѧѧھ عنѧѧد النظѧѧر فѧѧي شѧѧكل المعیѧѧار القѧѧانوني ، ھنѧѧاك     . المحتمѧѧل لھѧѧذا المعیѧѧار  

ن مѧѧن القبѧѧول یتعѧѧین أخѧѧذھما بعѧѧین الإعتبѧѧار و ھمѧѧا القبѧѧول بѧѧین الѧѧدول  مѧѧستویان مختلفѧѧا

الأطراف في الإتفѧاق الإسѧتثماري و القبѧول بѧین المѧستثمر و الدولѧة المѧضیفة التѧي ھѧي             

تم إقتراح إعداد مرفق لقواعد الأونѧسیترال للتحكѧیم یѧسري إذا إتفѧق     . طرف في التحكیم  

 في التحكیم على تطبیقھ أو نصت المعاھѧدة  المستثمر و الدولة المضیفة  التي ھي طرف     

علѧى ذلѧك ، ووفقѧا لھѧذا الѧرأي ، إن معѧاییر الѧشفافیة سѧتكون أقѧوى مفعѧولا إذا إرتبطѧѧت           

                                                             
  : راجع  )١١٨(

، ) والتوفیق بالتحكیم المعني(الثاني  العامل الدولي ، الفریق التجاري للقانون المتحدة الأمم لجنة
التجاریة ،  المنازعات  ، تسویة٢٠١٠أكتوبر /والخمسون ، فیینا  تشرین الأول الثالثة الدورة

الحكومات ،  من الواردة للتعلیقات والدول ، تجمیع المستثمرین یبین التعاھد التحكیم في الشفافیة
 A/CN.9/WG.2./WP.159Add.2و الوثیقة رقمA/CN.9/WG.2./WP.159الوثیقة رقم  



 

 

 

 

 

 ٢٢٠

أمѧѧا مѧѧسألة مѧѧا إذا كѧѧان ینبغѧѧي الأخѧѧذ بѧѧھ صѧѧراحة أو ضѧѧمنا ، فقѧѧد   . بقواعѧѧد الأونѧѧسیترال 

 ھѧѧذه المѧѧسائل إسѧѧتمع الفریѧѧق العامѧѧل إلѧѧى آراء متباینѧѧة فѧѧي ھѧѧذا الѧѧشأن و إتفѧѧق علѧѧى أن 

مѧن جھѧة أخѧرى ، تѧم التѧساؤل حѧول المفعѧول الإلزامѧي          . تحتاج إلѧى مزیѧد مѧن الدراسѧة          

للمعاییر القانونیة على بنود التحكیم التѧي تحیѧل إلѧى قواعѧد الأونѧسیترال فѧي المعاھѧدات           

. د صیغة قواعد الیوسنترال النافذةالقائمة ، و خصوصا البنود التي لم یذكر فیھا بالتحدی  

 المعاھدات الإستثماریة الدولیة تشیر إلى إنطباق قواعد الأونسیترال للتحكیم دون فمعظم

إلا أنھ من شأن تطبیق أیة معاییرقانونیѧة فѧي شѧأن الѧشفافیة تلقائیѧا      . أي إشارة إضافیة    

على المعاھدات الإستثماریة الدولیة المبرمة قبѧل إعتمѧاد تلѧك المعѧاییر أن یكѧون مخالفѧا             

و فѧي  . عام الدولي و لمبدأ القبول ذي أھمیة بالغة فѧي التحكѧیم الѧدولي     لقواعد القانون ال  

مطلѧق الأحѧوال ، قیѧѧل إن صѧیاغة مرفѧѧق لقواعѧد الأونѧѧسیترال للتحكѧیم ینطبѧѧق فقѧط علѧѧى       

التحكیم الإستثماري قد تثیر مسائل صعبة تتعلق بتعریف التحكیم الإسѧتثماري فѧي مقابѧل     

ق العامѧل أن ھѧذه المѧسألة تتطلѧب المزیѧد مѧن       و قد خلѧص الفریѧ     . أنواع التحكیم الأخرى    

   . )١١٩(الدراسة 

ناقش الفریق العامل كذلك المحتوى المحتمل للمعایر القانونیة التي سیعتدھا فѧي        

شأن الشفافیة في التحكیم التعاھدي بین المستثمر و الدولة ، و توافقت الآراء علѧى أنѧھ         

ت ، و الوثѧѧائق التѧѧي یجѧѧب نѧѧشرھا و   یتعѧѧین النظѧѧر فѧѧي الإعѧѧلان المتعلѧѧق ببѧѧدء الإجѧѧراءا   

الخطابات المقدمة من أطراف ثالثѧة أثنѧاء الإجѧراءات ، و جلѧسات الإسѧتماع العلنیѧة ، و             

نѧشر قѧرارات التحكѧیم ، و الإسѧتثناءات المحتملѧة مѧن قاعѧدة الѧشفافیة و موضѧع تحѧزین           

                                                             
  : اجع ر )١١٩(

إعداد الیونسترال لمعیار قانوني في شأن الشفافیة في التحكیم التعاھدي بین : ریتا بو عون 
 . و ما یلیھا ٢٥١ ، ص ٢٠١١المستثمر و الدولة ، مجلة التحكیم العالمیة ، العدد التاسع ، بیروت 
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نھѧا عنѧد   و قد تباینت الآراء في شأن المعلومѧات التѧي یجѧدر إعلا        . المعلومات المنشورة   

بѧѧدء الإجѧѧراءات ، لأن ھѧѧذا الإعѧѧلان فѧѧي مرحلѧѧة مبكѧѧرة ، فھѧѧل ینبغѧѧي أن تقتѧѧصر ھѧѧذه           

المعلومات على وجود نزاع أم یجب أن تشمل نشر الإشعار بالتحكیم ؟ لقد عبѧرت الآراء      

عن كفایة تقدیم معلومات أولیة عن الأطراف المعنیین و جنسیاتھم و القطاع الإقتصادي   

آراء أخرى إلى ما تنѧشره أمانѧة المركѧز الѧدولي لتѧسویة النزاعѧات       المعني  و قد أشارت    

الإستثماریة على الموقع الإلكتروني من إشعار بالتحكیم و إسѧم القѧضیة و موضѧوعھا و         

من جھة اخرى ، تباینت الآراء فѧي شѧأن توقیѧت     . تاریخ التسجیل وفقا لمعاھدة واشنطن    

أ التحكѧیم أو وقѧت إسѧتلام الإشѧعار     نشر المعلومات ، فھل یجѧب نѧشر المعلومѧات متѧى بѧد          

بالتحكیم أو عند تشكل ھیئة التحكیم ؟ و من یكون الشخص المѧسؤول عѧن المبѧادرة إلѧى       

نѧѧشر الإعѧѧلان عѧѧن بѧѧدء الإجѧѧراءات ؟ أھѧѧي الدولѧѧة المѧѧضیفة أم المѧѧستثمر أم أنѧѧھ یمكѧѧن       

فریѧق  للطرفین أن یقوما معا بنشر المعلومات ؟ بالنتیجة توافقت الآراء علѧى مواصѧلة ال          

  .  العمل البحث في مدى إلزامیة نشر المعلومات 

أما فیما یتعلق بالأسلوب الذي یتبع للإعلان ، فأشارت بعض الإقتراحѧات إلѧى أن         

یترك للѧدول أمѧر نѧشر المعلومѧات علѧى الموقѧع الإلكترونѧي لوزاراتھѧا المعنیѧة ، أو عبѧر              

لواقѧع ، تعѧددت الآراء   فѧي ا . قنوات أخѧرى فѧي البلѧدان المعنیѧة أو إنѧشاء سѧجل مركѧزي           

بالنسبة للنѧشر الإلكترونѧي بѧسبب التبѧاین فѧي تجѧارب الѧدول مѧع التحكѧیم التعاھѧدي بѧین               

أمѧѧا فیمѧѧا یخѧѧص إنѧѧشاء سѧѧجل مركѧѧزي ، فѧѧذكر أن ھنѧѧاك مؤسѧѧسات  . المѧѧستثمر و الدولѧѧة 

تѧѧضطلع بھѧѧذه المھمѧѧة ھѧѧي أمانѧѧة الیوسѧѧنترال أو محكمѧѧة التحكѧѧیم الدائمѧѧة فѧѧي لاھѧѧاي أو    

  . ن سلطات التعیی

و . تѧѧداول الفریѧѧق العامѧѧل كѧѧذلك فѧѧي شѧѧأن الوثѧѧائق الإجرائیѧѧة التѧѧي یمكѧѧن نѧѧشرھا  

تباینت الاراء حول مدى إمكانیة و ماھیة الوثائق الإجرائیة الواجبة النѧشر و الأشѧخاص       
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قیل أن جمیع الوثѧائق التѧي تقѧدم إلѧى ھیئѧة التحكѧیم و التѧي           . المسؤولین عن ھذا النشر     

ب أن تكون متاحة للنѧاس ضѧمانا لѧشفافیة إجѧراءات التحكѧیم و      تصدرھا ھیئة التحكیم یج  

لتѧسھیل تقѧدیم خطابѧѧات مѧشورة وجیѧزة ، إلا أنѧѧھ یمكѧن وضѧع آلیѧѧات لحمایѧة المعلومѧѧات        

السریة أو الحساسة و لحل أي نزاع قد ینشأ بین الطرفین فیمѧا یتѧصل بالمعلومѧات التѧي      

. یة إلى الإضرار بأحد الطرفین یتعین حمایتھا من النشر من أجل ضمان ألا تؤدي الشفاف

لقد فضلت بعض الآراء الإمتناع عن وضع قائمѧة بالوثѧائق الخاضѧعة للنѧشر و أن یѧنص         

على النشر التام للوثائق مع إعطѧاء ھیئѧة التحكѧیم سѧلطة تقدیریѧة فѧي أن تحѧدد الوثѧائق            

نبغѧي  التي لا تنشر في ضوء مراجعة الأطراف لھذه الوثائق لتحدیѧد المعلومѧات التѧي لا ی      

كما تساءلت الاراء أیѧضا عѧن الجوانѧب العملیѧة لنѧشر الوثѧائق مثѧل لغѧة النѧشر                . نشرھا  

أما لناحیة خطابات الأطراف الثѧالثین ، حѧصل تأییѧد شѧدید للѧسماح لأطѧراف ثالثѧة             . مثلا  

بتقدیم خطابات تعرف أیضا بمذكرات اصدقاء ھیئة التحكیم أثنѧاء إجѧراءات التحكѧیم بѧین         

إن ھذا التأیید مربѧوط بѧضرورة وجѧود    . و التي تعزز شرعیة التحكیم  المستثمر و الدول    

و جرى النقاش حول إمكانیة تخویل الطرفین أمر بت مѧدى    .معاییر لتقدیم تلك المذكرات     

فѧي  . وجوب قبول ھذه المذكرات التي تھدف إلى تنویر ھیئة التحكیم لѧدى إتخѧاذ قرارھѧا      

 كانѧت ھیئѧة التحكѧیم مخولѧة سѧلطة تقدیریѧѧة      مطلѧق الأحѧوال ، لѧم یبѧت الفریѧق العامѧѧل إذا     

كاملѧة فѧي بѧѧت مѧسألة مѧذكرات أصѧѧدقاء ھیئѧة التحكѧیم أم سѧѧیتعین علیھѧا أن تتѧشاور مѧѧع         

إلا أنѧѧѧھ أبѧѧѧدیت  . )١٢٠(الطѧѧѧرفین بمѧѧѧا یتوافѧѧѧق مѧѧѧع الطѧѧѧابع التѧѧѧوافقي لإجѧѧѧراءات التحكѧѧѧیم  

لѧذین یمكѧن   ملاحظات في شأن سلطة ھیئة التحكیم في تحدید و دعوة الأطراف الثѧالثین ا     

إن دولѧѧة المѧѧستثمر قѧѧد تكѧѧون إحѧѧدى ھѧѧؤلاء  . أن یѧѧسھموا فѧѧي الوصѧѧول إلѧѧى حѧѧل للنѧѧزاع  

                                                             
  : راجع  )١٢٠(

 . و ما یلیھا ٢٥١المرجع المذكور سابقا ، ص : ریتا بو عون 
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ناقش الفریق العامل كذلك وجوب جعل جلسات الإستماع معلنѧة لعامѧة النѧاس        . الأطراف  

و أبدیت عدة آراء بھذا الصدد أشارت إلى حѧق العامѧة حѧضور جلѧسات الإسѧتماع طالمѧا             

  .الوثائق أنھ یحق لھم الإطلاع على 

في مطلق الأحوال ، قیل أن اي معیار قانوني في شѧأن الѧشفافیة یجѧب أن یعكѧس           

 و ٢٠١٠القاعدة الإحتیاطیة الواردة في قواعѧد الأونѧسیترال فѧي صѧیغتھا المنقحѧة عѧام            

و تѧم  . أن ینص على عقد جلسات الإستماع علنا مѧا لѧم یتفѧق الطرفѧان علѧى خѧلاف ذلѧك           

وم العلانیة یشمل حضور وسائل الإعلام و إذاعѧة إجѧراءات   التساؤل على ما إذا كان مفھ   

إتفقѧت الاراء عمومѧا علѧى أن یتѧرك لھیئѧة التحكѧیم أن تقѧرر        . التحكیم على نطѧاق العѧالم    

جعѧѧل جلѧѧѧسات الإسѧѧѧتماع مغلقѧѧѧة فѧѧي حѧѧѧالات إسѧѧѧتثنائیة و ھѧѧѧي حѧѧالات قѧѧѧد تѧѧѧشكل أیѧѧѧضا     

  . إستثناءات لقاعدة الشفافیة 

الإستماع ، ووفقا إلى مجمل الآراء ، فإن القرار أما بالنسبة إلى محاضر جلسات 

الذي یتخذ في شأن المحاضر ینبغي أن یتوقف على الحل المعتمد في شأن تمكین الناس         

و بالنسبة إلى مشاركة أصدقاء ھیئة التحكیم في جلѧسات  . من حضور جلسات الإستماع   

رات و لكѧن دون أن  الإستماع ، فقد ذكر أنھ جرى العرف على أن یسمح لھѧم بتقѧدیم مѧذك     

و قѧѧد أبѧѧدي فѧѧي ھѧѧذا . یѧؤذن لھѧѧم بحѧѧضور جلѧѧسات الإسѧѧتماع أو المѧѧشاركة الفاعلѧѧة فیھѧѧا   

الشأن رأي قѧال بѧأن مѧشاركة أصѧدقاء ھیئѧة التحكѧیم فѧي جلѧسات الإسѧتماع لا ینبغѧي أن                 

تستبعد لأن محاكم التحكѧیم قѧد ترغѧب فѧي إسѧتجوابھم خѧلال ھѧذه الجلѧسة بالتѧالي إن اي                

ر القانونیѧѧة علѧѧى ھѧѧذه المѧѧسألة یجѧѧب أن یѧѧنص علѧѧى قѧѧدر معѧѧین مѧѧن         حكѧѧم فѧѧي المعѧѧایی  

لناحیة نشر قرارات التحكیم ، ناقش الفریق العامل ھذه المسألة و . الصلاحیة التقریریة   

 ١٩٧٦من قواعد الأونسیترال للتحكѧیم بѧصیغة العѧام     ) ٥ ( ٣٢تمت الإشارة إلى المادة  

 ، فكلتѧا الѧصیغتان تتطلѧب مѧن     ٢٠١٠عѧام  من القواعѧد المنقحѧة    ) ٥ ( ٣٥و إلى المادة    
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أبѧدت عѧدة وفѧود تأییѧدا     . حیث المضمون موافقة جمیع الأطراف على نشر قرار التحكیم       

قویا لصیاغة حكم عام في المعاییر حول الشفافیة یقضي بنشر قرارات التحكیم الصادرة         

 ممѧا یمثѧل   عن ھیئات التحكیم في إجراءات التحكѧیم التعاھѧدي بѧین المѧستثمرین و الѧدول         

فمن شأن نشر قرارات التحكیم تعزیز . خروجا على المبدأ الوارد في قواعد الأونسیترال 

مشروعیة عملیة التحكیم و جمع إجتھادات سھلت المنال و متسقة فضلا عѧن المѧساھمة     

ایѧضا فѧي تѧوفیر معلومѧات عѧن تفѧسیر المعاھѧدة ممѧا یفیѧد الأطѧراف فѧي المعاھѧدة الѧذین              

و إقتѧرح رأي  . لنزاع بل قѧد یفیѧد حتѧى الأطѧراف فѧي معاھѧدات أخѧرى            لیسوا أطرافا في ا   

آخر أن یكون النص على علانیة قرارات التحكیم مربوطا بإمكانیة إتفاق جمیع الأطѧراف        

في إجراءات التحكیم على خلاف ذلك و أوضح أن أي نص یوضѧع فѧي ھѧذا الѧشأن یجѧب            

قتѧرح أن یقتѧصر النѧشر علѧى     أن یتضمن حكمѧا خاصѧا لحمایѧة المعلومѧات الѧسریة  كمѧا إ           

فѧѧѧي مطلѧѧѧق الأحѧѧѧوال ، و بمѧѧѧا أن قواعѧѧѧد  . القѧѧѧرار الأخیѧѧѧر الѧѧѧصادر عѧѧѧن ھیئѧѧѧة التحكѧѧѧیم   

الأونѧѧسیترال تتѧѧضمن عѧѧددا مѧѧن الأحكѧѧام الخاصѧѧة بقѧѧرارات التحكѧѧیم ، فینبغѧѧي لأي معیѧѧار  

  .   )١٢١(قانوني في شأن ھذه المسألة أن یكون منسجما مع ھذه الأحكام 

ن قاعدة الشفافیة ، فقد عرض الفریق العامل المحتمل منھѧا      لجھة الإستثناءات م  

بھدف حمایة المعلومات السریة و الحساسة و إقترح أن یصاغ أي نѧص فѧي ھѧذا الѧشأن      

أما بالنسبة إلѧى تعریѧف المعلومѧات    . صیاغة عامة لمنح ھیئة التحكیم صلاحیة تقریریة         

وجѧودة تحتѧوي علѧى تعریѧف عѧام      السریة فقد ذكر أن الإتفاقѧات الإسѧتثماریة الدولیѧة الم           

فقѧѧد عبѧѧرت الآراء عѧѧن أنѧѧھ بѧѧسبب صѧѧعوبة تѧѧوفیر تعریѧѧف بѧѧسیط      . للمعلومѧѧات الѧѧسریة  

و علѧى  . للمعلومات السریة من المفید ذكѧر أمثلѧة مѧن شѧأنھا أن تѧساعد ھیئѧات التحكѧیم            

                                                             
  : راجع  )١٢١(

 . و ما یلیھا ٢٥١المرجع المذكور سابقا ، ص : ریتا بو عون 
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سبیل المثال ، یمكن تعریف المعلومات السریة بأنھѧا أي معلومѧات واقعیѧة حѧساسة غیѧر        

و عبѧѧر رأي عѧѧن أن تحدیѧѧد المعلومѧѧات الѧѧسریة ینبغѧѧي أن تتѧѧولاه ھیئѧѧات     . لمѧѧلأ متاحѧѧة ل

وفѧѧي مطلѧѧق الأحѧѧوال ، أوضѧѧحت بعѧѧض الآراء أن الإسѧѧتثناءات لأسѧѧباب تتعلѧѧق  . التحكѧیم  

بحمایѧѧة الѧѧسریة لا ینبغѧѧي أن تكѧѧون واسѧѧعة إلѧѧى حѧѧد یѧѧضعف المعیѧѧار الرئیѧѧسي الخاصѧѧة     

 قواعد الرابطة الدولیة لنقابѧات المحѧامین   و أشیر أیضا خلال المناقشات إلى     . بالشفافیة  

 و التي تتضمن أحكاما في شأن الѧسریة  ٢٠١٠بشأن أخذ الأدلة في التحكیم الدولي عام       

و . في الفقرتین الثالثة و الرابعѧة مѧن المѧادة التاسѧعة المتѧصلة بقبѧول الأدلѧة و تقییمھѧا             

جѧزاءات فѧي حѧال    عندما أثیر موضوع شروط إنفاذ الإسѧتثناءات  و مѧدى وجѧوب فѧرض      

عدم وفاء أحد الأطراف بإلتزاماتھ المتعلقة بالسریة ، أشیر إلى المѧادة التاسѧعة الѧسالفة          

إذا " فتلѧك المѧادة تѧنص علѧى أنѧھ      . الذكر بإعتبارھا مثالا لنص یتѧضمن مѧن ھѧذا القبیѧل       

رأت ھیئة التحكیم أن أحد الأطراف لم یتصرف بحسن نیѧة لѧدى أخѧذ الأدلѧة ، جѧاز لھیئѧة        

كѧیم إلѧѧى جانѧѧب إتخѧاذ أي تѧѧدابیر أخѧѧرى متاحѧة بمقتѧѧضى ھѧѧذه القواعѧد أن تأخѧѧذ ھѧѧذا      التح

التقصیر بعین الإعتبار لدى توزیعھا تكالیف التحكیم ، بما فیھا التكالیف الناشئة عن أخذ 

فѧي النھایѧة ، إتفقѧت الآراء علѧى أن صѧون نزاھѧة       " . الأدلة أو التكالیف المرتبطة بذلك    

غي أن تتѧولاه ھیئѧة التحكѧیم التѧي تتمتѧع بѧصلاحیة تقدیریѧة واسѧعة            العملیة التحكیمیة ینب  

 مѧن ھѧذه   ١٧ و المѧادة  ١٩٧٦ مѧن صѧیغة قواعѧد الأونѧسیترال لعѧام       ١٥بمقتضى المѧادة    

   . ٢٠١٠القواعد المنقحة لعام 

أما فیما یتѧصل بالѧسجل ، فقѧد نѧاقش الفریѧق العامѧل إمكانیѧة إطѧلاع النѧاس علѧى                   

لضمان الشفافیة في التحكیم التعاھѧدي بѧین المѧستثمرین و    المعلومات التي یمكن نشرھا  

من بین المقترحات أن یوفر الطرفان المعلومات للنѧاس سѧواء الدولѧة المѧضیفة        . الدولة  

و یمكن لأمانة الأونسیترال أن تتولى نشر . أو المستثمر أو أن یتولى ذلك سجل مركزي     



 

 

 

 

 

 ٢٢٦

 لقواعѧد الأونѧѧسیترال و أن تنѧѧشرھا  المعلومѧات المتعلقѧѧة بعملیѧات التحكѧѧیم المنظمѧة وفقѧѧا   

على الموقѧع الإلكترونѧي ، كمѧا أن محكمѧة التحكѧیم الدائمѧة فѧي لاھѧاي ذكѧرت إلѧى جانѧب                  

في مطلق الأحوال ، من الضروري . غیرھا من الھیئات كھیئة یمكنھا تقدیم ھذه الخدمة       

 المھمة إلى أولا تحدید الدور الذي سیؤدیھ السجل قبل بت ما إذا كان ینبغي أن تعھد ھذه

الطرفین أو كیانات أخرى و أبلغ الفریق العامل أنھ من المنطقي أن تѧوفر الأمانѧة العامѧة        

للأمم المتحѧدة تلѧك الخѧدمات للѧدول لأن قواعѧد الأونѧسیترال ھѧي صѧك مѧن صѧكوك الأمѧم               

  . المتحدة 

لناحیة شكل المعیار القѧانوني بѧشأن الѧشفافیة ، أظھѧرت عѧدة آراء تأییѧدا لإدراج          

مرفѧق  " لقواعد الأونѧسیترال ، سѧواء بѧصورة    " ملحق " اییر القانونیة في صورة     المع

 "annexe صورةѧѧѧѧѧد "   أو بѧѧѧѧѧستقلة قواعѧѧѧѧѧد " مѧѧѧѧѧا أن قواعѧѧѧѧѧشفافیة بمѧѧѧѧѧة بالѧѧѧѧѧمتعلق

و قد إقترح ایѧضا ان أیѧة أحكѧام فѧي شѧأن الѧشفافیة       . الأونسیترال لا تشیر إلى اي مرفق       

و لتѧسھیل المناقѧشة ، إقتѧرح    .  نموذجیѧة  یمكن أن تتخذ شكل مبادىء توجیھیة أو بنѧودا       

التمییز بین عѧرض التحكѧیم الѧذي تقدمѧھ دول أطѧراف فѧي المعاھѧدة و موافقѧة المѧستثمر           

نѧاقش الفریѧق العامѧل    . لاحقا على التحكѧیم علѧى صѧعید العلاقѧة بѧین المѧستثمر و الدولѧة           

ھدات المقبلة مدى ضرورة إدراج إشارة صریحة إلى المعیار المتعلق بالشفافیة في المعا

لكي یكون منطبقا ، إلى جانب الإشارة إلى قواعد الأونسیترال للتحكیم و عبرت آراء عن 

أنھ مѧن المفѧضل أن یѧنص علѧى موافقѧة الطѧرفین الѧصریحة مѧن أجѧل تفѧادي التفѧسیرات                

و یفѧسر عѧدم إدراج إشѧارة صѧریحة إلѧى معیѧار الѧشفافیة بأنѧھ         . المتباینة في ھذا الشأن     

إلا أن رأیا آخر یقترح أن من شأن تضمین المعیار . تطبیق لھذا المعیار إتفاق على عدم   

و . المتعلق بالشفافیة أحكامѧا بѧشأن إنطباقѧھ ، أن یعѧزز الوضѧوح لتطبیقѧھ و إسѧتخدامھ                

إقتѧرح علѧى سѧبیل المثѧال أن یكѧون الѧنص علѧى أن المعیѧار حѧول الѧشفافیة ینطبѧق مѧدى             



 

 

 

 

 

 ٢٢٧

و تѧѧم  . ٢٠١٠كѧѧیم بѧѧصیغتھا المنقحѧѧة عѧѧام  أدرجѧѧت إشѧѧارة إلѧѧى قواعѧѧد الأونѧѧسیترال للتح 

  : إقتراح نص یمكن إدخالھ في المعیار بشأن الشفافیة و یتضمن ما یلي 

سوف یدرج في قواعد الأونسیترال للتحكѧیم  ) في شأن الشفافیة   ( ھذا المعیار   " 

لكѧѧي یѧѧستخدم فѧѧي أیѧѧة عملیѧѧة تحكѧѧیم تѧѧستھل بمقتѧѧضى تلѧѧك القواعѧѧد عمѧѧلا بأیѧѧة معاھѧѧدة     

صدق علیھا فیما بعد ، ما لم تنص المعاھدة صراحة على أن ھذا المعیار لن      إستثماریة ی 

  " . ینطبق 

إعتبѧѧر الفریѧѧق العامѧѧل أن ھѧѧذه الѧѧصیاغة لمعیѧѧار الѧѧشفافیة تنѧѧشأ إفتراضѧѧا لѧѧصالح  

و نظѧر الفریѧق العامѧل فѧي مѧدى إنطبѧاق        . للتحكیم   الشفافیة في إطار قواعد الأونسیترال    

ت الموجودة لما لھذه المسألة من تأثیر عملѧي نظѧرا إلѧى      اي معیار قانوني على المعاھدا    

 ٢٠١٠ معاھѧѧدة إسѧѧتثمار ثنائیѧة فѧѧي حѧѧین أنѧѧھ لѧѧم تبѧѧرم عѧѧام   ٢٥٠٠وجѧود مѧѧا یزیѧѧد عѧѧن  

و قѧد عبѧرت آراء عѧدة علѧى أنѧھ مѧن المفѧضل أن ینطبѧق معیѧار             . سوى سѧبعة معاھѧدات      

        ѧسندة إلѧة المѧزز الولایѧك یعѧودة لأن ذلѧدات الموجѧل   الشفافیة على المعاھѧق العامѧى الفری

إلا أنھ قیل أن . المتمثلة بتعزیز الشفافیة في التحكیم التعاھدي بین المستثمرین و الدول     

إنطباق المعیار المتعلق بالشفافیة على المعاھѧدات الموجѧودة لا یعنѧي ضѧمنا أي إنطبѧاق           

  . رجعي المفعول لھذه المعاییر 

راف المحتكمین أن یتفقوا علѧى  و أخیرا ، قد تم التطرق إلى إمكانیة السماح للأط    

و إختلفѧت الاراء فѧي ھѧذا الѧشأن     . عدم تطبیق أحكام معینة مѧن المعیѧار بѧشأن الѧشفافیة             

بین مؤیدة و معارضة ، ثم طѧرح إقتѧراح بѧأن یحѧدد كѧل نѧص مѧن معیѧار الѧشفافیة مѧا إذا            

  . كان یمكن الإتفاق على خلافھ 



 

 

 

 

 

 ٢٢٨


لشفافیة في التحكیم التعاھدي بѧین المѧستثمر و    فحوى قواعد الأونسیترال بشأن ا    

 ، أوصѧѧت الجمعیѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي      ٢٠١٣ كѧѧانون الأول ١٦بتѧѧاریخ  الѧѧدول

 بإسѧѧتخدام القواعѧѧد المتعلقѧѧة بالѧѧشفافیة فیمѧѧا یتѧѧصل بتѧѧسویة       ٦٨جلѧѧستھا العامѧѧة رقѧѧم   

ل الأعѧضاء  المنازعات المتعلقة بالإستثمار التي تدرج ضمن نطاق تطبیقھا و دعѧت الѧدو    

التي إختارت أن تدرج تلѧك القواعѧد فѧي معاھѧداتھا أن تبلѧغ لجنѧة الأمѧم المتحѧدة لقѧانون                

  . التجارة الدولیة بذلك 

 بѧشأن  الأونѧسیترال  قواعѧد لناحیة إنطباق القواعد ، فقد أشارت المادة الأولى أن         

 علѧى تنطبѧق   ) الѧشفافیة  قواعѧد  ( والѧدول  المستثمرین یبین التعاھد التحكیم في الشفافیة

 عمѧلا  الأونسیترال للتحكیم قواعد بمقتضى الذي یستھل والدول المستثمرین التحكیم بین 

أوالمستثمرین بمدلولھا الواسع بحیث تѧشمل أيَّ    الاستثمارات حمایة على تنصّ بمعاھدة

معاھѧѧѧدة ثنائیѧѧѧة أو متعѧѧѧدّدة الأطѧѧѧراف تتѧѧѧضمّن أحكامѧѧѧاً بѧѧѧشأن حمایѧѧѧة الاسѧѧѧتثمارات أو       

عطي المستثمرین حѧقَ اللجѧوء إلѧى التحكѧیم ضѧد الأطѧراف فѧي المعاھѧدة،            المستثمرین وت 

بما في ذلك أيُّ معاھدة یشار إلیھا عادة باتِّفاق تجارة حرة أو اتِّفاق تكامѧل اقتѧصادي أو         

اتّفاق إطاري أو تعѧاوني فѧي مجѧال التجѧارة والاسѧتثمار أو معاھѧدة اسѧتثمار ثنائیѧة،مالم               

 .ذلك خلاف ىالمعاھدةعل في الأطراف تتَّفق

 بمقتѧضى قواعѧد    تѧستھل  التѧي  والѧدول  المѧستثمرین  بѧین  التحكѧیم  عملیѧات  أما في 

 ھѧذه  لاتنطبѧق ف، 2014 أبریѧل  /نیѧسان  1 قبѧل  مبرَمѧة  بمعاھѧدة  عملاً للتحكیم الأونسیترال

 :التالیتین الحالتین إلاَّفي القواعد

 التحكیم؛ ذلك  علىتطبیقھا على ) المتنازعان الطرفان (التحكیم طرفا اتَفق إذا )أ (



 

 

 

 

 

 ٢٢٩

 المѧدّعي  دولѧة  المتعѧدِّدة الأطѧراف،   المعاھѧدة  حѧال  المعاھدة،أوفي طرفا اتَفق إذا ) ب(

  .تطبیقھا على2014 أبریل/نیسان 1 بعد علیھا، المدَّعى والدولة

و یراعى في أيّ تحكیم تطبق فیھ قواعد الشفافیة بمقتضى معاھدة أو إتفاق بѧین          

  :يالأطراف في تلك المعاھد الات

لا یجوز للطرفین المتنازعین التنصل من ھذه القواعد، بناءً على إتفاق بینھما أو       ) أ(

  خلاف ذلك، ما لم تُجز المعاھدة لھما ذلك؛

یكون لھیئة التحكیم، علاوة على صلاحیتھا التقدیریة بمقتضى بعض أحكام ھѧذه   ) ب(

 الظѧѧروف القواعѧد، سѧѧلطة تكییѧف متطلبѧѧات أي حكѧم معѧѧیَّن مѧن ھѧѧذه القواعѧد مѧѧع     

الخاصѧة للقѧضیة، بعѧد التѧѧشاور مѧع الطѧرفین المتنѧѧازعین، إذا كѧان ذلѧك التكییѧѧف        

ضروریا لتسییر التحكیم بطریقة عملیة ومتوافقا مع ھدف ھѧذه القواعѧد المتمثѧِّل       

  .في الشفافیة

في الحالات التي تنصُّ فیھا قواعد الشفافیة على منح ھیئة التحكیم صلاحیة تقدیریة، 

  :تحكیم في ممارسة ھذه الصلاحیة التقدیریة ما یليتراعي ھیئة ال

المѧѧصلحة العامѧѧة فѧѧي ممارسѧѧة الѧѧشفافیة فѧѧي التحكѧѧیم التعاھѧѧدي بѧѧین المѧѧستثمرین  ) أ(

  والدول وفي إجراءات التحكیم الخاصة؛

  .مصلحة الطرفین المتنازعین في تسویة منازعتھما تسویة منصفة و ناجعة ) ب(

  ѧѧة سѧѧى أیѧد علѧѧذه القواعѧѧؤثر ھѧد   و لا تѧѧب قواعѧѧیم بموجѧة التحكѧѧون لھیئѧѧد تكѧلطة ق

للتحكیم من أجل تѧسییر التحكѧیم علѧى نحѧو یعѧزِز الѧشفافیة، وذلѧك مѧثلاً مѧن                   الأونسیترال

  .خلال قبول المذكِّرات المقدمة من أطراف ثالثة



 

 

 

 

 

 ٢٣٠

في حال وجود أي سلوك أو تدبیر أو إجراء آخѧر مѧن شѧأنھ تقѧویض أھѧداف ھѧذه        

  .یة تقویضاً تاما، تَكفل ھیئة التحكیم أن تسود تلك الأھدافالقواعد المتمثِّلة في الشفاف

وحیثمѧا یقѧع   . وتكمل قواعد الشفافیة، عند تطبیقھا، أي قواعد تحكیم معمѧول بھѧا    

تѧѧضارب بѧѧѧین قواعѧѧد الѧѧѧشفافیة وقواعѧѧѧد التحكѧѧیم المعمѧѧѧول بھѧѧѧا، تكѧѧون الغلبѧѧѧة لقواعѧѧѧد      

  .وبصرف النظر عن أيِ حكم في ھذه القواعد. الشفافیة

 الإشѧѧارة الѧѧى انѧѧھ یمكѧѧن إسѧѧتخدام ھѧѧذه القواعѧѧد فѧѧي عملیѧѧات التحكѧѧیم بѧѧین     تجѧѧدر

المستثمرین والدول التي تستھل بمقتضى قواعѧد أخѧرى غیѧر قواعѧد الأونѧسیترالللتحكیم       

  .أو في إجراءات مخصّصة

أما لناحیة نشر المعلومات في بدایة إجراءات التحكیم، فقد لحظѧت المѧادة الثانیѧة       

فورتѧسلم المѧدعى    المتنѧازعین،  الطѧرفین  مѧن  كللضرورة مسارعة من قواعد الأونسیترا  

إیѧѧѧداع  إلىجھѧѧѧة بѧѧѧالتحكیم الإشѧѧѧعار مѧѧѧن نѧѧѧسخة إرسѧѧѧال إلѧѧѧى للإشѧѧѧعار بѧѧѧالتحكیم، علیѧѧѧھ

أي الأمѧین العѧام للأمѧم المتحѧدة      8 المѧادة  فѧي  المشارإلیھا المعلومات السریة أو المحمیة

 مѧن  ، حال تسلم الإشعاربالتحكیمالإیداع جھة وعلى .أو أي مؤسسة تسمیھا الأونسیترال    

 تѧسارع  أن علیѧھ،  المѧدَّعى  إلѧى  إشعارالتحكیم ومحѧضرإرسالھ    تسلم علیھ،أوحال المدَّعى

 المتنѧѧازعین الطѧѧرفین بأسѧماء  المتعلقѧѧة المعلومѧات  النѧاس علѧѧى  عامѧѧة اطѧِّلاع  إتاحѧѧة إلѧى 

  .الدعوى في یُنظربموجبھا التي والمعاھدة الاقتصادي المعني والقطاع

 نشر الوثائق، فقد عددت المادة الثالثة معطوفѧة علѧى المѧادة الѧسابعة مѧن              لناحیة

 علѧى  والѧرد  الإشѧعار بѧالتحكیم،  :الوثائق المتاحة لعامة الناس بالآتي     قواعد الأونسیترال 

 كتابیѧѧة أومѧѧذكِّرات كتابیѧѧة بیانѧѧاتُ الѧѧدفاع وأيّ الѧѧدعوى،وبیان وبیѧѧان بѧѧالتحكیم، الإشѧѧعار

 و أعѧѧلاه المѧѧذكورة أحرازالوثѧѧائق بجمیѧѧع زع ، جѧѧدولطѧѧرف متنѧѧا أي مقدمѧѧة مѧѧن أخѧѧرى



 

 

 

 

 

 ٢٣١

 الإجراءات، ولكѧن   أجل من القبیل ھذا من جدول أعد إن الشھود، تقاریرالخبراء وبیانات 

 المعاھѧدة  فѧي ) الأطѧراف (الطѧرف   و أي مѧذكرات كتابیѧة مقدمѧة مѧن     ذاتھѧا؛  الأحراز لیس

 إنْ الاسѧѧتماع، تثالثѧѧة، ومحاضرجلѧѧسا أطѧѧراف ومѧѧن )المتنازعѧѧة غیѧѧر( المتنѧѧازع غیѧѧر

 النѧاس  لعامѧة  و یتѧاح   .التحكѧیم  ھیئѧة  الѧصادرةعن  والقѧرارات  والأحكѧام  والأوامر وُجدت؛

 أي یقدمѧھ  طلѧب  علѧى  أحرازھا،بنѧاءً  وبیانѧات الѧشھود،دون   تقѧاریرالخبراء  علѧى  الاطѧِّلاع 

  .التحكیم ھیئة إلى شخص

دمѧѧھ أي یق طلѧѧب بنѧѧاء علѧѧى  أو منھѧѧا تبتّ،بمبѧѧادرة أن التحكѧѧیم لھیئѧѧة كمѧѧا یجѧѧوز 

 علѧѧى الاطѧѧِّلاع إتاحѧѧة جѧѧواز فѧѧي مѧѧدى المتنѧѧازعین، الطѧѧرفین مѧѧع التѧѧشاور شѧѧخص،وبعد

 ضѧمن  ،لاتنѧدرج  عنھѧا  أوصѧادرة  ھیئѧة التحكѧیم،    إلѧى  مقدمѧة  أخѧرى  وثائق و أي  الأحراز

 إتاحة المثال، سبیل ذلك،على یشمل وقد .علیھا الاطِّلاع وفي أسلوب أعلاه ما ذكر نطاق

 .محدَّد موقع في ائقالوث تلك الاطِّلاع على

 إیѧѧداع جھѧѧة إلѧѧى النѧѧاس العامѧѧة إتاحتѧѧھ المقѧѧرر الوثѧѧائقَ التحكѧѧیم ھیئѧѧة وترسѧѧل

 تѧصلة بحمایѧة     ذا زمنیѧة  حѧدود  أو ترتیبѧات  بѧأيِّ  ممكن،ورھنѧاً  وقѧت  أقرب في المعلومات

  .أوالمحمیة السرِّیة المعلومات

 إلѧى  ترسѧلھا  أن یملھیئѧة التحكѧ     فیجوز ،علیھا للاطِّلاع المقررإتاحتھا الوثائق أما

 .الاقتضاء أجزائھاعند من مایلزم حجب أصبحت متاحة، مع متى الإیداع جھة

 الѧذي  المناسѧب بالѧشكل    الوقت في الوثائق علىجمیع الإطلاع الإیداع جھة وتتیح

 .بھا وردت التي وباللغة بھ تلقَّتھا



 

 

 

 

 

 ٢٣٢

 على رتِّبةالمت الإداریة لتكالیفا الوثائق على الاطِّلاع لھ یتاح شخص كل ویتحمل

 التكالیف لا إلیھ، إرسالھا أو الوثائق نسخ مثل تكالیف الشخص، لذلك الوثائق تلك إتاحة

  .الإیداع جھة خلال من الناس لعامة الوثائق إتاحة تلك على المترتبة

بالنѧسبة لتقѧدیم المѧذكرات، فقѧد تنوعѧت أصѧول تقѧدیمھا وبیاناتھѧا بحѧسب الجھѧѧة          

 مѧѧع التѧѧشاور بعѧѧد التحكѧѧیم، الرابعѧѧة ، یجѧѧوز لھیئѧѧة وبمقتѧѧضى المѧѧادة  . الѧѧصادرة عنھѧѧا  

 غیѧر  المعاھѧدة  فѧي  ولاطرفѧاً  متنازعѧاً  طرفѧاً  لѧیس  لشخص المتنازعین،أن تسمح  الطرفین

 بخѧصوص مѧسألة   كتابیѧة  مѧذكِّرة  إلیھѧا  یقѧدم  بѧأن  )ثالثة  أطراف(  ) ثالث طرف(متنازع 

 .المنازعة نطاق ضمن تندرج

 إلѧѧى ھیئѧѧة بѧѧذلك طلبѧѧاً یوجѧѧِّھ أن ذكرةمѧѧ تقѧѧدیم فѧѧي یرغѧѧب ثالѧѧث طѧѧرف كѧѧل و علѧى 

 عѧدد  بѧأي  التحكѧیم ویتقیѧّد    لغات من بلغة یكتب موجز كتابي بیان في یقوم، وأن التحكیم،

 :بمایلي التحكیم، ھیئة تحدِّده الصفحات من أقصى

 القѧانوني  أعѧضاؤه ووضѧعھ   مناسѧبا،  مѧایكون  ذلك،حیѧث  في ماھیتھ ،بما وصف) أ ( 

 وطبیعѧѧة العامѧѧة ، وأھدافѧѧھ)حكومیѧѧة غیѧѧر أخѧѧرى ةأومنظمѧѧ مھنیѧѧة رابطѧѧة مѧѧثلاً(

 مباشѧرة  سѧیطرة  لھѧا  مؤسѧسة  ذلѧك أيُّ  بمѧافي ( لھѧا  یتبع أُمٍّ مؤسسة وأيّ أنشطتھ

 ؛)علیھ مباشرة أوغیر

 متنازع؛ طرفِ مباشر، بأيّ مباشرأوغیر أي إرتباط، لھ كان إذا عما الإفصاح)ب(

 مѧساعدة  أيَ ’1 ’ لѧھ  تأومؤسسة قѧدَّم  أوشخص حكومة أي عن معلومات تقدیم )ج(

 أيٍ خѧلال  جوھریѧة  مѧساعدة  ’2 ’ المقدَّمѧة؛ أو  المذكِّرة لإعداد مالیة أوغیر مالیة

 المائѧة  فѧي  20 نحو تمویل مثل( المادة بموجب ھذه لطلبھ السابقتین السنتین من

 ؛)سنویا عملیاتھ إجمالي من



 

 

 

 

 

 ٢٣٣

 التحكیم؛ في مصلحتھ طبیعة وصف) د ( 

 فѧي  یرغѧب  محѧددة  أو قانونیѧة  وقائعیѧة  مѧسائل  مѧن  لتحكѧیم ا علیѧھ  مѧاینطوي  بیѧان ) ھ(

 .الكتابیة مذكرتھ في إلیھا التطرُّق

 القبیѧل،  ھѧذا  مѧن  بتقѧدیم مѧذكِّرة    الѧسماح  مѧسألة  في البت لدى التحكیم، ھیئة تراعي

 :لالتالیة صلة، العوام ذات تراھا التي العوامل إلى إضافة

 إجراءات التحكیم؛ في جوھریة مصلحة الثالث للطرف كان إذا ما ) أ(

 أو وقائعیѧѧة فѧѧي مѧѧسألة  البѧѧتّ سѧѧاعدتھاعلى فѧѧیم المقدَّمѧѧة المѧѧذكِّرة إسѧѧھام مѧѧدى )ب(

 معѧѧارف أو مѧѧا منظѧѧور طریѧѧق تقѧѧدیم  عѧѧن التحكѧѧیم بѧѧإجراءات صѧѧلة ذات قانونیѧѧة

 المѧذكِّرة  تكѧون  و .المتنازعѧان  عما قدمѧھ الطرفѧان    تختلف متبصرة أورؤیة معیَّنة

 :لثالثا الطرف من المقدَمة

 للمذكرة نیابة عنھ ؛ المقدِّم الشخص مؤرخة و موقعة من ) أ(

 التحكیم؛ ھیئة الأحوال،عمَّ أذنتبھ من حال أيِّ في طولھا، ،ولایزید موجزة  )ب(

 المطروحة؛ المسائل من تبین بیانا دقیقا موقفھ  )ج(

 .المنازعة نطاق ضمن الأمورالمندرجة تناول تقتصرعلى ) د(

 التحكѧѧیم تعطیѧѧل إجѧѧراءات فѧѧي ألا تѧѧسبب أي مѧѧذكرة مقدمѧѧة كѧѧیمالتح ھیئѧѧة و تكفѧѧل

 .نحوجائر على متنازع بأيِّ طرف الإضرار أوفي لھ داعي لا بعبء إثقالھا أوفي

 معقولѧѧة لإبѧѧداء  فرصѧѧة المتنѧѧازعین للطѧѧرفین تتѧѧاح أن التحكѧѧیم ھیئѧѧة كمѧѧا تكفѧѧل 

 .الثالث الطرف من مقدَّمة مذكِّرة أيّ على ملاحظاتھما



 

 

 

 

 

 ٢٣٤

 ھیئѧة  تسمحفالمعاھدة غیرمتنازعة  في أطراف ت المذكرات مقدمة من  أما إذا كان  

فѧѧي  طѧѧرف الفقѧѧرة الرابعѧѧة ،بتقѧѧدیم   بأحكѧѧام بمقتѧѧضى المѧѧادة الخامѧѧسة ورھنѧѧا   التحكѧѧیم،

 لھѧا،  أو یجѧوز   المعاھѧدة،  بتفѧسیر  المتعلقѧة  المسائل بشأن مذكِّرات متنازع غیر المعاھدة

 المѧذكِّرات  ھѧذه  إلѧى تقѧدیم    الطѧرف  ذلѧك  وتѧدع  أن المتنѧازعین،  الطѧرفین  مѧع  التشاور بعد

 بعѧѧبء إثقالھѧѧا فѧѧي أو التحكѧѧیم تعطیѧѧل إجѧѧراءات  فѧѧي مقدمѧѧة مѧѧذكرة أيّ تتѧѧسبب ألاّعلѧѧى 

 .جائر نحو على متنازع بأيِّ طرف الإضرار في أو لھ لاداعي

 تѧسمح بتقѧدیم    أن المتنѧازعین،  الطѧرفین  مѧع  التѧشاور  بعѧد  التحكیم، لھیئة ویجوز

 نطѧѧاق تنѧѧدرج ضѧѧمن  أخѧѧرى مѧѧسائل بѧѧشأن مѧѧذكِّرات متنѧѧازع رغیѧѧ المعاھѧѧدة فѧѧي طѧѧرف

 تراعي، أن المذكِّرات، بتقدیم ھذه السماح في البتِّ لدى التحكیم، ھیئة وعلى . المنازعة

 التѧѧیقُّن، ضѧѧرورة  مѧѧن  لمزیѧѧد وتوخِّیѧѧاً صѧѧلة،  ذات تراھѧѧا  التѧѧي الأخѧѧرى  العوامѧѧل ضѧѧمن

 الحمایѧة  مرتبѧة  یرقѧى إلѧى    نحѧو  ىعل المستثمر دعوى تدعم مذكِّرات تقدیم دون الحیلولة

  .الدبلوماسیة

 عѧدم  مѧن  اسѧتنتاج  أيَّ تѧستخلص  أن التحكѧیم  لھیئة یجوزتجدر الإشارة الى أنھ لا    

  .أي دعوة توجَّھ على الرد أوعدم مذكِّرة تقدیم أيّ

بالنسبة لجلسات الاستماع الخاصة بتقدیم الأدلѧة او المرافعѧات الѧشفویة، تكѧون،        

 حمایѧة  الѧضرورة  ولكѧن إذا اقتѧضت  . ة ، مѧن حیѧث المبѧدأ علنیѧة    بمقتضى المѧادة الѧسادس    

 لعقد جزء  اللازمة الترتیبات ھیئةالتحكیم تتّخذ ،عملیة التحكیم  سلامة أو سرِیة معلومات

 التحكѧѧیم تتَّخذھیئѧѧةكمѧѧا  .مغلقѧѧة جلѧѧسة فѧѧي الحمایѧѧة ھѧѧذه یتطلѧѧَّب الѧѧذي الاسѧѧتماع جلѧѧسة

 تنظیمبثѧѧّھ عنѧѧد الاقتѧѧضاء،  ،تѧѧشملع جلѧѧسات الاسѧѧتما  لتیѧѧسیرعلانیة لوجѧѧستیة ترتیبѧѧات

 تراھѧѧا القبیѧѧل ھѧѧذا أخѧѧرىمن وسѧѧائل أوأيِّ دیویѧѧة فѧѧي بواسѧѧطة وصѧѧلات  النѧѧاس العامѧѧة



 

 

 

 

 

 ٢٣٥

 المتنѧѧازعین، أن الطѧѧرفین التѧѧشاورمع بعѧѧد التحكѧѧیم، لھیئѧѧة یجѧѧوز ذلѧѧك، ومѧѧع) . ةمناسѧѧب

 ذلѧك  یѧصبح  حیثمѧا  جلѧسات مغلقѧة    شѧكل  الاستماع،أوبعѧضھا،في  جلѧسات  جمیѧع  تقرِّرعقد

 أيّ تطبیѧق  المتعѧذر  مѧن  الظѧروف  عنѧدما تجعѧل    مѧثلاً  وذلѧك  لوجѧستیة،  الأسѧباب  يضرور

  .الاستماع جلسات علانیة لكفالة المتَّخذة أصلاً الترتیبات من ترتیب

المعلومѧѧات الѧѧسریة او المحمیѧѧة   یѧѧستثنى مѧѧن الѧѧشفافیة فѧѧي قواعѧѧد الأونѧѧسیترال   

  :ن الاتيوالتي تتألف بحسب المادة السابعة من قواعد الأونسیترال م

 السرِّیة؛ التجاریة المعلومات )أ(

 بمقتضى المعاھدة؛ علیھا الناس عامة اطّلاع من المحمیة المعلومات)ب(

 المدعى الدولة بمقتضى قانون علیھا الناس إطلاع عامة من المحمیة المعلومات) ج(

 ھیئة ترى أوقواعد قوانین وبمقتضى أيّ  الدولة، تلك معلومات یخصُّ فیما علیھا

 الأخرى؛ المعلومات یخصُّ المعلومات فیما كشف على تنطبق أنھا لتحكیما

 .إنفاذ القوانین عنھاعرقلة الكشف شأن من یكون التي المعلومات )د(

   أجѧѧل مѧѧن المتنѧѧازعین، ترتیبѧѧات الطѧѧرفین التѧѧشاورمع بعѧѧد التحكѧѧیم، ھیئѧѧة وتتَخѧѧذ

   الاقتѧѧضاء عنѧѧد تѧѧشمل أو محمیѧѧة، سѧѧرِیة معلومѧѧات أي علѧѧى النѧѧاس عامѧѧة اطѧѧلاع منѧѧع

 :مایلي

 فѧѧѧي المتنѧѧѧازع أوالطѧѧѧرف الطѧѧѧرف غѧѧѧضونھاعلى فѧѧѧي یتعѧѧѧین زمنیѧѧѧة مھѧѧѧل تحدیѧѧѧد) أ(

 حمایѧѧѧة یطلѧѧѧب إشѧѧѧعارا بأنѧѧѧھ  یقѧѧѧدِم أن الثالѧѧѧث أوالطѧѧѧرف المعاھѧѧѧدةغیرالمتنازع

  الوثائق؛ في القبیل ھذا من معلومات



 

 

 

 

 

 ٢٣٦

 ھѧذه  فѧي  المعینѧة  أو المحمیѧة  الѧسرِیة  المعلومѧات  وحجѧب  لتحدید إتخاذ إجراءات) ب(

  السرعة؛ وجھ على الوثائق

 التѧشاور  بعѧد  التحكѧیم،  لھیئѧة  مغلقѧة ویعѧود   استماع جلسات لعقد إتخاذ إجراءات) ج(

 .أومحمیة سرِّیة المعلومات إذاكانت أمرتحدید ما المتنازعین، الطرفین مع

 مѧѧا، فѧѧي وثیقѧة  واردة معلومѧات  حجѧب  ضѧѧرورة عѧدم  التحكѧیم  ھیئѧѧة تѧرى  حیثمѧا و

 أوطѧرف  متنѧازع  طѧرف  ما،یسمح لأيّ  وثیقة على عامةالناس لاعإط منع ضرورة أوعدم

 سѧجل  فѧي  لإدراجھѧا  طوعѧاً  الوثیقѧة  قѧدَّم  یكѧون قѧد    ثالѧث  أوطرف غیرمتنازع المعاھدة في

  .السِجل من منھا أوجزءاً برمّتھا الوثیقة یسحب بأن التحكیم إجراءات

 شѧأن  مѧن  كѧان  متѧى  المعلومѧات  علѧى  النѧاس  عامѧة  اطѧلاع  إتاحة لایجوزعلى انھ    

 .عملیة التحكیم بسلامة یمسَ أن للعموم إتاحتھا

 بعد متنازع، من طرف   طلب على بناء أو نفسھا تلقاء من التحكیم، لھیئة ویجوز

 تتَّخѧѧذ أن العملیѧѧة، الناحیѧѧة ممكنѧѧا مѧѧن ذلѧѧك كѧѧان متѧѧى المتنѧѧازعین الطѧѧرفین مѧѧع التѧѧشاور

 ھѧѧѧذا شѧѧѧأن مѧѧѧن كѧѧѧان متѧѧѧى المعلومѧѧѧات أوتѧѧѧأخیر نѧѧѧشر تقییѧѧѧد أجѧѧѧل مѧѧѧن التدابیرالملائمѧѧѧة

 أوتقѧѧدیمھا الأدلѧѧة جمѧѧع یعیѧѧق أن یمكѧѧن لأنѧѧَھ إمѧѧّا عملیѧѧة التحكѧѧیم بѧѧسلامة النشرالمѧѧساس

أعѧضاء   أو المتنѧازعین  الطѧرفین  یمثِلѧون  الѧذین  أوالمحامین الشھود إلى ترھیب  أویؤدِي

 .مماثلة استثنائیة ظروف في أو التحكیم، ھیئة

  

 

  



 

 

 

 

 

 ٢٣٧




   الحیѧѧѧѧاة ، بفعѧѧѧѧل العولمѧѧѧѧة بمعناھѧѧѧѧا   فѧѧѧѧي عѧѧѧѧالم متѧѧѧѧشابك فѧѧѧѧي مختلѧѧѧѧف نѧѧѧѧواحي   

  الѧѧѧشمولي الواسѧѧѧع ، تتجѧѧѧاوز إرتѧѧѧدادات الأحكѧѧѧام و القѧѧѧرارات الحѧѧѧدود الوطنیѧѧѧة لتѧѧѧؤثر      

  فѧѧѧي مقاربѧѧѧة الѧѧѧنظم لمجمѧѧѧل المفѧѧѧاھیم و المبѧѧѧادىء القانونیѧѧѧة التقلیدیѧѧѧة علѧѧѧى مѧѧѧساحة       

میادین الخارطة الجغرافیة القانونیة الدولیة فارضة إعادة النظر بمنطلقاتھا و أبعادھا و       

  .  إعمالھا 

التحول المنطقي "  من ھذا – السریة –لقد كان نصیب خاصة التحكیم الجوھریة 

فبعѧد عقѧود طѧوال مѧضت ، إكتفѧى فیھѧا الفقѧھ المقѧارن         .  وافѧرا - كما أسلفنا   -" الضاغط  

بالتسلیم بھا دون توضیح حقیقة مدلولھا و منحى إعمالھا ، تراجѧع وھجھѧا حѧدیثا تحѧت         

لاذعة لصالح حراك دولي متنامي نحو شفافیة إعتمدت مѧن قبѧل الجمعیѧة         وطأة إنتقادات   

 في إطار قانوني متسق یتیح التوصل إلى تѧسویة  ٢٠١٣العام للأمم المتحدة مؤخرا عام  

منѧѧصفة و فعالѧѧة للمنازعѧѧات الإسѧѧتثماریة ، و ذلѧѧك لفوائѧѧدھا الجمѧѧة مѧѧن تعزیѧѧز سѧѧیادة         

نѧصاف و المѧساواة ، إلѧى تحقیѧق التنمیѧة      القانون ، إلى مراعѧاة الأصѧول الإجرائیѧة و الإ      

المستدامة ، إلى ضمان مشاركة الأطراف في الإجراءات التحكیمیة خاصة عنѧدما یتعلѧق           

الأمر بمنازعات تتناول قضایا حساسة مصیریة كتیѧسیر الأمѧوال العمومیѧة تكѧون الدولѧة       

  .أو إحدى مؤسساتھا العامة طرفا فاعلا فیھا

، مصحوبا بقوة الحجیة و شѧدة التѧأثر و التѧأثیر    " ف المیل الجار" لقد أثار ھذا    

مع بعض التباینات النظریة في الشكل و المѧضمون ، تѧساؤلات مѧشروعة علѧى قѧدر مѧن               

بالسریة لمجرد كونѧھ  " فك الإرتباط " الدقة و الأھمیة تتصل مجملھا بمعرفة ما إذا كان  



 

 

 

 

 

 ٢٣٨

لتحكیمیѧة علѧى جѧذب    ملتبسا غامѧضا مثیѧرا للجѧدل مѧن شѧأنھ إضѧعاف قѧدرة الإجѧراءات ا             

  الأطراف المتنازعة إلى محرابھا ؟

فѧي الواقѧع ، لقѧد علمتنѧا الѧѧشواھد القانونیѧة المحلیѧة و الدولیѧة ضѧرورة موازنѧѧة         

الѧѧسلبیات و الإیجابیѧѧات قبѧѧل التѧѧرویج لمطلѧѧق تحѧѧول جѧѧذري فѧѧي جزئیѧѧات عѧѧالم القѧѧانون     

إعتمادھا بوادر فكیف بالأحرى بشفافیة یستشف من منحى تنامي الدعوة إلیھا و حتى         ..

  أزمة حقیقیة ستعصف بعلم التحكیم و لو بعد حین ؟ 

بѧѧل تتѧѧصل بѧѧصمیم مقاربѧѧة  . المѧѧسألة برأینѧѧا أبعѧѧد مѧѧن مجѧѧرد إجѧѧراءات و أصѧѧول   

  ..المضمون 

تنطلѧق مѧن میѧدانھا    ... أن تكون الشفافیة كبقعѧة الزیѧت    .. الخطورة كل الخطورة    

سѧھامھا مجمѧل عѧالم التحكѧیم بوجھیѧھ       لتطѧال  - التحكیم التعاھدي الإستثماري    –الأصلي  

التحدي ، حینھا ، في إنتھѧاج إحѧدى   .. و ھنا مكمن التحدي الأساس    . الداخلي و الدولي    

فإما تكریس سریة واضحة المعالم لا لبس فیھѧا و لا تأویѧل ،   : ثلاثة خیارات لا رابع لھا   

صѧلا و إمѧا   و إما البحث عن آلیة تضمن التعѧایش القѧسري بѧین ضѧرورتین متناقѧضتین ا           

  التضحیة بإحداھا تحت وطأة إیقاع الحیاة المتغیر دوما ؟ 

نعتقد أن من الواجب تلقف فرصة الحاضر لرسم معالم الخروج من أزمة لامѧست   

  ..  فعلا جوھر عالم التحكیم و وجوده 

  ... تѧذكیرا بѧدورھا المحѧوري    .. أن أجراس السریة قѧد قرعѧت      .... نعتقد جازمین   

الشفافیة المحدق الذي أضحى حقیقة وضعیة مѧن العѧسیر تجاھلھѧا أو      و تنبیھا من خطر     

و منѧھ حتمѧا إلѧى میѧادین     ... غض الطرف عنھا أقلھ في عالم الإستثمارات العѧابر للѧدول        

  ! أخرى 
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و نفقѧѧد ... نتѧѧوق إلیھѧѧا بغیابھѧѧا  .. غریѧѧب أمرنѧѧا مѧѧن ھѧѧذه الѧѧشفافیة    .. بѧѧصراحة 

  ..حماستنا نحوھا بحضورھا

  .. فلѧѧѧѧѧتكن خیѧѧѧѧѧر الأمѧѧѧѧѧور أوسѧѧѧѧѧطھا   ..  غمѧѧѧѧѧوض الѧѧѧѧѧرؤى  عنѧѧѧѧѧد.. بѧѧѧѧѧشفافیة .. 

  .. محددتي المفھوم و النطاق و الأبعاد .. لشفافیة و سریة .. و نعم 

 ...و االله ولي التوفیق 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 ٢٤٠




–
 – الملتقѧѧى القѧѧضائي  سѧѧلطة التѧѧسمیة و دور القѧѧضاء ، مداخلѧѧة فѧѧي   : شѧѧبیب مقلѧѧد   -١

 تѧشرین  ١٢التحكیمي  المنعقد فѧي غرفѧة التجѧارة  و الѧصناعة فѧي بیѧروت بتѧاریخ         

 و تعلیق النقیب المحامي شѧكیب قرطبѧاوي ، مطبعѧة صѧادر ، المركѧز          ٢٠٠٤الأول  

 .اللبناني للتحكیم 

دراسѧѧات فѧѧي قѧѧانون التحكѧѧیم المѧѧصري و المقѧѧارن ، المركѧѧز      : محمѧѧد سѧѧلیم العѧѧوا    -٢

  .٢٠٠٩كیم ، ، الطبعة الثانیة ، القاھرة العربي للتح

قانون التحكیم التجاري و الداخلي ، الطبعة الأولѧى ، دار  : أحمد عبد الكریم سلامة      -٣

   .٢٠٠٤النھضة العربیة ، القاھرة 

موسѧѧѧوعة التحكѧѧѧیم ، الكتѧѧѧاب الثالѧѧѧث ، الطبعѧѧѧة الثالثѧѧѧة ،    : عبѧѧѧد الحمیѧѧѧد الأحѧѧѧدب   -٤

   .    ٢٠٠٨منشورات الحلبي الحقوقیة ، بیروت 

التحكѧѧیم فѧѧي منازعѧѧات العقѧѧود الإداریѧѧة ، دار الفكѧѧر الجѧѧامعي   : عبѧѧد العزیѧѧز خلیفѧѧة  -٥

  . ٢٠٠٧،الإسكندریة 

التحكѧѧѧیم التجѧѧѧاري الѧѧѧدولي ، دار النھѧѧѧضة العربیѧѧѧة ،  : محمѧѧѧود سѧѧѧمیر الѧѧѧشرقاوي   -٦

  . ٢٠١١القاھرة 

ت إتفاق التحكیم فѧي الѧشریعة و القѧانون ، المكتѧب الإسѧلامي ، بیѧرو         : فاطمة العوا    -٧

٢٠٠٢  .   



 

 

 

 

 

 ٢٤١

التحكѧѧѧیم تحѧѧѧت مظلѧѧѧة المركѧѧѧز الѧѧѧدولي لتѧѧѧسویة منازعѧѧѧات  : جѧѧѧلال وفѧѧѧاء محمѧѧѧدین  -٨

 .١٩٩٥الإستثمار ، دار الجامعة الجدیدة لنشر ، الإسكندریة 

الشفافیة و القیادة في الإدارة ، الطبعة الأولѧى ، دار الحامѧد    : أحمد فتحي أبو كریم      -٩

  . ٢٠٠٨للنشر و التوزیع ، عمان

١٠-  ѧѧي الراشѧѧعید علѧѧة   : دي سѧѧوز المعرفѧѧى ، دار كنѧѧة الأولѧѧشفافیة ، الطبعѧѧالإدارة بال

  .٢٠٠٧عمان العلمیة ،

  . ١٩٨٦المنجد في اللغة و الأعلام ، دار المشرق ، بیروت  -١١

   . ١٩٨٥المنھل ، دار العلم للملایین ، بیروت  -١٢

–
ین السریة و العلانیة ، مجلѧة التحكѧیم العالمیѧة ،     التحكیم ب : مریم محمد سلیم العوا      -١

  .٢٠١٣العدد السابع عشر ، بیروت 

تحكѧѧیم الإسѧѧتثمار بѧѧین خѧѧصوصیة الѧѧسریة و مطالѧѧب الѧѧشفافیة ،  : عیѧѧساوي محمѧѧد  -٢

   .  ٢٠١٢المجلة اللبنانیة للتحكیم العربي و الدولي ، العدد الثاني و الستون  ، 

 جدیѧѧد لتعѧѧدیل قواعѧѧد تحكѧѧیم الأونѧѧسیترال   نحѧѧو منظѧѧور : سѧѧلطان مبѧѧارك العبѧѧد االله   -٣

، عاما من التطبیق ، مجلة التحكѧیم المنظمة لمقر التحكیم و مبدأ السریة بعد ثلاثین   

  .٢٠١٠ملحق العدد الثامن ، بیروت 

قواعد تحكیم الأونسیترال الجدیدة ، مجلة التحكѧیم العالمیѧة ،      : عبد الحمید الأحدب     -٤

   .٢٠١١العدد التاسع ، بیروت 



 

 

 

 

 

 ٢٤٢

مѧدخل إلѧى المبѧادىء العامѧة فѧي التحكѧیم ، المجلѧة اللبنانیѧة للتحكѧیم             : ل طبѧارة    وائ -٥

  . ٢٠٠٤العربي و الدولي ، العدد الحادي و العشرون ، بیروت 

إعѧداد الأونѧسیترال لمعیѧار قѧانوني فѧي شѧأن الѧشفافیة فѧي التحكѧیم          : ریتا بو عѧون      -٦

ة ، العѧدد التاسѧع ، بیѧروت    التعاھدي بین المستثمر و الدولة ، مجلة التحكیم العالمی 

٢٠١١. 

  لجنѧѧѧѧѧة الأمѧѧѧѧѧم المتحѧѧѧѧѧدة للقѧѧѧѧѧانون التجѧѧѧѧѧاري الѧѧѧѧѧدولي ، الفریѧѧѧѧѧق العامѧѧѧѧѧل الثѧѧѧѧѧاني    -٧

  ، الѧѧѧѧѧѧѧدورة الثالثѧѧѧѧѧѧѧة والخمѧѧѧѧѧѧѧسون ، فیینѧѧѧѧѧѧѧا     ) المعنѧѧѧѧѧѧѧي بѧѧѧѧѧѧѧالتحكیم والتوفیѧѧѧѧѧѧѧق  (

   ، تѧѧѧѧسویة المنازعѧѧѧѧات التجاریѧѧѧѧة ، الѧѧѧѧشفافیة فѧѧѧѧي   ٢٠١٠أكتѧѧѧѧوبر /تѧѧѧѧشرین الأول

ن والѧѧѧدول ، تجمیѧѧѧع للتعلیقѧѧѧات الѧѧѧواردة مѧѧѧن    التحكѧѧѧیم التعاھѧѧѧدي بѧѧѧین المѧѧѧستثمری  

و الوثیقѧѧѧѧѧѧة رقѧѧѧѧѧѧم   A/CN.9/WG.2./WP.159الحكومѧѧѧѧѧѧات، الوثیقѧѧѧѧѧѧة رقѧѧѧѧѧѧم   

A/CN.9/WG.2./WP.159Add.2 .   
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